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Berbautetxua

ONDASUN ANDIA DA UMORE ONA, Jainkoaren adiz-
kidetasunaz baterakoa danean.

Olangoxe umore ona, jJainkoaren adizkide-
tasunezkoa, euki gura neunke neuk beti.

Jainkoak Berak gura izan dagiala neuk eta
zeuk, irakurla maite orek, beti beti olangoxea
euRitea.

Ta itxi daigula Berak, biar zelango bidetik
ibiliko direan eztakigula, gaur, geure ustez, bide
okeretik dabiltzan lagun urkoen gauzen alderdi
baregaria ikusiaz ta erakutsiaz, baretxu bat edo
beste egiten ta eragilen.

Euroi, bide okeretik, geure eritxian, dabil-
tzanoi, ez beste edozein bidazti bide okerekori,...
ézta Jainkoaren Beraren gauzen aurka dabiltzala
euron aboz dinoela, agiri-agirian bide okefetik
dabiltzanoi bé... gorotforik bape ezteutsegula.

Jainkoak Berak gura dau olantxe fa...



6 BERBAURETXUA I

- — =
. F.'.‘ ‘*l 1| LY r
- v

Bareagaz, ez barfearen atzetik ez ﬂl@lﬁfi], 4
deitela sortu neugan ez zeugan eurokanako
gorotorik, irakurla maitea.

Eurok eta geu, guzti-guztiok, eroan gagizala
Jainkoak Berak, bide zuzenetik erabilita, bakotxa
Berak deritxon orduan, Bere ondotxura... Bere
arpegi gozoa erakutsiaz,... negarezko erbeste
onetako bare guztiak bano obea ta iraunkoragoa
dan gozotasun esan-ezifiekoaz betetuten.
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FIRI-FIRI

l

Lana egin daigun
Ixiri-fxiri,

fa agerfu daigun
firi-firi.

GAUZEA FIRI-FIRlI ZELAN JAUSTEN DAN

Badakizu, irakurla maitea, gauzea firi-firi zelan
jausten dan.

Zarata gitxigaz, bada-ezpadako zaratatxu ba-
tegaz, edo zaratarik bapere barik, eta jarayan.

Aolantxe jausten da edura, firi- firi jausten
danean.

Beste zertxubatbé eukiten dau gauzeak firi-firi
jausten dan bakotxean: metasuna edo meaztasuna.

Edurak berak, firi-firi jausten dala entzun gura
badau, me edo meatz jausi bear dau.
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Ba lodi edo zafatu jausten bada, berak ez beste
guztiok, auxe esaten dogu euskeraz, berari bé-
gira: j{Ona emen edura fara-fara iﬂusten!

lllllllllllllllllllllllllllllllllll

—Orek guztiok égiak izango dira, ballia

iEt! Batabatek berbara urten deust dfean, ta
ia zer dinoskun ikusi bear dogu.

—éZer dinozu, adizkidea?

—Orek guztiok égiak izango direala, baina...

—¢éZelango baifia?

—Euskeraz éztagoala efe-rik.

—iEztagoala efe-rik euskeraz? Aor berton
berba bi bakotxa efe bigaz. {Ta aro egon bé!

—Nik, firi-firi barik, piri-piri esango neunke.

—Ez zaituez eroango ofegaitik Batara. Baina
neu banintz agindu bear dodana...

—dZer?

—Bétara bialdu barik, bata ulertutea gura ba-
dozu, bestea eztagizula esan aginduko neuskizu.
Piri-piri edurak eztau egiten, adizkidea. Txoriak eta
egiten dabe piri-piri, ofetarako umorea daukienean.

e ™

Ifibare gozo bat ezpan - ertzetan erakusten
deuskula, alde egin deusku berbara urten deus-
kun lagun ezezaunak, neure firi-firi polit onen
alde erakutsi neinkezan arazoi giliztiak entzun
barik.

Eta olan, polito polito, nekerik bape barik,
amaitu dogu geure eztabaidatxua.

.......................................

Auxe da gauzea txiri-txiri egitea.
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Txiritik txori-ra alde andirik egon bé eztago
ta, Txorierin zarfi esaten da nekerik bapere barik
egiten direan gauzakaitik..... lxiri-fxiri egiten
direala.

Olantxe, fxiri-txiri, egin gura neunkez neuk,
neure Gacera peL Norte maite maiterako, gaurtik
aurera, Jainkoa lagun dodala, egingo dodazan
Firi-Firi-izeneko lantxu guztiak.

Eta baita bére gura neunke berton agertu deite-
zan guztiak, gaurko onen antzera, zatika, apurka,
Jiri-firi, irakurleak fxiri-fxiri irakufi dagizan.

Gaurko lantxuau, berau egiten, nekatu barik
egiteko, naikoa lanik euki dot eta, neure ordez,
- neure ixilzain (secretario) txoriefitar zintzoak fir-
mauko dau.

Neure ixilzain txoriefitar zintzo au badakizue
nor dan, dezta? Ezpadakizue, oraintxe esango
yatzue: Txitxu.

i Tirok, Txitxu, Txitxu ona, enfxufea erderaz
ez euskeraz zer dan jakin bafo lenagotik, papu
bietatik bare egiten ta batetik bakarik jaten muti-
la azan Txitxu maitegafia; mezede egiten doan
bakotxean, biotza pozez dantzari erabilten doan,
neure ixilzain dubariko txalogafia, egin egistak
oraintxe gaurko lenengo mezedea!

iBotaik ementxe eure firmea!

Txirxu.

(1952-ko Zemendiaren 20'an argitaratu zan).
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Lana egin daigun
txiri-Ixiri,

la agerfu daigun
firi-firi.

TXITXU, ARPEGIA LUZATUTA

Ez neban esango nik, ikusi barik, Txitxuk
gaur erakutsi deustan besteko arpegi luzea dau-
konik.

Bania ikaragafizko luzea erakutsi deust gaur
eta... badifiot... aolangoxe ikaragafizko luzea
daukola ereak aginduten deutsanean.

Arpegi ain luzea eukiteko aginduten deutsan
erea, gaur beintzat, ikarea da.

— jOlangorik... ikusteko bé! — difiost berak.

— ¢Eure gaurko arpegi ori ala? — erantzuten
deutsat neuk, arpegira bégira.

—Eztot gogoan neure arpegirik, jauna.

—lkaratuta agoala esan leik.
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—iEz naz egongo ba! Ofekaz... irarkola-
langileokaz... jazoten da gauza bakotxik! Bdtara
iminteko esan geuntsan leku baten,.. batera
imifi deuskue barabanok... geure Firi-Fir1 politean,

—Bai, bdfera imini-beafean, béstera.

(Gatozan beste gauza batera.

Bizkaiko jaun andi batek esan deutsie lengo
baten izparingikari (periodista) batzui, ta onek
esan deuskue gero, euren izpafingietan, berak
esan daunetik, bera bizi dan etxean gauza asko
dagozala egon bear ez leukien lekuetan.

Aspalditxuon, ori gauza askogaz jatozen da
Espaiia zabalean.

- Ta gauzok olan ikusirik, arpegia zabalduteko
bano luzatuteko egun 6bak daukaguzala esan gifiei
urean.

Adizkidea (zu bé adizkidea zaitut, langile, irar-
kola - langile maitea), #fean esan dot, azentu ta
guzti, urean esan gura izan dodala uste izan
eztagizun.

Gauzeak bere antza bear dau.

Oretxegaitik, ure gofiak ure-gofi-antza bear
dau, antza, ta nire etxean sartutekotan, antz eta
guzti sartu bear ei dau ta...

Nik daukodan ufe-apura (ufe zuria gero, ez
goria)... ain da apura ze, ezta aitatuteko bé.

Ta aitatuteko ezpada, eztago zetan aitatu.
¢Ezta egia?
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FIRI-FIRI

Il

Lana egin daigun
Ixiri-1xiri,

fa agerfu daigun
firi-firi.

iAl, UNAMUNO GEUREA!

iAi, Unamuno geurea!

Geure geurea dogun Unamuno Migel jaun os-
petsua dot gogoan, irakurla maitea.

Ta geure geurea dogun Unamuno jaun ofegai-
tik, geure Unamuno esan barik, Unamuno geurea
esan bear dodala deritxat neuk.

jAi, Unamuno geurea!, difiot bafiro.

Ta ¢ézegaitik eztogu esango bariro, beste bein
beintzat, geure geurea dogula?

¢Egingo al deutsagu kalterik ofegaz ifiori?




Bizkaitafa da; Bilbon jayo .ta azia. 2.3

Ta Bilbon jayo ta azia izanik, iya iya t:oﬁeﬁ-
tara bére bada.

Artxandaz 4ndiko efi baten, esate baterako,
Sondikan, jayo ta azi izan bdlitz, Txitxu bera dan
besteko txoriefitafra izango zan.

Baia ¢zetan gagoz, adizkidea?

Bilbon jayo ta azia izanagaz beste barik, edo-
zelan bére, txorieritara da, txoriefitar-izena bere
berean ulertuten dan eran ezpada bé.

Ba... bilbotafai fxinboak deituten yakie. Ta
txinboa, txikia edo andia, txoria da beti, jayoten
danetik gora.

Olan dala, Bilbo Txinboeri da.

Ta Txinboeri ta Txorieri arenbaten dabiliz,
euron txori ta txori-buru ta guzti.

Alan, nai olan, ezta basurdea Unamuno geurea.
Ta alde onetatik bé geure geurea dala esan lei.

Baina... jai, Unamuno geurea!..

Ibiltaldi batzuk egin dituz basurdeakaz, gizon-
jantzidun basurdeakaz, ta... geure geurea ezpali-
tzean ibili da ortik, ezketeko aldetik, alde ofetara
aldea artuta.

Espanara neskatotxua ekarten lagundu deu-
tsie; ta orain, antza daonetik, damututa dago ori
ekarten lagundua.

Ta... ta, ta, ta.

Neskatotxua ekafi-aufean Espafia ez egoala
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onen txarto... ta olango gduzatxuak esan deutsiez,
erdera garbian, lengo baten, an Madrile -aldean,
basurdeai ta basurde eztiranai.

Basurdeak asaratu egin yakoz... ta txdarupi-
nak izan dira.

Baina bera ezta, oraitifio, txurupifien bildur.

Bera eztago atzera bégira, esatea ondo dala
deritxon gauzak esateko.

Esan ta bakea. Bakea bere baruagaz inguru-
an txdrupinak sortuko badira bé.

Ta berak daki esaten dituzan gauzak zelango
asmoagaz esaten dituzan, ta aufera bolea.

Beifiola, bilbotarai, Bilbo bertoko 7eatro Arri-
aga deritxon antzokian, auxe esan eutsien, zifiu-
etan ibili barik:

—Conviene que al vascuence le demos por
muerto y le demos honrosa sepultura, haciéndole
funerales de primera clase.

Ta orduan bére... txdrupinak izan zirean.

Bilbotarik géyenak asaratu yakozan.

Ta mal vasco deitu eutsien geyenok.

Ta geyago mindutearen, askok baldrasko bé
deitu eutsien.

Nik, baldrasko-kontuan ez neban sartu gura,
baifia mal vasco deitu eutsienai auxe esan neun-
tsien neure baruan:

éMal vasco dala?
iBai, zera!
Egunen baten

se verd...
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¢Ez ete eban esan gero... esan eban guztia,
ordu atan, bilbotafen drtean, bere unamunokada
baten bitartez, euskalzaletasuna biztutearen?

Beintzat, ordurik gora, artean bafio berba
geyago egiten da euskeraz Bilboko urian.

iMadrile-aldean emon dituzan tinamunokadak,
euron asmo ta guzti, bai ulertu ondo, neure eri-
txian, ango entzula glztiak!

Basurdeak batez bé. jAi, onek sur énak dau-
kiez! Mutil 6nak dagoz eurok neskatoagaitik
esan dituzan gauzakaitik!

(1932-ko Abenduaren 4-an argitarafu zan).
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IV

Lana egin daigun
fxiri-txiri,

fa agerfu daigun
firi-firi.

TXITXU, ETIMOLOJIAK ATARATEN

Txitxu, egunokaz, bear barik egon da.

Ta zeozer egin barik bera éztagoala ondo ta,
étimolojiak atarateari emon deutso.

Berak uste dau olantxe atarako daula burua.

Koipe andirik efimolojiok berari itxiko ezpa-
deutsie bé, jberak bai koipea atara edozeinbere
berbari! -

Etimoloji-koipea ataraten mutila da Txitxu.

Onean edo txafean. Onean emoten eztaun
berbeari txafean atarako deutso.

Ez euki bildurik.

Berak eztauko.,
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Dan langoa dala, berak de.rlima Mﬁ
emoten eztaun berbeari badaki zer egin.

Aldatu, aldakuntzarik txikiena berari, alegifiez,
emonaz.

Prieto berbeari, esate baterako, oratuten deu-
tso gaﬁ-gaf'itik eta... kenduten deutso bere pri
polita, ta pri ofegaz egtten dau, iflor mindu barik,
berak deritxon guztia.

—éPri-eto... ezin l€i esan Piri-eto dﬂla, jatoriz,
euskera garbian?—itandu eustan atzo, oitik jagi
nintzaneko.

—Priefo, euskera garbian, Esfu dok, adizki-
dea, neure eritxian. Ta ez nagik priefofu, ez na-
oik estutu...

—Estutu barik erantzutea gura dot.

—|Tirok, bal Esaik eure eritxia.

—¢Neure eritxia esateko, neu berofenaren bila
etorita? jTira, ba! Nire eritxian, esan lei Priefo,
jatoriz, Pirieto dala.

—Defentsa-izeneko lege ospatsuak ez ynk
eragotziko ori esaten. |

—iEz! Esan daigun, ba, jatofiz olantxe dala.
Ta etimolojiak berez-berez urtengo dau.

—Piri-pitiak, bai, urteten yok berez-berez.
Zaritan, norberak gura yoan bafio efezago.

—Eztot gogoan piri-piririk. Eta bear bére ez.
Piri bat naikoa dala... -

—Naikoa ta lar. Piririk, bat bére ezautu ez
oba... jA! Itxi eidak apur baten kristiiauari oitik
jagikeran egitea yagokoan étoitzak egiten. Bein-
goan nok eugaz.
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- —Baina Priefo eztok euskerazko berbea.

—Aoretantxe dago ba, jauna, nire afazoyaren
indara. Priefo ezta euskerazko berbea. Ederto
esan dau berofek. Bafia euskerazkoak izan bear
dau; ta pri-gaz asten dan berbarik euskeraz eztago
ta, Prieto berbearen pri ori, jatofiz, pifi dala esan
bearko dogu... edo eztago lojika edo lukainka
edo dana dalako ori munduan.

—Askok lojikeari banio lukainkeari obeto begi-
ratuten yeutsiek, adizkidea. iEztaukok beste eti-
molojirik? -

—Azafia berbearenak, amabi; zein bafio zein
6bagoak.

—f{kustekoak izango dozak.

—Bai, ba.

—Orduan... urengo baten ikusiko yoaguz.

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

- Efukia emoteko mnduan egon da Txitxu, egu-
nokaz, bear barik.

Bana efukiago deritxat oraintxe, artu daun
bear-modu bafi oregaz.

iEntxufe onari oratu deutso, arayetan!

U. G. T. DERITXON ZEREKO ZERAK...

Ofako U. G. T. deritxon zereko zérak ikara-
gafian dagoz zertuta,
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Erkala (efepublikea) zmndﬁiekﬂ aidnmt artu
dabe. bk
Badaukie zeri.
Koipe geyago itxiko deutsie euroi HHS zain-
duteak... Txitxuri etimolo;i-atarateak itlitu deu-
tson bafo. n

iOkefak dagoz eurok gero!

Erege-zaleai bégira, argi ta garbi difioe erka-
lari bakean isteko; ze osterantzean, eurok-o...

iKontuz, efege-zaleak, kontuz! |Kontuz, di-
notsuet!

Ba odfetariko askok bildufa emon leye.

Yaten dakien baizen polito yoten badakie...

(1932-ko Abenduaren II'an argitaratu zan).
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Lana egin daigun
rxiri-txiri,

la agerfu daigun
firi-firi.

KANPOAMOR DIPUTADU NESKATILEA
TA BOTOAK

Kanpoamor Klara diputadu neskatileak -bere
gogaide (cofelijionario) radikalai agur ta or kon-
pon esan deutsie.

Eurokaz ondo konponduten izan eztalako,
antza.

la eurok alkaregaz konponduten direan bera-
gaz egin direan baifio 6beto.

Martinez Bafiosek...
—Martinez Bariootzek... esan gurako dau
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berofek. «Bafios» ori, jatofiz, «Bafiootz» da, nire
eritxian. { '

—|Ago ixilik, Txitxu!

—iEzta ala? Nik bayetz uste dot. Eta nire
ustea sendotuteko, ofa or <Bariobero».

—Etxoat ikusten emen Barioberorik, eu Bario-
berotu ezpaaz.

—Bariobero bera ikusten ezpadau bé, <Bafio-
bero» izena ikusi edo... entzun egin dau beintzat.
Eta dézer deritxo? ¢«Bafiobero» izenak berak eztau
eskatuten <Bariootz» izena bé egotea, olantxe,
euskera garbian?

—Nik neuk auxe esan neinkek: etxaukadala
orain burua «Barriootz»> eta <Bariobero» izenok
aztertuten berotuteko.

—Ufengo baten izango da orduan, jauna.
—Urengoan itxi ez deuat egingo emen sartu-
ten egun 6nak emon barik.

Gatozan Txitxuk etenda itxi deuskun lengo
arira.

Martinez Bariosek,.. edo Martinez Bafio-
otzek,.. Txitxuk gura daun lez esateko,.. konpon-
du gura izan dau gauzea, esanik Kanpoamor Kla-
ra neskatila orek prisa andia daukola.

—dEzkonduteko ala?

—jTxitxu! jAra gero!

—Oraindifio ez ei da ezkondu ta...

i —Ezkonduta balegok, eleitikek izango neska-
tilea.
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" ikﬂﬁp@ﬂﬂ’lﬁr diputadu neskatileak daukon pri-
sea beste gauza baterako da.

Néskatilak eta néskatilak eztiran emakume bo-
todun ghztiak botoa emoten ikusteko.

Ta oretarako prisarik ezta artu bear, Martinez
Bariootzen eritxian.

Lerousen erlojuak ofetarako ordua eztau mar-
kau oraindino.

Azanaren boltsan daola erloju ori difiost Txitxu
barabanak.

Dona Klara diputadu neskatileak gura dauna
egiteari ondo deritxo Martinez ofek, bafa prisaka
ori egitea ez yako ain atsegin.

Botoa euki dagiela émakumeak.

Oretarako emon yakie: eukiteko.

iEukiteko! Onetan badago bera bé.

Ta euki dagiela urte askotan, osasun-bakeaz.

Bana,.. jkontxo!,... euki dagiela, berak edo
Lefousek... edo Azafiak esan-artean, ifiori emon
barik, ondo gordeta.

(1932-ko Abenduaren 18'an argiratu zan).



G o e o o

FIRI-FIRI

Vi

Lana egin daigun
fxiri-fxiri,

ta agerfu daigun
firi-firi.

GAURKO AIZE FIRI AU TA ALOTERIA

Gaurko aize firi onek (olangoxe aize me otzari
esaten deutsie Txori-efin aize firia), gaurko aize
firi onek, adizkidea, néurtitzak atarateko zera
emoten deust.

Ataraten dodazan neurtitzok... paperean ezar-
ten itxiten bideust, ez naz asere.

Beti emongo deust ofegaz, aloteriak bere
suerte ganorabakoagaz emon deustan baiio ge-

yago.
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. Egunak joan eta
égunak etori,
égunak jaraituten
deutsie egunari,
ta joan ddazanak
an doaz kantari,
argiro dinotsela
etzun nai daunari
ikastea ondo yaokon
zerbait jakingafi.

- —iEgi andia!
—c¢Emen ago i be, Txitxu?
—Bai, jauna. Egun on asko euki dagiala, Jain-
koak emonda.
—Baita euk bé. Bana ez az etori orain sasoi
onean. Ezteustak itxi fxirlorea amaituten.
—éZelango txirlorea?
—Egiten asi noana.
—Eztot ulertuten.
—Naikoa dok trirloretan eurotan yifoatana
ulertutea.
—Txirloratzako zer oretan esanikoa ulertu
dodalakoa daukot.
—Oregaitik esan izango dok: jEgi andia!
—Bai, ba, jalantxe da izan bé ta!
—Ta «mira egiten deutsak nik egi bat esate-
ari? ¢Guzufik entzun deustak inoiz ba?

—Aloteriak ez yeustak urten...; bana urten
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baleyeustak, entzungo endun beste egi bat beé.
—éZe egi?
—Aloteriak urten deustala.

—Neuri bé ezteust urten aloteriak, jauna, ta
bardin gagoz.

—dJokatu egin dok gero?

—Ez, ba

Txitxuk neure ezpanetan ifibafe bat ikusi dau.

Ta ifibare onek poztuta, zerbait geyago be
esan deust.

Ifior bano urago ibili dalako edo, Uren abizena
daukon bateri ukutu deutsala premio nagusiak,
eta Lefouseri bé zeozer yausi yakola, ta... olan-
go... aloteri-kontuko kontuak.

— Itxi yayogun oreri, Txitxu... Ta entzun
eidak beste egi bat. Bafa lenago... esaik bene-
benetan: éeztok jokatu aloterian?

—Ez, jauna.

—Bana aofetxegaitik berofegaitik urtengo
deualako amesik bé ez enduan eukiko.

—Ez ba. jYokatu barik zelan urtengo eustan!

—iAiko or ba! Asko yaozak mundu zabalean
zeruko aloteri nagusian jokatu barik... zeruko alo-
teri-premioak urtengo yeutsiela edo ikutuko yeu-
tsiela uste ydenak.

—Zo6roak dira ofek.
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FIRI-FIRI

VIl

Lana egin daigun
txiri-1xiri,

fa agertfu daigun
firi-firi.

OSTU DEUSKUE ETSERIK ERDIA

Txitxu gurea gaur, befiolako arpegi luzeaz,
ta egunon barik, eguerdion, loti ona, dinostala,
arapaladan sartu yat neure logelan.

Eta barura-ezkero, neuk baimenik emon barik,
agiraka egiten asi yat.

—¢L 0 orain bé, lotitzara?

—iGeldi-geldi, Txitxu! Ez egik esan orain
bé, ba eztakik len lo egon noan ala ez.

—Egia ori bé.

—Qanera, yakin egik bart ez yoatala lorik
egin, bost orduko loa gizonantzat naikoa doala
Maranonek esan-aren, zelan neutzat naikoa izan

. .-l-.-d
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layetekean pentsetan. Onetan emon yoat gau
guztia; ta gero, goizalderik orainartekoa, Mara-
fioneri jaramonagaz konturik ete yaukodan kon-
tuak ataraten.

—Kontua eukiko dau, beti bé, zur ibilteaz,
ugazaba... Kanpotik izan garean artean, ostu
deuskue etserik erdia.

—dOrenbeste?

—OQOftenbeste bé ez,... bafia bai aputru bet
gitxiago, Sondikako sakristau Txomin selebrearen
lobatxu selebretxuak erantzungo eutsan lez. Son-
dikake landan egifiiko mitin baten baturiko laguna-
kaitik, ¢naye egon dozak? itandu eutsan mutilko
lagun bateri olantxe erantzun eutsan onek: Naye
ez; naye bafio aputxu bet gitxiao. Ta nik, onen
antzera erantzuten deutsadala...

—Tirok, Txitxu, esaik gauzea zirkimirkietan
ibili barik!

—Ara ba, jauna. Baki berorek Bilboko Gase-
tan geure etsea daukoguna; ta geure etse ofek
Firi-Fimt izena daukona bé badaki, ifiok yakiteko-
tan, ba beforek imifii bé egin eutsan ta...

—Bai, bayakiat.

—Ba yakin begi orain Firi-rir1 ofetatik Fir bat
ostu deuskuela lapur bafabanen batzuk, ezer esan
barik.

—Lapurok atrapau egin bear yoaguz.

—Obeto litzake, nire eritxi argalean, eurok
osturiko gauzea atrapetea.

—Bai, egia dinok.

—Bana ufuntxu daukagu, ta geurea dala era-
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kusten gatx izango dogu, antza. Ba beste antz
bat artuta dabil, antza, an Madril-aldean. FireE
gora ta Firre bera dabil an jentea.

—Orduan, argi yaok gauzea: geure Fir polita
ostu yeuskuenok... Firre izeneko ganorabako zer
oferi izena zelan emon asmau-ezifiik ibili dozan
efepublikanuai neke gitxigaz mezede bat egite-
afen, geure Firi-Firi politera yo yeuskuen: lapur
euskaldunen batzuk dozak. iEzteritxak? -

—Antza... alan dauko gauzeak. Eta nik érei...

—Itxaroik apur baten. Aztefenak egiteari ekin
bear yeutsaguk. Logureak itxiten bayeuskuk.

JIMENEZ ASUA EZTA ASUKOA

Jakifiik gafrantzi (importantzi) andiko gauzea
dala, gauzeari afantzioa egiten itxi barik, bera
nortzuk ostu eikien jakitea, onetara yo dabe gure
lenengo aztefeneak, bera ostutera lapur baraba-
nok euron aldian yo eben legez.

Beingorako konturatu nintzan ni, neure logura
ta guzti, geure Fir polita Estu jaunaren gorputz
motroa baizen astuna bé eztala ta, lapur batek
bakarik bé artu ta eroan eikeala.

Ta onetan Txitxu bera bé neugaz baten ego-
ala ikusirik, atzekoaren bégira egon barik, berari
begiratuta, auxe esan neuntsan berari:

—Jakin egik, Txitxu, lapufa, edozelan bére,
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efepublikanua edo, gitxienez, sosialistea doala.
- —Ta euskeraz dakiana.

—dEz ete dok Jimenez Asua?

—Ez, jauna.

—éZer doala ta dinok ezetz, geyagoko barik?
¢Ez al dok Asukoa?

—Berori lo dago oindino, antza. Berofek esan
gura daun Jimenez Asua ori... bada Jimenez Asua,
bana ezta Asuko semea. Ta Asuen egon bé ezta
egin inoiz. Beti bé, Asu-tik bafio aza-tik urago
ibilikoa da.

—céZelan dok ori?

—éOri bé itandu? ¢Ezta gomutetan berori
zelan Madrilen ikaslari batek igordi eutsan arpegia
| mhategaz? Baretxu batzuk egin genduzan ba.

(1953-ko Zezeilaren 12'an argitaratu zan).
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FIRI-FIRI

VIII

Lana egin daigun
txiri-txiri,

fa agerfu daigun
firi-firi.

DON KITOTE TA GANTXO PANTZA

Don Kitote ta Gantxo Pantza, jayo-ostetxuan
arturiko izenez, euron izenak erdizka esatea ga-
lerazota ezpadago, Manu da bata ta Lezio bestea.

iBanan - banango miitilak eurak, afayetan!

Ta euron abizenak, apeliduak, susmau izango
dozuz, ée? Batarena erderazkoa izanik, euskerara
biurtuta, Esfu dala esan lei; ta bestearena, Txitxu
argiaren eritxiz, euskerazkoa da, ta bere esakurea,
sinifikasifoa, auxe da, erdera garbian: «Tantos
como berzas».

—¢lru berbatan, Txitxu?P— urten deutsat nik,
bana dzer?
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—@Gitxiagotan ezin esan lei, jauna, bere antza
kendu barik,—erantzun deust berak, eta bakean
itxi bear.

Eurok, don Kitotek eta Gantxo Pantzak, ez-
taukie bakean egoteko asmorik, alkafegaz ta
euron lagunakaz bano.

Zegaitik deituten yakon gurean don Kitoteri
don Kifote ta Gantxo Pantzari Gantxo Pantza...
arin esango leuke Txitxuk Bilboko frontoi baten,
nai beste leku erazko baten, yan on baten ostean.

Alan nai olan, orainganik esan geinke don
Kitote eztala don Quijote ta Gantxo Pantza eztala

Sancho Panza.

Don Quijotek, beti edo geyenetan, bere atze-
tik erabilten eban Sancho Panza otzana. Don Ki-
totek, ostera, geyenetan edo beti, aufetik darabil
berari zer egin esaten eta bidea erakusten (guz-
tiak argi ikusten ezpadabe bére), bere Gantxo
Pantza.

Au egiaz da gantxoa edo kakoa. Ta gauza
bitarako: sosialistak don Kitoten esanera ekarte-
ko ta don Kitote bera bere esanera ekarteko; al
izanik, lenengo, auxe yaditxiten dala.

Don Quijotek eta Sancho Panzak bide ezkere-
tik, okeretik, ez eben ibili gura izaten. Eskuma-

Onek, ostera, bestera jokatuten dabe.

éNoiz-artean?

Jainkoak daki.

Alan nai olan, Gantxo Pantzaren yokoerearen
bafi badakigu ta, orainganik esan geinke nok

3
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irabaziko daun, ezkera gora ta ezkefa gora ta
gora ezkera, don Kitotek eta Gantxo Pantzak eﬁ-
agaz darabilien jokoan... azkenerantz.

Gantxo Pantzak.

Bafia azkenean,.. jyakifna!,.. Jainkoak Berak.

Zori ona, suerte ona, bere eskuan dauko Be-
rak, eta eztauko tranparik egin beafik yokoa
irabazteko.

MAIKOA EZTA NAIKOA

QGiitxitan izaten da maikoa naikoa, bear dan
bafio lagun geyago maira batuten badira.

Ta aoretxegaitik edo, Madrilgo Frontoi nagu-
sian yana ta lana don Kitotek eta Gantxo Pantzak
euki dabenean, yanera bano lanera lagun geyago
batu dira.

Don Kitoten ta Gantxo Pantzan lana berba egi-
tea izan da. Ta yanera eldu eztirean lagunena,
euron berbea entzutea ta... eurok zer yan daben
ta eurok dinoen berbeaz zer esan gura daben
yakin barik bé... txdloak yotea.

Bana bide okefetik gabiltz gu bé, aurkl ordu
onetan, gura eztogula bada bére.

MA[KOA EZTA NAIKOA or goyan esan do-
gunean, agirakalditxu bat geure irarkola-langileai
egitea izan da gure asmoa.

Ta jia... egiten deutsegun polito polito!
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¢«Eztakizue, bafabantxuok, maikoa eztala nai-
koa? ¢Ez al dakizue, maikoa m-gaz dala, naikoa
n-gaz izaten dala?

«Badakizuela?

Orduan, ézegaitik imifii dozue au olan?: Gane-
ra, yakin egik bart ez yoatala lorik egin, bost
orduko loa gizonantzat naikoa doala Mararionek
esan-aren, zelan neutzat maikoa (!) izan leye-
tekean pentsetan.

Txitxuk eta nik mayan eztogu lorik egiten, oyan
bano.

Mayan... lan edo yan.

Auxe da gure programea, mayan gagozan
artean.

(1933-ko Zezeilaren 19'an argitaratu zan).



FIRI-FIRI

X

Lana egin daigun
fxiri-txiri,

fa agertfu daigun
firi-firi.

SANTXEZ GERA, SANTXEZ BAKE

Zarata onik egin eban Santxez Gerak, Alpon-
tsogaz ministro izanikoak, Efrepublika zorioneko
au ekari-arteko egunetan.

Baria orain ezta asmaten bere zaratarik, bizi
bada bére.

Esan lei orain Santxez Gera izateari itxi ta
Santxez Bake dala.

Badauko zeri.

Berak ain maite daun seme Efafaelek leku ona
atrapau dau Alpontsoren ministro izaniko beste
jaun andi baten ondoan ta...
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OTXORIO GARIARTO EZTAGO IXILIK

Au bé Alpontsogaz ministro izanikoa edo izan
gurakoa da.

—éOtxorio Gariarto dino, jauna? Otxorioak
badagoz Mugien bé. ¢Ez ete da dénen senidea,
lengusua edo?

—Etxakiat orixe, Txitxu. Gauza bat, bai, baya-
kiat: Mugieko Otxorioak éztoazala Otxorio ospe-
tsu au besteko dspetsuak.

—Ori dan ginoko ganorabakoak bé ez. Yo soy
mondrquico sin rey Otxorio Gariarto orek baka-
fik esan dau.

—QGanorea bayaukok, mutil, zeozetarako.

—Ez monarkikoa dala erakusteko. Monarkikoa
bada, efegezaleak izan bear dau. ¢Ba zelan izan
leiteke monarkikoa eregerik gura eztaula?

—Oftek guztiok égiak dozak, Txitxu. Bana
izan layeitikek yo soy mondrquico sin rey esan
eban orduan auxe esan gura izatea: yo soy mo-
ndrquico, pero no tengo rey.

—iEztaukola? Itandu dagiskula geuri non da-
goan bat, yazekoa..., ta arin esango deutsagu...

—Bada-ezpadan bé, itandu barik ez egiok
esan..., beintzat Etxeres Kirogak yakiteko lekuan.

Gatozan bafiro Txixu baritsuak eten deuskun
ari gozora.

éZer izan dogu gogoan?

iA, bai, Otxorio Gariarto bé Alpontsoren mi-
nistroa izanikoa edo izangurakoa dala!
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Goazan aufera, Txitxuk itxiten badeusku.

—Ni ixilik nago. Olantxe egon bear eban Ma-
raiionek politikako gauzetan beti ta leku danetan.

— Txitxu, ago ixilik eu orain, Jainkoafen!

—Ixildu naz, jauna.

—|Tirok ba! Otxorio Gariartori ekin yagiyo-
gun, eure baimenaz,

Otxorio Gariarto, ba, Santxez Bake lez nes-
katoa ekari-artean, zarataka ebilen.

Bana Santxez Bake lez ezta ixildu.

Santxez Bakek legez, onek bé beronen seme
maite bat dauko bere bizi-modua neskatoaren
beste etxe andi baten ataraten dauna.

Ta eztago ixilik.

Bakotxak daki zelan yokatu.

Santxez Bakek uste dau, antza daonetik, bere
semea ondoen yagoten daula ixilik egonagaz.

Ta Otxorio Gariartok, ostera, uste dau bere
semea berba eginagaz ondoen ondoen yagongo
daula.

Esate baterako, Azaifia beste lau urtean daon
lekuan egotea ondo izango dala esanagaz.

—iOfek, bai, matilak,

yateko Opilak!

—dBértsoak botaten bé asi az, Txitxu?

—|Al, ugazaba, bértsoak bafio beste gauzarik
bota gura neunke!

S —— .8
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" ORAKO U. G. T. OREGAZ...

Baritsutxu dago gaur Txitxu gurea.

Bana parkatu bé egin bear yako gaur beste
askotan bano geitxuago.

Izen andia ta ospe ikaragafia emongo deutsan
zeregin astun bat darabil esku-artean ta...

Beronek emongo deusku beronen zeregin
onen bari, asko zirikatu barik.

—Ta dzetan yagok eure bear ori, Txitxu?

—|A, jauna, orixe beroferi esan-gurarik nago!
¢Badaki zenbat esakura edo sinifikazifio atara
leyozan U. G. T. ospetsuari euskera garbian?

—Euk esango dok, etxaukat neuk astirik ore-
tan ibilteko ta.

— Beroren parkasifioaz, lenengo esango deu-

tsat lenengo burutara etori yatana; ta gero gé-
rokoak.

—Ortik asi bear dok, lenengotik.

—iTira ba, jauna! Lenengoa auxe da: uzkarTI
GAIXOTUEN TARATADEA,

—Naikoa dok, Txitxu.

(1933-ko Zezeilaren 26'an argitaratu zan).
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FIRI-FIRI

Lana egin daigun
Ixiri-txiri,

fa agcertu deigun
firi-firi.

TXITXU GUREA, MADRILERA

Egunokaz ezta egon bakerik Txitxugaz, Ma-
drilera, bere katu Txurigaz, yoatalditxu bat egite-
ko baimena emon-artean.

Ta gaur urten dau arako.

Neure baimena artu ta gero... bere katu Txuri

artuta.
iEz al dau beste katurik atrapauko bidean,

aranizean ez onantzean!
Ba ori, on-antzean barik, txar-antzean ibiltea

izango litzake.
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TXURI, TXITXUREN KOLKORA

Eztau nekerik bape euki osteko katurik ifioiz,
neuk dakidala, atrapau eztaun Txitxu zintzoak,
ure-zalea bano ur-zalea geyago dan Txitxu txalo-
gariak, bere katu Txuri atrapaten.

Baimena berari emon deutsadanaz batera, Txu-
ri bizkorak yesafita egon dan lekura joan ta bela-
un-ganera igon deutso. Ta belaun-ganetik polito
polito bere éskutxuak arkondarearen papafera
botata, erpakaz kolkora-bidea bilatuten asi yako;
antxe, kolkoan, eroan leikela bera ondoen ondoen
ulertu -eragiten deutsala.

Ta Txitxuk antxe egin deutso lekua.

Madrilgo ateetan ariel-zaifien batzuk (zelado-
ren batzuk) ia an zer daroan itandu béadagioe,
Gantxo Pantzarentzako pergamino lodi zabal bat
daroala esango deutsiela dinost Txitxuk, katuari
atzeko oinak mokor bien atzetik sartuten la-
gunduaz.

Ta katuak, au entzunik, bere bizileku bafitik
burua atarata, ordurartean inoiz entzun ezteutsa-
gun lango barfe-santzo bat egin dau.

—Katuari grazia egin yeutsak, antza, eure
esateak, Txitxu barabana,-dinotsat baraban oneri.

—iA, bai, jauna! Onek guztia ulertuten dau.

—¢Guztia?

—Berbaz ez beste guztia daki onek, ugazaba.
Bana ézer esan dot? Berbaz bé baki, nortzukaz

esan bear ze. Bere lagunakaz, katu-lagunakaz,
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zelanbestean egiten dau. Aofetxegaitik eroan gu-
ra dot Madrilera, an berba egin dagian Otxorio
Gariartoren katuagaz, katu ofen bitartez berofen
ugazabaren bizi-moduaren bafi yakiteko.

—Bania, Txitxu, i ez ago ondo burutik. é¢Zelan
jaditxiko dok Txuri ori Otxorio Gariartaren k:atu
ospetsuagaz berbaz imintea?

—dZelan? Otxorio Gariarto zein etxetan bizi
dan yakinda. Bein au yakin-ezkero, bakigu nora
yoan. Ta yakin dagigun egun berean, gaubaz,
Otxorio Gariarto bera Kongresoan daoan arteko
ordutxu baten, bere etxearen atzetxura joan... ta
antxe, inok ikusten ez gaituzala, atarako dot kol-
kotik Txuri bizkor au (ta bafe egiten dau beronek),
eta arik gorako zeregin gfiztiak beronen ganera
itxiko dodaz. Bai. Beronen ganera Otxorio Gari-
artoren etxeko teilatura igotea, ta beronen ganera
beronek asmauko dituzan marfamiau egokiakaz
Otxorio Gariarto beraren katu ori beronen ondora
ekartea... ta katu beroferi, polito polito berba
eginda, yakin bear direan gauzatxuak erasotea.

—jOlan izatekotan, tirok ba! Joan adi,.. joan
zaiteze,.. ordu onean. Ta eutsie, neure baimena-
gaz, neure bedinkazifioa. Ta eztagizuela artu,
laguntxuak, ez arantzean, ez bertan, ez onantze-
an, Asaltoko praileen bedinkazifiorik.

BESTE KATU BAT AITATUAZ...

Madrilera eldutea ta an gauza ain garantzi
andiko dfek egitea naikoa eztala ta, albait arifien
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euren elduerearen bafi emoteko agindu deutsat
Txitxuri, Txuriri bere bizi-leku bafiko atea ixi ta,
geure bizi-leku onetako atea, kanpora urteteko,
zabalduten asi danean.

—Emongo deutsat, jauna: E. A. ]J. Zazpiterdi-
ren bitartez. Eguaztenean, gaubeko amarterdietan,
Jainkoak gura badau, konperentzi bat emongo dot,
dinost serio serio.

—éKonperentzia dinok, Txitxu?

—Bai, Jauna. Ta konperentzi ori entzun-ezke-
ro, eztau bear berofek geyago ondo eldu gareala
yakiteko.

—¢éltxiko deue gero konperentzi ori emoten?

—QGantxo Pantza goratuteko dala esango deu-
tsiet.

—¢Qeirik badaukok konperentzi oretarako?

—Bai, bat, jauna, ta ez makala bé gero. Ona
emen; ia zer deritxon: El séptimo gato de Gantxo
Pantza es oriundo de Artebakara (Derio), de
donde frajo a su abuela como recuerdo de su
estancia en dicho lugar a raiz de una huelga

revolucionaria.
—Ondo yaok. Bana ezer entzuten ezpayoat...

—Ezer entzuten ezpadau,.. egin lei kontu amai-
tu yakuzala diruak, eta atzera etorteko lain batu-
teafen, praile sartu nazala, ile beterako, Asaltoko
praileen konbentu baten.

(1933-ko Epailaren 12°an argiratu zan).
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FIRI-FIRI

X1

Lana egin daigun
txiri-1xiri,
fa agerifu daigun
firi-firi.

EZTIRA BIURTU, ANTZA

Txitxu gurea ta bere katu Txuri Madrilera joan
ziran lengo egun baten.

Beintzat, arako asmoz urten eben.

Ta ederto urten bé.

Aizea poparean daukiela.

Txitxuk, oinez; ta Txurik, kolkoz.

Esan neuntsun arean, irakurla maitea, arako
urten ebena, zelan urten eben esan ezpaneuntsun
bére.

Orain, zelan atzera biurtu direan yakin gura
izango dozu zuk.
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Baita neuk bé, adizkidea.

Ba oraindino ez yataz agertu, neure aufera
beintzat.

Eta sasoya badabe neure aufera agertuteko,
etxeratu badira.

llllllllllllllllllllllllllllllllllllll

¢Okefen bat ez ete yakie yazon an, Madrii-
aldean, gure Txitxu onari ta bere katu Txuri
zintzoari?

Bildur bear, an txakur asko dago ta.

¢GALDU ETE DIRA BA?

Mari Motakoan oloak lez, agertu balediz, séna-
leak onak daukiez.

Mari Motako au txoriefitara zan.

Ta bere oloa be bai.

Bere etxean yayoa.

Neuk ez nebazan ezautu bata ez bestea, neure
amama bien amamaren aldikoak zirean ta.

Bana Marik berak ondo ezaututen eban bere
olo ori, antza.

Ba aldendu ei yakon bein, alango baten, berak
igafi barik, mutil efondariren batzun eskuz alde
eginda, ta aldendu ta gero, ile-bete-gafenean bé,
guztiz galdutzat euki barik, auxe esaten eutsien,
seguru bé, Mari zufak bere auzoko andra lagunai:

Sénaleak 6nak daukoz,
agertu baledi.
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Txitxu gureak eta bere katuak bé ezaugafi
o6nak daukiez.

Txitxuk berak ifiok eztaukon lango oraifien
polit-polit bat dauko bere eskumako belafiaren
zulo-ganean.

Ta katuak, Espafiako bandera zafaren antzeko
zertxu bat, bere kolore ta guzti, kokotaren erdi-
erdian.

Aorixe zertxu ori eukiteak galdu ezpadau...

Asaltoko praileren batzuk ikusi badabe geure
katu ori ta efeparau badeutsie bere kokoteko
zertxu oferi...

Ganera, lodi-samar bé eroan dituz kokotaren
atzeko lepoa ta inguruak eta... jjun!

d/un esan dot? ¢//an bére ez ete dabe egin
gero?

Dana dala, ziur esan neinke Txitxu éztala eto-
fiko bere katu ori barik.

Alan emoten dau ulertuten, bidean doazala,
Burgosetik bialdu deustan telegramatxu onegaz:

Ugazaba, emen gaur au entzun dogu: Txori-
erin euskera bari bat sartu dala. jBarabana!

Onako gure katu Txitxuk, au entzun-orduan,
maramiau garatz bat egin deust kolkoan, bere
asarea erakusten deustala.

T'a esan deust, entzun dogun bafi au egia
dala orfako gure <Gaceta» maite orek bddifio,
bera éztoala geyago Txoriefira.
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. bﬂ gurago daula bizi Katu-erfin (Madrilen),
Etxeres Kirogagaz, Txoriefin euskera bafiagaz
bario.

Ta au neure katu maite au Madrilen geratu-
ten bdda, baki, ba, jauna, neu be...

EGUAZTEN-GAUBEKO KONPERENTZIA

Eguazten-gaubean, or, amarterdiak inguruan,
jo ta su ibili nintzan neure radio-tresneagaz, E. A.
J. Zazpiterdi-ren bitartez, Txitxuk bere elduera
onaren ezaugafitzat aginduriko konperentzi pan-
paroya entzuteko asmoz.

Bana ez neban entzun bere berbarik, neuk da-
kitala beintzat.

Ordu ofetan entzuten neban berbeak beste
batena zala emoten eustan.

Izan leiteke, oraitifio, E. A. J. Zazpiterdi ori,
beste askotan lez, moteltxu ibiltea.

Onenbesteko zoriona zafi izaten da E. A. ].
Zazpiterdi-gaz. Ta auxe gogoratuteak emoten
eustan itxaropen-apur bat.

Izan zeitekean Txitxuk andik berba egin ta
bere berbea zan lez ona ez eldutea. ’
- Kontsoletako modua daukogu, moduren ba-
ten, gogorazino onegaz, E. A. J. Zarpiterdi-ri
eskerak.

(1933-ko Epailaren 19'an argitaratu zan).
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XII
Lana egin daigun
Ixiri-fxiri,
fa agerfu daigun
firi-firi.

AGERTU YATAZ TXITXU TA TXURI

Gaur eldu dira ona, euron etxera, Madril - al-
detik izaniko geure Txitxu ona ta bere katu Txuri
zintzoa.

Txitxu agertu yat lenengo.

Ta Txuri... gero. Txitxun kolkotik urten dau-
nean.

iNire poza, biok neure aurean ikusi dodazan
orduan!

Arenegura - ezkero, euron baririk ainbeste
egunean éztaukadala konturaturik, galdutzat euki
dodaz, ta esan bé egin deutsat Txitxuri, katua na-
giak ataraten ibili dan 4rtean:

—QGaldu azala ta egon nok ba, Txitxu.
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—¢éNi galdu? Igarla txafa izango zan berori,
jauna, galdu izan banintz. Ba bein bafio geyago-
tan esan deust berofek: / ez az legorez galduko.

—Bai, egia dok ori. Ta i, oraingoan, ez az
yoan Madrilera itxasoz.

—iAi, ugazaba, itxasoz ibilteko ez gara gauza
Gantxo Pantza ta ni!

—Ilk eztakik Gantxo Pantza gauza doan ala ez.

—Bai, jauna. Dakianak daki nor dan Gantxo
Pantza: ta nik ondo dakit bein, Primo Riberan
txakurakandik itxasoz iges egin gura izan eban
baten, zelan ibili zan. ltxasoko zerak ez eban bera
ondo artu, lodiegia dalako edo, ta bide-erditik
atzera etofi bear izan eban Bilbora... Ta gero le-
gofez egin eban iges, bapere zer barik, praile
yantzita.

—Ilkusteko mutila egongo zoan bera praile
yantzita, bere buru mufi (kalbo) ta bera-begirako
begitxu biakaz. Bana itxi yayogun orain bakean...

— Jauna, itxi dagioela berak eta bere lagunak
bakean praileai. iEzteritxo kontua daukola, berak
beintzat, praileai bakean itxiteaz? Praileak Espa-
natik kanpora bota ta gero, iges egin bear dau-
nean, eztau gauza izango praile - yantzia iges
egiteko.

ZELAN IBILI DIREAN

Gantxo Pantzak ufengoan, iges egiteko, zelan
yantzi bear daun yakitea Gantxo Pantzaren buru-
rako itxita, andik, Madril-aldetik, eurok zelan ibili

1
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direan esan dagistala eskatu deutsat neuk, ohngo
baten, Txitxuri.

Ba auxe ez geunke yakingo, Gantxo Pmtzan
beti ekinda.

—Ibili ondo egin gara, jauna, diﬁost ber&k
bana eztogu ezer egin.

—dEztozuela ezer egin?

—Egin bei kontu éztogula ezer egin; ba ez nik
emon al izan dot, E. A. J. Zazpiterdi-ren bitartez,
beroferi agindu neuntsan konperentzia, ez Txurik
jaditxi al izan dau Otxorio Gariartoren katu ospe-
tsuagaz berba egitea. Neure konperentzi panpa-
roya emon barik geratutea, ugazaba, oreri Txuri
baraban oferi zor yako. Berbaz asteko yesari na-
zanaz batera, yesarkeran, kili-kili neuk gura ez-
todala egin deutsadalako, edo berau, non gagozan
begiratu barik, biderako eroan daun Kwi-Ki libu-
rua irakurten egon dalako, bare-santzo bat egin
dau, ta...agur gure konperentzia. Burlezar nabilela
uste izan dau bertako ugazabak edo dana dala-
koak; eta onek bafaban onek ez, bana neuk anka
egin bear izan dot. Eta pozik, neure ankarik ez
beste neure gauzarik galdu barik, au osorik eta es-
tarian dodala, atea atrapau dodanean. Ta begiratu
begio bafabantxu oneri. Bafeka dago oraintxe bé.

—OQrain ez yaukok ba Kiui-kiLi-rik.

—Ez; orain, Zarakapak eTa. Egin deuskun bear
txafa eragiteko liburu bietatik bata naikoa dala,
biak eroan dituz bafabantxu onek.

—Eta ¢Otxorio Gariartoren katu ospetsuagaz
orek berba ez egitea zegaitik izan dok?
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—Ezbear andi ofen efurik eztauko ifiok, jauna.
Igon dau onek ganoraz Otxorio ganorabakoaren
etxeko teilatura, ta mafamiau égokiak egin bé bai
zelanbestean; bafia, katu ospetsuaren ordez, bere
atezainaren katuak urten deutso, ta emon deutso
ulertuten, katu-euskera garbian, bere ugazaba na-
gusi ganorabakoaren katu ospetsu ori gaixorik
dagoala, gripeagaz,... ta éztagoala ifiogaz berba
egiteko tayuan; ba, ugazaba nagusi ganorabako-
aren antzera, burutik egiten daula...

—¢Osatu dala yakin dagizuenean bafiro atzera
yoatekoan geratu zarie?

—iEz neu ortan ortan! Déala berau bakafik,
berbarik emon badau.

—Yoango nintzakek neu ba, astia ta modua

baneunkozak. Eta bertan geratu bé...

—Ez beite yoan, ta ara bé gitxiago bertan ge-
ratu... Entzun bei or zoro batek zer difioan kanta
-sonuarn.

—iIxilik orain, katua! {Entzun zuk bé, Txuri,
zoroak dinoana!

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

iAi, ene Jaungoikoal
[ Zeruan banengo,
ez nintzake geyago
mundura etofiko!

------------------------------------------------------

—Eztok zorakeria ori esatea, Txitxu.
—Zorakeria bai izango litzake, ugazaba, bero-
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fen aboan, gduzak aldatu-artean beintzat, auxe
esatea.

-

jAi, ene Jaungoikoa!
/ Madrilen banengo,
ez nintzake geyago
Asura etofiko!

—dAsue aitatu deustak, Txitxu bafabana?
Badakik bafabantxu ofek, neure biotzari entzunda
edo, Asura geyago ez etorteko promesik egin ezin
nayeikena neuk... ez Madrilen, ez Murtzien.

(1933-ko Epailaren 26-an argitaratu zan).

i 1
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FIRI-FIRI

X1l

Lana egin daigun
fxiri-fxiri,

la agerfu daigun
firi-firi.

MATXALEN. EZKERTARAK ETA TRENA

Lefousen eritxian, antza dagoanetik, Efepu-
blikea triste dago.

Gauza tristea bada, ba, triste egotea, beti bé,
triste dagoanantzat... Triste dagoanantzat beran-
tzat eta bera maite dabenentzat.

Gauzea argi dagoala esan lei, tristetuteko
gauzea bada bére.

Beste gauza bat bé badakigu, Lefous zurari
éskerak.
Efepublika triste onek beronen andra-izena

daukola.
Ta Mdtralen dala beronen andra-izena.



54 ZAMARIPA it T

Ba berau triste dagoala esan ta beingoan, argi
ta garbi esan dau: La Magdalena no estd para
tafetanes.

—Métxalen Oriubelgofi izango da, ugazaba.

—éOriubelgofi? ¢Zegaitik, Txitxu?

—Bere yéagolak ezafi deutsiezan iru kolo-
reakaitik.

—Pilosopo andia az, mutil; bafa ibili adi ardu-
raz ta kontuz... olango piiosopﬂkeﬁak&z, laprast
egin barik.

—Yausi ezik...

—Aortxe yagok untzea gauza askotan: laprast
egin eta ez yaustean...

—Egi andia ori bé. Alan egon leiteke bat edo
bat bultz egiteko bé ta...

—Ta... ta, ta. Gayoazan orain beste gauza

batera, beti-baten egon barik.

Txori-efiko aita on batek, beste beafik ez
eukanean, bere emaztearen eskutik artuta, eurok
ain maite eben amar-amaika ilebeteko semetxua,
amar edo amaika ilebetekoa berau zan d&rtean,
zafi bé zafi iminten ei eban bere belaun-ganean,
ta, bera belaunagaz gora ta bera darabilela, auxe
kantatxu au kantaten ei eutsan:

iNire semea, semelote!
Martien dauko urte bete.
Beste Martien, beste bete.
Ta orduen bére... semelote.
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- Ainbat bidar kantauko eutson Lefousek berak
ain maite daun neskatotxu ofteri, orain urte bete-
rartean, bere belaun-ganean artuta, Azanak eta
itxi bdleutsie, Txoriefiko aita on ofen kantatxu au
jakinik, kantatxu onen antzera, au beste au:

iNire neskatoa, neskatote!
Aprilean dauko urte bete.
Beste Aprilean, beste bete.
Ta orduen bére... neskatote.

Eztakigu gaur zer kantauko leuskion.

Bana... itxi dayoegun onei gauzoi, ta goazan
beste gauza batera.

Trenean yoan geintekez, gura izan-ezkero.

AR A aw AR EE BdE S sE R SRR R AR RS AR SRR ¥R R

iOfa or Norteko trena!

Aortxe egin ezpagei bijatxu bat Baladolisera,
Zuzentasuna ta Azkatasuna, (erderaz, Jjusticia y
Libertad izena daukien neskato péanparoyak), al-
kareri éskuak emonda, zelan dabiltzan uri ofetako
kaleetatik ikusten...

Uri ofetan, domekan, ikaslari (estudiante) ka-
toliku batzuk, eskubiderik (deretxorik) ete dau-
kien ondo begiratu barik, jaurlariaren baimena,
gobernadorearen permisoa, badaukiela ta, paper
batzuk zabalduten asi zirean.

Eta uri berofetako ézkertarrak asaratu egin
yakiezan.
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Afazoyaz ta, ez eutsien ondo eritxi ikaslari
katolikuak paperak zabalduten kalerik kale ibil-
teari.

Anditxua egin bé egin dabe ikaslari katolikuok.

iKalerik kale ibili bear dabela euron paperak
zabalduten! jjEztago deretxorikl!

Teilaturik teilatu, bera yausteko afisku-apur
bategaz, ibili bélira,... itira!,.. bana ¢kalerik kale?

- —

Ikaragarizko zérakeriak egin dituez gero éz-
kertafak, ikaslari kétolikuak egifiiko sentzunba-
kokeria ikusiaz artu daben suagaz.

Bai, ba.

Orain, ondo izango litzake ara gutariko bat
yoatea, ezkertar arazoizaleok euron amufuaz egin
dabezan zérakeriak ikusi ta gero, Zuzentasuna ta
Azkatasuna pozik ete dagozan yakiteko.

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

—éYoango gozak, Txitxu?

—Bai, jauna, Norteko trenean. Norteko trenak
jentea merke darabil, antza.

—Orain etxagok merkerik ezer, mutil.

—Ba neuk dinotsat beroferi, ugazaba, Norteko
trenak ikaragafian izan bear daula merkeak, Gan-
txo Pantzaren ardurapean dagoanetik gora. Igaz-
ko Zezeilean bafo... bost miloa ta laureun mila
peseta batu ei ditu gitxiago aurtengoan.

(1933-ko Jofailaren 2-an argitaratu zan).
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FIRI-FIRI

X1V

Lana egin daigun
ixiri-ixiri,

fa agerfu daigun
flri-firi.

iEZ GALDU UMORE ONA!

Gazteak gogoa zoro da esakunea.

Ta zoro bé zoro daukie, antza, euron gogoa
egunokaz Bilbon espetxeratu (kartzeleratu) direan
nazionalista gazteak.

Espetxean dagozan artean jan barik egon bear
dabela erabagi dabe.

iOri dok umoreal!

Benetan erakusten dabe umore ona nazionalis-
ta gazteok.
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Bafia umore on ori eztaroe bide onetik, Txitxu-
ren eritxian; ta, egia esan, neure eritxian bére ez.

Arerioai bakafik bafe eragiteko bidetik daroela
uste dogu geuk, Gantxo Pantxak ezetz badino
bére.

Umore ona daukonak ondo egingo dau, beti
bé, umore on ori yagonagaz.

Jan barik luzaroan dagoanak, bariz, gatx euki-
ko dau bere umore ona yagoten.

Umore txafa bai yagon lei yan barik eta edan
barik bé.

iEgizuez, gazte umore on-zaleok, zeuron umo-
re ona ez galduteko mdduak!

Zeuen arerioai kontsejurik eskatu barik.

iUmore onak, gazteak, bere entxufefxu ona be-
ar dau, Korderontzako dénak itxi barik!

Polito erakutsi eban egi andi au, Tapia olerka-
ri afikalariak bano aureratxuago, olerkari sentzun
andiko batek, enfrufe-izenik aitatu barik bana,
egi andi berau esangurako berba osasungafi one-
kaz: e,

Mens sana in corpore sano.

Mens sana. Auxe lenengo. |

Aonetan dauko umore onak bere lenengo bizi-
bide nausia. |

Bana au eztau naikoa.
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Bere entxufetxua bear dau: in corpore sano.

. Ta entxufetxu au eukiteko, eztago sano jan-
beafik; bafia bai bada bear-beafekoa gosea ken-
duteko beste jatea.

Ganera, konturatu bear dozue, gazte umore
on-zale euskera-zaleok, biziak bizi-lan egin bear
daula, euskerazko beste esakune jakitun batek
dinoan legez.

Ta ez aiztu beste esakune euskerazko batek
auxe dinoala entzun gura dabenentzat: norberan-
tzako eztana ezta ifiontzako. -

Alan da ze... norberaren ta norberataren bare-
antzako bé ez.

Gauza serioa da umore ona yagoteko euki
bear dan ardurea.

TAPIAREN TAPEA

Madrilgo Tapia olerkari arikalari ospetsuak,
Erepublikea bere bertsoetan goratu-gurarik, ain-
beste bada-ezpadako bertson 4rtean, inoiz aiztuko
ez yakun bertso panparoi au yaurtin euskun:

j Qué bien, qué bien, qué bien
va el tren, va el tren, va el tren/

Bana, antza daonetik, orain fren ori berak gura
daun lez eztabilelako, edo bera berak gura leuken
lez eztabilelako, edo gauza biokaitik, itxi dau bere
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bértsoak jaurtiteko artuta euki daun luebana,
trintxerea.

Zati baterako, ain ondo irabazita daukon atse-
dena bere buruari emoteko itxiten deutsala bere
bertsozko lan oreri difio berak.

Bana Txitxuk ezteutso sinistuten.

Ta, bere antzera, bertsoan difio beronen eritxia.

Auxe da Tapiak gaurko
topau daun tapea
estalduteko frenak
topau daun topea.

(Au, zerbait geyagogaz, 1933-ko Lorailaren 7'an
argitaratu zan).
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XV

Lana egin daigun
Ixiri-fxiri,

fa agerfu daigun
firi-firi.

OTXORIO TA BERE SEME POLITA

Bein bafio geyagotan esan leyo Otxorio Gari-
artori, berak ain polifo egiten dituzan gauzak
ikusirik:

—il az semea!

Baria bere semea ezta bera.

Bere semea Otxorio Polit da, ondradamen-
tean, Gobernuari ta Efepublikeari lagunduteko.

¢ Otxorio Polit esan dot?

Bai, aurki.

Otxorio Florit ei da, bana politago dala ta,
Otxorio Polit deituten deutsagu Txitxuk eta nik.
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|Ta ze polito yaraituten deutson bere d&gﬂ-
norabakoari!

Edo... onek berari.

Alan nai olan, biak bé... eztira txarak Gober-
nuaren ta Efepublikearen opilari su egiiagaz eu-
ron etxekoari su egiten.

—Jauna, itxi beist niri bertsoan esaten berofek
ofekaz berbokaz esan daun guztia edo geyena...

—Tirok ba! Bafia kontuz ibili adi, eure buruari
egurik batu barik. |Eurok etxe-kalte éztozala esa-
ten asi ta, eu etxe-kalte biurtu barik, kontuz ibili,
Txitxu! Etxeres Kiroga ospetsua Espanan yagok
oindino.

—Badakit, jauna. jJaungoikoak yagon gaizala,
ugazaba! Or doa bolea. Emeretzi egiten ezpadituz
bé, katxina aparauko dau urean.

Otxorio Gariarto
ta Otxorio Polit,
etxe-kalte eztiran
aita-seme bi,
alkafen antzean
su ta gar dabiltz,
Erepublikearen
opil onari
su egifaz, su egiten
etxekoari. '
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Erepublikeak
baukoz lagun bi
orekaz gaur; bafia
biar edo etzi,
ikus dayenean
neskatotxu ori
. Ji dagola..., biok
eingo deutse fit.

TXITXU, KONPLOT BATEN SARTUTA

iNeuri ezer esan barik konplot baten ezta sar-
tu ba Txitxu gurea!

Oraindino eztoguz ikusteko giiztiak ikusi.

Ta ¢zer ikusi bear ete dogu?

Auxe yakitearen deitu deutsat ointxe Txitxuri
berari neure ondora.

Ta itandu bére egin deutsat.

—Esaik bene - benetan: izer darabilk egu-
nokaz?

—Nik, jauna, sofieko jantzia ta lantzean zigafo
bat edo beste. Orain fumetan bé ikasi dot eta.

—iSasoi onean, aranoetan!

—Oraingoan fumetan yakitea ondo etofiko yat.

—¢éZetarako?

—Qeure friunfo-egunean txapliguak (bélande-
rak) botateko. Txapliguari zigafoagaz emoten ei
yvako sua ondoen ondoen.

—c¢éZelango friunfoa dok gogoan?
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—RBilbon aste onetan irabaziko doguna.

—¢éNortzuk?

—QGeure eskuz, geure buruz asmauta dauko-
gun bear zaratatsu bat egingo dogun euskalza-
leok; eta geure bitartez, berofek eta beste euskal-
zale guztiok. Golpea emon bear dogu, ugazaba.

—Emon barik, artu egin ezpazengie gero...

—Ezpei euki bildufik. Zuf gabiltz. Atan bé ni.
Badaki berofek ni kaikutzat ifiok ez naukana. Ba,
geure pldnak golpe ofetarako berbatuta daukoda-
zan lagunai aitatu bear deutsiedazan eskutitzetan,
Kaiku iminten dot neure firmatzat. Eta noizik-
beifiean, pdliziakoak igarten gatxago euki dagien,
aolantxe: K. [. Q.

—Asti gitxigaz nayagok eta, esaik arin zer
egingo dozuen.

—Berba gitxitan esango deutsadaz geure pla-
nak. Lenengo, bifian-binan, ordu bat-baten, Bilbo-
ko liburu - denda guztietan atrako- antzeko bat
egin, euskerazkoak edo latinezkoak eztirean liburu
giztiak liburu-denda bakotxaren aufean eukiko
dogun autoan edo kamioyan sartuten doguzala.
Gero, euron liburuakaz, autook edo kamioyok
Artxandara eroan, liburu-dendariai... ara datozala
kobretan esanda. Ta antxe, liburu guztioi, pilo
baten iminita, txapligu-otsean, sua emon. Ta ere
guzti-guztiok, antxe. Bilbok eta Txoriefik ikusi
dagien euskereagaitik zelan geu efeten garean.

—Pilo ofetatik erderazkoren batzuk apartauko
dozuez, oraitifio, surik eurai emon barik.

—iBatxu bé ez, ugazaba!
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—dEuskerea bera frakastekoak bé ez, Txitxu?

—ijAi, olangoak, bai, jauna! Etxe-kalte ez gai-
tezan izan. jBear ona egingo geunke geure (Ggra-
MATiICA VAsca ta efeagaz! Parkatu bei, ugazaba.
Ta ixilean euki bei gauzea, berak geure eskuz
zarata egin-artean.

(1955-ko Lorailaren 14’an argitaratu zan).
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XVI
Lana egin daigun
Ixiri-fxiri,
fa agerfu daigun
firi-firi.

GANTXO PANTZA TA BERE ZORITXARA

Gantxo Pantzak diskurtso bat bota deutsie
bere eritarai Obiedon, lengo domekan.

Dirurik ez deutsie bota.

iTira! Euki bé eztauko dirurik berak olan, bo-
taka, erabilteko.

Diruaren ordez, antxinako bere zoritxafaren
gorantziak emon deutsiez.

(ogoan daula esan deutsie berak serio serio
zelan zoritxarak bultz eginda etofi zan andik ona,
geure artera.

Zoritxar ori albo batera zelan bota al izan daun
esatea ufengo baterako itxi dau.
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 Ezin sidistu dau Txitxuk Gantxo Pantza ori
ona bere zoritxarak bultz eginda etofi danik.
Onen eritxi argalean, Gantxo Pantza bera ba-
fio apur bat argalagoan, ezin izan leiteken gauzea
da zoritxafak bultz egitea zoritxafak berak bere
eskutik dakafen mofoyari.
Ta Txitxurentzat argi dago zoritxafak bere

eskutik ekafi deuskula mofoi polit ori.

Yakingo da biar-etzian zelan sartu zirean emen
Gantxo Pantza ta bere zoritxara.

Bana, Txitxuren ustez, Gantxo Pantza emen
sartu zanean bere zoritxafa bé sartu zala berton,
beragaz batera, egi andi bat da.

Ta, baita bére egia da... aspalditxuon batera
eztabiltzana.

Bera ona ekari eban zoritxara aspalditxu one-
tan zabal dabil geure artean, bafia berari ukutu
barik.

iAi, bera ona ekafi eban zoritxara bera barik
etori balitz!...

Auxe esan dau Txitxuk ointxe... sispurutxu
baten erdian.

Oraindifno geyago bé esan lei aurki ta jaraitu
daigun aufera.
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Gure eritxian, Gantxo Pantza ona ekari eus-
kun zoritxar peste ori geutzat, bera edo beratafak
ez gareanontzat, da zoritxara.

Baiia berantzat beintzat, eta aspalditxuon bei-
fiik-bein, munduan zoriona egiazkoa izan leiteken
bestean, egiazko zoriona da.

Bera ona ekafi euskun =zoritxar ori, askontzat
zoritxar egiazkoa dan berori, aitatu ta ospatu ta
gero, Gantxo Pantza zorizkoak buruko yoan ba-
ten antzeko bat izan dau.

Ta aratinik yausten asi da.

—dTa ezta yausi? ¢Ezta trageu bein?

—Txitxu, ez adi estutu.

Yausten asi ta gero, zutundurik, géra ikaragari
bat yaurtin dau, seguru bé.

iBiba la Republika! esan ei dau géra ofetan.

Aoretantxe bé suertea euki dau. _

Aratifiik yausten asi danean bere alboan egon
direan adizkide batzuk artu dabe euron besoetan,
ta zorizko besootan artu daun otsagaz saltu andi
bat egin dau bere gorputzak, eta saltu ofen inda-
fagaz urten dautso ain indartsu osterantzean ma-
kaltxuago urtengo eutson géra zarata andiko orek.

Eta gérearen indafetik neurtuten bada Efepu-
blikeaganako maitetasunaren indafra...

Naikoa esan dogu drean.

—Berofek bai, naikoa esan dau, geyago esa-
teko gogorik ezpadauko; bafia nik...

—élk zer?

e E o
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—Nik kéntuak eskatuko neuskioz oferi mofoi
oferi. Lenengo lenengo, ia zegaitik eztaun esan,
ondo ikasita dauko ta, arako befola liburu baten
idatzita itxi eban esakune egoki au: Buruko minik
ez. Buruko yoan baten osteko onaldirako ¢zer
esakune egokiagorik ori bano?

—Txitxu, ori bafio inportantzi geyagoko kon-
turik bayaukok.

—Bana danak eskatuko neuskioz nik banan-
banan.

—Orain ez yagok astirik, Txitxu.

—Astoak bai, asko, Espafia zabalean.

(1953-ko Lorailaren 21'ean argitaratu zan).
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XVII
Lana egin daigun
fxiri-1xiri,
ta agerfu daigun
firi-firi.

MITINA, MOTINA TA MUTINA

Beti bé, agrario-izeneko zérak zer direan ondo
dakie eurok,.. agrario-izeneko zerok.

Alan nai olan, eztira eurok zero a la izquierda.

Zero a la izquierda ézftireala... naikoa argi
erakutsi eben oraintsurengo botazinoetan.

Ta zero a la izquierda éztireala naikoa argi
orduan erakutsiteaz asetu ez ta, orain mitin nausi
ikaragafi bat emon gura izan dabe Baladolisen.

Mitin nausi ikaragafi ofegaz bafiro bé eurok
zero a la izquierda éztireala erakusteko.

Beti oretan: eurok zero a la izquierda éztirea-
la erakusten.

Ori da 6fen yokoa,
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Ta sosialistak oferi yoko oferi ezteritxie ondo.

Arazoyagaz.

Ba yoko ofetan eurok eztabe olgetan bape.

Apur bat geyago olgetan dabe euron entxufe-
yokoan.

Ta ofetxegaitik, agrario-izeneko zeroi euron
yokoa galazoteafen, ifion direan zémakuntzak
egiten asi dira.

Mitina agrario-izenekook egiten badabe egin,
eurok-o...

Ta Etxeres Kirogak esan dau:

—Kapas kapas dira 6nek mofinia egiteko. Mu-
tina agindu dagiogun Agrario-izeneko Alderdiari,
mitifia galazo dagiogun, beste Alderdi onek moti-
fla egin eztagian.

KARLISTAK DAUKIE ERUA

Napafoako karlistai otu yakien, akordau ya-
kien, egun zorigaiztoko baten, Estelan mitin bat
egin bear dabela.

Albait lagunik gitxien batutea gura leukiela
esan barik.

Eta beste egun zorigaiztoagoko baten, il onen
21-ean, egin bé bai mitifia lagun-pilo ikaragafri
bategaz. Lagun laregaz, jkontxo!

Ta, jjakina, Joakina!, Etxeres Kirogak egin
bear zeozer, agrario -izeneko burugogorekook
egin eztagien bardin, aolantxe, lagun lafegaz,
euron mitifia.
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TA ORAIN TXURIL.. ZER-EGIN-EZEAN

Txitxuren katu ospetsua, geure Txuri, lagun
gitxigaz ibilten zalea, Otxorio Gariartoren katu
entzutetsua efepublikanotu egin zala entzunik,
katurik géyenak erepublikanotu direala ta egoan

Ta zer-egin-ezean pareu zan.

Ta olantxe, zer-egin-ezean, zer egin eztalda-
la, egon zan egun batzuetan.

Olango baten, ofaitino, Txitxuk erpetara yaur-
tin eutsan afain bat yaten egoala, konturatu zan
bera zalea dala lagun gitxigaz ibilten, ta, bere
zaletasunaren erara yokatu gura izan-ezkero, ondo
izango daula nondik lagunik gitxien dabilen yaki-
tea, berak bé andik yokatuteko.

Ta onetan egoala, laster entzun eban, bera
bila ibili barik, berak yakin gura izan ebana.

Alboko etxe baten, batabatek auxe esan eban
berak entzuteko eran, besteren bategazko ezta-
baidan:

—iKarlistak lau katu bafio eztozak!

—Ba nigaz, bost—erantzun eban berak, ezta-
baidakoak entzun ezpaeutsien bé. ;Nigaz, bost,

esan dot! Bafia, kontuz... Asko geyago ez gaite-
zala izan.

Ta orain ikusirik asko geyago direala bera ta
bere lagunak, katu, gizon, andra, neskatila, mutil

ta ume, naste geyago barik, bafiro pareu da zer-
egin-ezean.
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Alan nai olan, karlisten kontrario eleuke izan
gura.

Obeto esateko gauzea, dan lez ta euskera gar-
bian, eztau izan gura karlisten arerio... bizi dan
drtean.

Ta eleuke il gura Madrilera Txitxugaz beste
joatalditxu bat egin barik.

An jgora Efe..! (beste Efe... bat), Txitxuren
santzoen artean, berak al daun eran, indartsu in-
dartsu esateko.

Esan lei Txurik burua bere lekuan daukola.

(1933-ko Lorailaren 28'an argitaratu zan).
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XVIII

Lana egin daigun
txiri-txiri,

fa agerfu daigun
firi-firi.

MAZIARI, MAZIA

Mazia Madril-aldetik dabil egunokaz.

Ta Gantxo Pantzak apari bat emon deutso uri
atako yatetxerik dotoreenetariko baten.

Eurok bé dotoreak dira ta..., ezta mirari.

—Ta aparia bera bé olangoxea izango zan,
ugazaba: dotorea. Dotorea bano geyago izan
ezpada...

—céDotorea banio geyago, Txitxu?

—Bai, jauna. Dotore-dotorea.

—Ilzango zoan, bear-bada.

—Bear-bada barik, ugazaba.

—I| ez az egon an, Txitxu.
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—Ni ez naz egon; bafia Gantxo Pantza bera
egon da, antza, apari ofetan,... ta Gantxo Pantzak
apari ofetan, Maziarentzako guztia itxi barik,
lotsearen bé, yango eban berari fokafen ekiona.
Ta berari fokaten yakona, beti bé, yateko kontuan,
dotore-dotorea izan deiten mdéduak egiten maisua
da ta...

—Orduan, ire eritxian, ez yagok inori itandu-
bearik apari ori dotore-dotorea izan ete doan
ala ez.

—iEz orixe! Beste gauzatxu bat bai itandu lei,
berofek béderitxo...

—dZer?

—Apari dotore-dotore ofetan, apariko kopau
gozoen artean, Gantxo’ Pantzak berak Maziari
berari zelango mazia bota deutson agora.

¢OTXORIO GARIARTORI, MAZUA?

Efomanonesen seme Albarok, bere aitaren
izenekoak, Otxorio Gariartori, mazia barik, mazua
yaurtin deutso.

Mazua edo... ma-gaz asten dan beste gauza
bat.

Mﬂkﬂea edo antzekoa.

Makilakada-antzeko onik yaurtin deutso.

Bat... polita bé polita jaurtin deutso, «Monér-
quico sin Rey ta catdlico sin Dios» dalako zera
Ta beste bat bé yazekoa, auxe egiten daula



76 ZAMARIPA
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arpegira boteaz: <uso constante del vaso, llendn-
dolo primero en el grifo de un régimen y luego

en €l otro».
Makilakada giiztiak banan-banan esateko asti-

rik eztaukogu geuk, irakurlea, eurok artuteko
astia Otxorio Gariartok berak euki badau bé.

Alan nai olan, Otxorio Gariarto ori ondo mar-
kauta geratu dala esan lei.

Bafia... markarik andiena berak egin dau, be-
rak erabili daun yoko politagaz.

iOlango markarik!

TA ¢SOSIALISTAL.. ZER? ¢OSTATUA?

Barikua da gaur.

Gaur zortzi lez.

Ta atzo, eguena izan dan atzoko egun zorio-
nekoan, éfepublikanuak, erepublikea ta sésialistak
ondo ezaututeko zio edo motiboa daukon diputadu
erepublikanu batek (ofetarako da radikal-sosialis-
tea) auxe esan ei deutse Madrilen, askok entzuteko
lekuan, bertan egon direan diputadu sosialistai:

<Los republicanos debemos ser dueiios de la
Republica, y no vuestros pupilos.»

Jaun oren eritxian, efepublikea ostatu bat da,
étepublikanuak, dstatariak, eta sésialistak ostatu-
aren ydubeak.



ﬁ&‘!whi"‘

| :
= m (mh ] P RTINS e 4
At R Tl T
ﬁ!&&h ﬂu‘h *1‘;"‘-“ i gl Lol
i }rn- s hl.-j B
ﬁ!-f-fﬁrﬂ AT r"" g WErEiod .
h‘i—iﬁi I Y ._._,' i : :
I .ﬁ#h‘ﬁﬂmﬁ#f“-ﬂ M P
I:I.bl‘"t Al ';,..-g %3 ) H

'ﬁn aﬁw ks

0 !{J‘“r. G -,.';:-r'.--'.
“‘Eﬁ\lﬁ}hﬂ‘} Rl e
i



FIRI-FIRI

XX
Lana egin daigun

txiri-txiri,
fa agerfu daigun
firi-firi.

EZTA EDOZELANGOA

Azanaren Gobernua bai ilgo ez ilgo ikusi ne-
banean, Txitxuk ez ainbeste, bana neuk burua
estu ikusi bear dodalako gogora ikusi neban edo
euki neban beintzat.

Ba beingoan susmau neban gobernu ori, bai
ilgo ez ilgo egonik, laster krisisean agertuko zala.

Ta Efepublikeantzako bere gobernua krisisean
agertutea lantegia bada, neutzako ezta lantegi
txikia krisis-izeneko gauza ori aitatu-beafa, erde-
razko izen baragafi ofek esan gura daun berba
euskerazko bat erabiliaz.

Gogamen o6nek buruan daukodazala, aufean
euki dot zabal zabal, yesarleku baten yesafita,
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Txitxu zorizkoa, Gobernua krisisean dagoala en-
tzun dodan orduan.

Ta atzekoaren begira egon barik, beroneri
itandu deutsat:

—¢éZelan esango yoaguk crisis euskeraz? Esa-
teko ordua eldu dok, Txitxu, ta ez yakiat. jAu
dok estualdia!

—Aorixe da krisisa, ugazaba, iztegi baten
irakufi dodan lez bada.

—dZelango aorixe?

—Bai, jauna, aorixe: esfualdia. Alan da ze,
ezbeite lafegian estutu. Arisisa esateko, estualdia
esan bei, ta bakea.

—Bana, Txitxu, krisisa eztok izaten edozelan-
go estualdia.

—iEz beite ito titera bete urean! Euki bei kon-
tuan Efepublikearen gauzen krisisa bé éztala edo-
zelangoa.

BADA-EZPADAN BE, KONSULTATXU BAT

Oraingo krisisa edozelangoa éztala yakinik,
ondo izango dala zelangoa dan yakitea adierazo
deutsat Txitxuri.

Ta ondo pareu yako au, antza.

Bana ez yako ain ondo pareu... zelangoa dan
yakiteko konsultatxu bat egin bear dodala esatea.

—Olan dala, eztauko berofek, ugazaba, nigaz
bear dan konpiantzarik, esan deust.
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—Konpiantzea, bai; bana...

—Tira! Deitu beyo berofek gura daunari. Ta
gero, baderitxo,... deitu beist neuri.

—Txuriri deituko neuskiok nik orain.

—0Ondo dago, jauna.

Txitxuk ondo dagoala esan deust, bana eztago
ondo Txuri gurea. Elgofi ikaragafi bat dauko, ta
eztago berbarik egiteko yazean, Gordon Ordagok
difioanetik. Au berau bai ondo dago, ta ondo dabil
ibili bé, antza. jBeroneri itandu ezpaneyo..!

ATAN-ORETAN...

jAi, irakurla maitea! jAtan-oretan, yoan yaku
astea, lengo aste guztia, geure Firi-rir1 barik!

Bana... poztu gaitezan. Zoritxar ofen alderako,
zorion yazeko bat izan dogu.

Aste ofetako Firi-rir1 gozoak urten bear eban
egun berean, ain zuzen bé, Txitxuk irakufi dau
paperetan zelan deituten deutsien askok Azanak
bere gobernuaren krisisari emon deutsan epayari.

Komedi bat izan ei da.

Ta Txitxuk auxe difno gero bere burutik:

—iEz ete da izan komedia krisisa bera bé!

—ijAi, Txitxu, i aiztuta ago Txoriefin komedi-
ari zelan deituten yeutsien! ¢Eztok entzun inoiz

erderazko <habra comedias» esateko, «fafiek ixen-
g0 dire»? |



I

i I,

U1 ST R S
51144 :mh._-;.-;l iy tan
S Q‘ﬁiﬂ,ﬂ GG N

W fpensd e 3
ﬁhﬁ;{eﬁb@ L= zat ;IJ

g

. Lo

.-I'l
A LY )

LF L

4
=

A

i
E.ﬂ.l..
.
- *'I
™ 0.4
i w i
S
E"f
1

i
3

i



g:-i Sesessss oSeee =."“.E ﬁ !lﬂll!

L -
-e =I'I'.-.II= ='I"Il FsgRsdaw assesgie

fd

FIRI-FIRI

XX

Lana egin daigun
Ixiri-txiri,

fa agerfu daigun
firi-firi.

EUSKALZALEA BADA, AINBAT OBETO

Bilboko «Accion Errepublicana» deritxon mol-
tsoko moroyak batzartxu bat egin dabe oraintsu.

Ta batzartxu ofetan erabagi gogor bat artu
dabe.

Euron artean euki daben Aldasoro jauna eu-
ron Alderdikotzat ordutixek aufera ez eukitea.

Zegaitik erabagi ori artu daben yakin nai ya-
kin ez bardin izango deutsie askori; bafia euron
aurean euki daben Aldasoro jaunak yakin dagian
edo, erabagi ori artu bano lenagotik esan dabe
erabagi ori artuten dabela, Aldasoro jaun ori...
euron Alderdiko lez diputadu urten ta gero radi-
kal-sosialista izenekoen Alderdian sartu dalako.
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Aldasoro jaunak esan dau zeozer bere burua
garbituteko.

Bana alperik, here lagun zafon eritxian.

Ta geure eritxian bére bai. -

Ba gure eritxian, 6fen drtean, politika-gauze-
tan, burua garbituten emoten dan denporea galdua
da, eurontzat irabazterik eztagonean.

Ganera, guk uste dogunez, geutzako beintzat,
radikal -sosialistok eta Accion Efepublikanakoak
bat dira.

Ta Txitxuren amama bé geure eritxikoa izan-
go zan, bizi izan balitz gaur eta ori jente ori
ezautu. |

Olangoakaitik, bere aldian txarkerietan edo
okererietan bardinak edo bardifi-antzekoak zirea-
nakaitik, auxe esaten eban berak, erderaz bere
eritxia esaten ebanean:

—Todos eri batekos.

Olangoakanik apartau egiten dogu guk Aldaso-
ro jauna geure eritxian.

Beti egin dogu gaur-artean, uste izanik bere
politikan éztala 6rek langoa.

Ta orain Accion Erepublikanakook euron arte-
tik jaurtinda ikusten dogun egunetik gora, obeto
apartauta ikusten dogu.

Ta éorain zer egingo dau berak?
Aorixe...bizi danak...ikusiko dau.
Jainkoak gura badau.
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Bafia nik neuk auxe aginduko neuskio, neure
aginduan balego: euroi agur egin dagioela betiko
edo beintzat eurok aldatu-artean, bear daben alda-
kuntzea eurok artu-artean.

Ta euroi agur eginda, datorela, bide-erdian
geratu barik, artez-artez...artez-artez jokatuten
zaleak direanen Alderdira.

Détorela... Betor... Etofi beite...

Diputadu-dcteagaz, nai dcta barik.

Baderitxo, gure aldetik eztago eragozpenik
eta, dcteagaz etofi leiteke, zabal zabal.

Berari ta bere dcteari, biai bé, atea zabal zabal
egingo yakie... ta etofi ta atea yotea bano eztau-
ko... eskuagaz nai dcfeagaz.

ila, Aldasoro jauna, yo arin atea!

Bear-bada, lengo lagun zarok esango dabe
ofako dcta ori, bein zeu aldatu-ezkero, éztala zeu-
rea.

iEz yaramon!

Edo...yaramon gura badeutsezu, yaramon
egiozu auxe esateko bakarik:

—Neu aldatutea ezta afazoya niri dcfa au
kenduteko, aldaturik, aldatuta dagozan lez, neuri
dcta berau emon eustien botodunik géyenak.

Eta euskalzalea ei da.

Txitxuri nonbaiten esan deutsie aorixe: Alda-
soro jaun ori euskalzalea dala.

Ta ezteust poz txikia emon bafi au etxera ekari
deustanean.
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Aoraintxe ekafi deust: aste onetako barikuko

aratsaldeko bostetan.
Bostak,
nire lepoan ondo kostak.

Auxe esaten eban, bostak entzuten zituzan
astegun-aratsalde guztietan, Txitxuren aitaitak.

Bana gutzako, Txitxuntzako berantzako ta
neutzako, 6nek...gaur afatsaldeko bostokz ondo
gozoak izan dira biotzean, lepoan ondo kdstak
izan barik.

Bila ibili barik yakin dau... berak.

Ta... neuk bére bai.

iOlango suerterik!

¢Euskalzalea dala Aldasoro jaun ori?

Eztago oregaz kalterik.
¢Kaltea ostera?
iBestera!

Asko poztuten gara Txitxu ta ni ori yakiteaz.

iKontxo, kontxo! jEuskalzalea dala Aldasoro
jaun ori!

iTira, ba! Euskalzalea bada, ainbat obeto.

Bai, ainbat obeto.

Olan dala, betor..., etori beite..., datorela...,
albait arinen, dcfa ta guzti.

Yesafi beite...Urkijo diputadu euskalzale an-
diaren ondoan.

Euskerearen ganean beronegaz eztabaidarik
atara barik.

(1935-ko Bagilaren 25'ean argitaratu zan).
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XXI

Lana egin daigun
1xiri-fxiri,

fa agertu daigun
firi-firi.

PEREZ MADRIGAL...

Atzo, Kongresoan, Royo Bilanobagaz batera
ibili da Perez Madrigal (gurea laster deituko deu-
tsaguna), Gualar diputadu abadeari interunpiduten
ibili direan diputadu efepublikanuai euron inferuzi-
fioetan intefunpiduten.

Ibili ta ibili, azkenean, Royo Bilanobagaz
edo Royo Bilanoba barik, karlisten Alderdira pa-
seuko da.

- iBegia lez! _

Ta bafe onik eragin bear deusku, bere lagun

zaren lepotik, Urkijon albotxutik euroi zirika.
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(iBAKOTXA FUSIL BIGAZ!!

iKorderok, aranoetan, ez dituz txarto armau
gura izan bere lagun sosialista militanteak! |iBa-
kotxa fusil bigaz!!

Frantziako <Le Rempart» deritxon izpafingi
(periodiku) batek dinoanetik, azkenengo ministro-
krisisean, erabagita euki dau sosialista militanteen
artean befogetaamar mila fusil zabaldutea, euro-
kaz kea atarateko, bere opilari sua egiteari @ bako
don Anisetok itxiten bdeutsan...

Zorionean, a bako don Anisetok ezteutso itxi
Korderoren opilari sua egiteari.

Osterantzean, Jainkoak Berak daki bakarik
Espana guztiko ogetabost mila sosialista militan-
teak zelango barabankeriak egingo zituezan bako-
txak fusil bigaz.

- —QOgetabost mila direala ta egongo da berori,
ugazaba.

—Egon ez nayagok ofetan, Txitxu; bana emon
egin yoat orenbeste izan leitikozala, bakotxari
bina emotearen.

—Kontuak ondo urteteko, iruna bé emon bear-
ko leuskiez. | |

—éKontau egin dozak euk, ofetarako, Espanan
yagozan sosialista militante guztiak?

—Bai, Bantzo edo Garbantzo diputadu radika-
lak Zaragozako karlistak kontau dituzan bano
apur bat obeto. jEztau esan ba Kongresoan, atzo,
serio serio, Zaragoza guztian seireun bano geyago
éztireala!
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iilANDIA DA GERO!!

Txitxuren eritxian, grazia andia dauko berak
aste onetan andra biri entzun deutsien berbaldi
polit onek, oraintxe berak kontau deustanak, eta
berak kontau deustan lez kontau gura neuskizu,
irakurla maitea.

Entzuizu, bafeka jausi ezaitezan, zeozeri ora-
tuta.

Neuri yazo yatana zeuri yazo barik.

iEup! {Or doa!

—éBakutsu ﬂr:'-‘ f_lkUStEﬂ dozu ori, Pantxike?

—céNor, Kontze?

—dNor dinozu? éEztozu ikusten, elizpetik oin-
txe urtenda, onantz datoren gizon ori?

—iA, bai, Urlia/ Ikusten dot.

—Ba ointxe bé elizatik dator ori. Jai ta aste
dabil elizara ta etsera... {Ta karlistea ei da!

—ijAndia da gero! jjKarlistea dala beti elizara
ta etsera dabilen gizona!! jjOlangorik!!

(Au, zerbait geyagogaz, 1935-ko Garagafilaren 2'an
argitaratu zan).

i
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XXII

Lana egin daigun
Ixiri-fxiri,

fa agertu daigun
firi-firi.

KASANELAS, MOROI OSPETSUA

Kasanelas mofoi ospetsua, befiola bere antze-
ko lagun biren laguntasunaz, Dato jauna Madrilen
il ta gero Efusiara biziten yoan zana, Efepubli-
kea bein Espanan imifi-ezkeroan biurtu leiteke-
ala Espanara ta, Erepublikea emen imini zan
egunetik egun gitxi bafu etofi yakun atzera.

Efepublikako Gobernuak, ofaitino, ez eutsan
itxi egote andirik egiten.

Emen sartu-zanekoxe, edo sartuteko asmotan
ebilela, ufundu eban emetik, eztakigu zegaitik.

Bana berak baekian zer egiten eban, ta atzera
etofi zan bafiro.
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Atzera bariro etori zanean, Efepublikako Go-
bernuak beste erabagi bat artu eban espetxean
(kartzelean) sartutea.

Ta orain, egunokaz, beste erabagi I:lan bat
artu dau: espetxetik urtenik, Espanatik urten ba-
rik, Espafia-bafuan nondik gura ibilten itxitea.

Ta orain emen yabilku, emen yabilku, Espana-
bafuan, berak gura daun lekuetatik, zabal zabal.

iOba ez!

¢Zer ba?

Kasanelas au ezta arako Segura kardenala.

Eztagoz eurok gura leukien baizen pozik Ba-
lentziako sosialistak.

Gobernadoreak ez ei deutsie itxiten eurok gura
daben guztia egiten fta...

Gobernuari, aoretxegaitik, afazoyaz ta, euron
aseretxua erakutsi deutsie. |

Ta euron aseretxua erakutsi ta gero, sosialista
onak izateko, zerbait eskatu barik ezin egon ta,
(Gobernuari berari gobernadore ori kendu ta beste
bat bialdu dagiala eskatu deutsie seguru bé.

iOndo egina, ze kontxo!

Bana eurok gura daben guztia egiteko, obeto
egingo eben eskatu balebe gobernadore imini da-
giala eurotariko bat.

Edo...Kasanelas bera.
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KONPANIS, MAZIAREN OTSEIN NAGUSIA

Marinako ministrotasuna artu daunetik gora,
ibai dagoala pozik Konpanis, Maziaren otsein
nagusia!

Berak esan dau pozik dagoala.

Ta sinistuten deutsagu.

Berari tfxoritxua deituten déutsienak eztira,
bear-bada, pozik egongo.

Ta asko ei dira, Bartzelona-aldean, fxoritxua
deituten déutsienak.

Bana ¢zegaitik deituten etedeutsie olan?

Beste txoritxu batek esanda, Konpanisen
beste gauza asko bakiguz, bana ,aorixe eztakigu
oraindino esateko moduan.

Auxe, bai, esan geinke: beste txori batek kan-
tauko eutsiela askori, Bartzelona-aldean, txoritxu
ori ezautu ezpalebe.

TXITXU, LIBURU BARI BATEGAZ

—Jauna, ¢liburu onen egilea efepublikanua da?

Auxe dinost Txitxuk liburu bari bat begien
aufean iminiaz.

Ta nik eztakit zer erantzun ta, aoretxegaitik,
beste itaune bategaz erantzuten deutsat.

—¢éZegaitik egiten deustak itaune ori?

—Liburuan berton dakazan eregina ta erege-
geari zuketan berba egiten darabiltz beste lagun
gaztiak eta...
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—Ori bear ori ez yok egin egileak, euskera-
tzaleak bafio. Euskeratzalea bera dok olango zu-
zalea. Ostean euskel-idazle gozoa doala, zuza-
letxua dok, tamalez.

—Zuzaleegia esan bei, ugazaba.

—Qstean ézer deritxok bere euskereari?

—Lekurik gevenetan egokia deritxot. Bana
eritxi aditzagazko berbak, ain zuzen bé, eztara-
biltz ondo eritxi ofek erderazko <parecerle a al-
guien» esan gura daun esakera batzutan. Ez litza-
kio txarto etofiko berorek berofen Gramatikan
158-gafen ofialdean eta urengoan difioana ira-
kurtea.

—iTirok, mutil! Ekin egiok euk ori liburu eus-
kel-usain andiko ori irakurteari, ba eztok damu
izango. Euskel-esakera ederik asko aurkituko
dok berton.

—Aorixe jtfirok/! ori eztot aurkitu. Ta aurkitu
bear neban mutilari iketan ;tira! esaten yakon
leku baten bamno geyagotan. ilketan berba egiten
yakon lagunari ez yako esan bear, /jfira/-ren
ordez, jtirok!, mutila edo gizonezkoa bada, eta
/tiron/, neskatoa edo andrazkoa izan-ezkero?

—I, akatz-bila asten azanean...

—Ara, jauna: ezteutsat aitatuko geyago aka-
tzik. Aitatu deutsadaz aitatutekoak. Yakin begi,
bafiz, bere lenengo irakurtaldian gozo bé gozo
eretxinda, bigaren irakurtaldian dinardudala.

(Au, zerbait geyagogaz, 1933'’ko Garagafilaren 16'an
argitaratu zan).
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XXIII

Lana egin daigun
txiri-txiri,

fa agerfu daigun
firi-firi.

ABADEAK ONDO BIZI DIREALA...

Bartzelonan, praile dominikuen elizako atee-
tan, abade bat limosna-eske agertu ei da, ta bera
limosna-eske agertu dan lekuaren inguruan eskearn
yarduteko lekua artetik artuta daukien éskekoak,
bésteak, abadeak éztiranak, ez eideutsie ondo
eritxi.

Arazoya euki dabe onek, abadetzako ori aba-
dea benetan izan bada.

Ba abadeak, beti bé, obeto emoten dau limos-
nea emoten...limosnea eskatuten bafo.

Baha ¢izan ete da benetan abadea abadetzako
ori?
élzan ete da egizko abadea?’
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iAi, eskean ta olan ibilteko, dbadeak ondo
bizi dira!

Entzun izango dozu zeuk, irakurla maitea,
bein bafio geyagotan, dbadeak ondo bizi direala.

Gora zarealakorik eztaukagu, irakurla maitea.

Bafia gofa bazara, gor andia ta gogofa euki
bear dozu, zeure bizian, bein bano geyagotan
esaten dan esate ori ez entzuteko, beintzat, bein
edo beste. |

Ba abadeak ondo bizi direala esaten dabenak,
esate ori berarizko zeragaz (aparteko zeragaz)
esaten dabe.

Ta indar geyago euron esate oreri emoteko,
jai! ta guzti,

Aolantxe:

jAi, dbadeak...ondo bizi dira!

Abadetzako ori abadea dalako gogofa euki
badabe oiturazko eskekook, ondo egin dabe euron
asare gogora erakustea.

Bana obeto egingo eben, ezetan asi bano lena-
g0, abade egizkoa ala guzurezkoa dan ziur yakitea.

Ta abade egizkoa dala agerturik bé, obeto
egingo eben, asarea erakustea geroagorako itxita,
ia euron Sindikatoan sartu gura daun ala ez berari
itandutea.

Ba gaur-egunean eskean ibiltea negosio bat
el da.

Ta negosioa, beti bé, sindikatoaz negosio

L
(2]
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obea izaten da ta, eukiko dabe, iifean, eskeko
oiturazko orek euron sindikatoa euron negosia
yagoteko.

ALBORNOZ GIZAJOA...

Albornoz gizajoa ezta abadea ez eskekoa ta,
eztauko beste zerik, gaur, Tribunal de Garantias
erderaz esaten deutsien zer ofetako presidenteta-
suna baio.

Ta presidentetasun ofegaz eztakigu zeinbat
gZarantien kontu emon bearko daun berak; bana
berari ez ei deutsie emongo, garantion yagola-
beafagaitik, urtean aloger bat bafio geyago.

Urtean eun mila pesetako aloger bat baiio ez.

Au entzun daunean, Txitxu gurea, txistua ba-
no arinago, neure idazmaira (eskritorioko maira)
yoan da, papera ta arkatza (lapiza) bear dituzala ta.

—¢Zetarako bear dozak papera ta arkatza?

—Kontuak atarateko.

—éZelango kontuak?

—Albornoz gizajo ofen alogeraren kontuak,
ugazaba. ¢Ezteritxo ondo izango dala yakitea
urtean eun mila pesetagaz zeinbat daukon astean,
zeinbat ilean eta zeinbat egun bakotxean?

—Txitxu, oren kontuakaz eztok yango, ta itxi
egiok oren kontuai. Begiratuik jésuitak aste one-
tako chequean zeinbat mila peseta bota yeus-
kuen lengo astekoan bafio geyago. Ba bayakiat
aste batetik bestera milaka peseta batzun aldea

yagoana.
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OREK JESUITOK...!

Jésuitak aberatsak direana askok dakigu.

iBadaukie orek dirua bano eztanal

Ta dirua eztala dirua balio dauna ta dirua emo-
ten deutsiena bé ugari, sekula bada. )

Ta euki bear, guri, abade bakotxari, milaka
pesetak astean-astean emoteko.

Lengo baten Txitxuk erepublikanu bateri en-
tzun eutsan beste efepublikanu bateri auxe esaten:

—¢ Jésuitak difiok, jésuitak? Ofek ointxe bé
ondo yagozak. Bakotxak irurogei mila ogerleko
yaukiek.

—iJa, ja, jal—egin eutson Txitxuk.

—c¢Bare egiten dok, Txitxu?

—iEtxoat egingo bare ba! lk eztakik zeinbat
diru yaukien ofek.., Eta neuk bé ez. {Kar, kar, kar!

lllllllllllllllllllllllllllllllllllll

Bafeka—-hareka egia esan eutsan Txitxuk ere-
publikanu oferi.

Erepublikanu orek eztaki zeinbat diru dauki-
en jesuitak.

Eta Txitxuk beronek bé ez.

Ta ézta neuk bé.

¢Irurogei mila ogerleko bafio eztaukala jesuita
bakotxak?

Apur bat geyago emoten deuskue eurok abade
bakotxari urtean-urtean, euren diru ta 6ndasunak
zelango bideetatik irabazita daukiezan esan ezta-
gigun,

(1935-ko Garagm‘iiﬂren 25an argitaratu zan).
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FIRI-FIRI

XXIV

Lana egin daigun
fxiri-rxiri,

fa agerfu daigun
firi-firi.

LARGO KABALERO TA

Efepublikanuak asafe dagoz Largo Kabalerok
domekako bere berbaldian esan zituzan gauza
batzukaitik.

Batzukaitik; ez danakaitik.

—Euroi txarto pareu yakiezanakaitik.

—iBai igafi bé ik, Txitxu!

—iEne! Ara, ba, ugazaba: inok esan barik
igafi dot, igari badot.

—ijAi, ire zuftasuna ez yaukak edonok!

—Zuftasuna aitatu daun-ezkero, gauzatxu bat
itanduko neuskio.
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—Zuftasunari yagokona badok gauzatxu ori...

—Bai, jauna.

—Itanduik orduan ardura barik.

—éNortzuk dira zufago, konplota nondik da-
goan igarten ddbenak ala konplotik egon ez ta
konplota asmau egiten dabenak?

—Konplotik egon ez ta konplota asmau egiten
dabenak zifak bé zifak dozak, eurok asmauriko
konplot guzurezko oferi antza emoten bayakiek.

—Aofetan, ba, ezta ain zufa, antza daonetik,
Andres, Naparoako gobernadore zafa.

—dSeguridadeko Buru Nagusia?

—OQOrixe berori. Ori mofoi ori obea ete dan
nago kénplotak egiten kdnplotak asmaten bano.

—Txitxu, aoraintxe esan doanagaz... nortzuk
zuragoak doazan ezteustak erakutsi..., bana eure
zuftasuna bai erakutsi deustak.

—Neure zurtasunaren erakuspenik geyago
bear baleu...

—Etxoat bear; baifia emoik beste bat, irakur-
leak bé ikusi yagian.

—Berba gitxitan emongo dot. Auxe bakafik
esanda: guzur-zalea ezta zur-zalea.

—Naikoa esan dok, mutil.

—Bai, ulertu gura daunantzat, neure eritxian.
Eta ulertu gura eztaunari eztago zetan esan.

—ijAorixe bé egia dok, mutil! Geroago ta zuf-
tasun geyago erakusten dok.

—Daukadan zuftasun guztia ezteutsat erakutsi
ofaitino.

—Ez ba. Daukoan zuftasun guztia bein era-
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kutsi-ezkero, ez nayeunkek esango geroago ta
zurtasun geyago erakusten doala.

—Ta ganera ondo izango da kontuan eukitea
beste gauza bat.

—dZer, Txitxu sur luze zur zura?

—Norbere zuftasun guztia era batera erakus-
tea... éztala zurtasuna.

—iOri dok berba-yokoaren polita!

—dZer uste izan dau berofek ba?... Ara, jauna:
berbarik yaten eztakit; bana berba-yokorik egin
bear danean, berba-yokoa egiteko,... euskeraz,
beintzat..., eztot bear Unamono ez besterik.
Berba-yokorik bear danean, agindu niri.

—jTirok, ba! Ondo yagok gauzea. Bana,
/kRontuz arto-bero-usarnagaz!...

—éAsmau dau, ba, irakurleak arto-bero-
usainik?

—Ez, antza; bafia, bada-ezpadan...

—Bada-ezpadan, berorek ezpegio esan.

—Ta neuk ésan barik, ¢arto-bero-usaifia be-
ra... sufetara bayoakok?

—Aoretxetara eztakit neuk zer esan, ta ira-
kurleak zer esan leiken bé ez. Bear-bada auxe
esango dau: ostean emoten deuskun atseginaren
alderako izan daitela.

—Olantxe izan deitoala. Olan izan-ezkero,
Gobernuak bere konplotagaz bano zori obea
izango yoaguk.

— Gobernuak, konplotagaz eta konpotagaz,
biak batera dituzala, atarako dau burua, zapaldu-
ten ezteutsien artean,
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—dKonpotik egiten yok ba Gobernuak?

—Bai, bat, ointxe Lefousegaz.

—Sukaldari onen bat dok, kosineru onen bat
dok Lefous ori.

—Bai, jauna; ta kosineru ona izan ta gero
praile izan gura ei dau. Gobernuko konbentuko
praile nagusi. Oraingo praile’ nagusi Azanak bere
fraile-lagunakaz konbentu ofetatik urten dagiane-
an. lzan leiteke, ofaitino, Azanak urten eta Le-
fous ez sartutea. |

—Olan izan deitela esango yok batek bano
geyagok. Baria ¢badakik, berbaz-berbaz, gauza
asko esan yoaguna geuk Firi-Fir1 onetan?

—Bai, asko esan ta askori ukutu bé. Bana
dinori kalterik egin deutsagu? Ez oramartean
aginduten bé ez gagoz ta.

—Oftek guztiok bé égiak dozak, bafia ¢bada-
kik?... inoz egin ez yoagun lango firi-firia egin
yoaguk.

—Edera ta gozoa, ¢oyez?

—Luzea, mutil, luzea.

—Edera, gozoa ta luzea esan bei... geutzako.
Ta alantxe bada irakurleantzako, eztogu besterik
bear, arto-bero-usain barik, txalo-usaifia’ asmateko.

—Bafia ¢zer esan yoaguk asikeran?

—Eftepublikanuak asafe dagozala Largo Ka-
balerogaz.

—Ori esan yoagunetik ona adizkidetu bé egin-
go zoazan. Bana ori bano lenago beste gauzatxu
bat esan yoaguk. Eta bertsoan esan bé.

—Bai ta alantxe da, jauna.
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Lana egin daigun
{xiri-txiri,
ta agertu daigun
- [firi-firi.

—iAiko or ba! Gaurko lan au, egin yoaguk
txiri-txiri, bama ez yoaguk agertuten firi-firi. Ik
ondo dakik geure Firi-Firi gliztiak, bertsoak yi-
noan erara izateko, zatika agertu bear yoaguzana.

—Urengoa egingo dogu aolantxe, zatika, geu
osorik bagagoz. Troski ei yatorku, ugazaba, egun
gitxi baru, Espanara.

—dZer dinok, Txitxu? ¢Troski yatorkuala Es-
panara?

—Bai, jauna. Bere lagun trauskien enbajadore
lez ei dator. Bana ez aldau ain arin ikasiko geure
euskera maitea Madrilen, zoi bietako edo sobieten
edo orako trauski boltxebiki 6ren enbajadore lez
biziko dan urian. Bere lepotik berba-yoko batzuk,
berak igafi barik, egiteko modua izango al dogu.
Jainkoak euki gaizala bere eskutik.

(1933-ko Garagafilaren 30°ean argitaratu zan).
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XXV
Lana egin daigun
ixiri-fxiri,
fa agerfu daigun
firi-firi.

GRANADAKO TXINEL BATZUK
ABADE BIGAZ

Gobernuak oraintsurengoz asmauriko konplot
bafegafiari éskefak, gauza polit bat yazo da Gra-
nada-aldean.

Gobernadorearen aginduz, Dukal deritxon efi-
ko parokoa preso artuta, Padul izeneko erira joan
dira Gobernadorean txifiel zintzoak Gobernadore-
aren tafantean (automobilean), efi onetako pafo-
koa preso egiten.

Au mezea emoteko gertuten aurkitu dabe.

Ta itxi deutsie mezea emoten, mezea emon {a
gero elizatik eurok ikusi barik urteteko modurik
ez daula egingo ta.
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Olangorik egin ez dagian, bada-ezpadan bé,
elizpean geratu dira berari itxaroten.

Bana, bera mezea emoten egon dan artean,
elizatik eta elizpetik kanpora egon direan efiko
lagunak, elizako ateetan Gobernadorearen taranta
ta txifielok ikusiaz asafatuta, asare bizian yagi dira
txifielon aurka, euron artzain ona preso eroaten ez

- deutsiela itxiko argi ta garbi arpegi-arpegira di-

notsiela,

Ta txinel zintzook, alan jentea ikusirik, abade
biak bertan itxita, anka eragin deutsie euron
tarantari txistua baio arinago.

Ta pozik, abade biak eta ganera euron azurak
bertan itxitea gertau ez yakienean.

ARAZOYA EMOTEA IZANGO ZOAN

Atzo Kongresoan, diputadu katalan batek,
Royo Bilanobari bégira, auxe esan dau: ;Biba
Perogrulo!

Ta Txitxuk, yakin egin gura izan dau, antza,
zegaitik esan deutson ori diputadu katalan ofek
Royo Bilanobari, ta yakiteafen, seguru, itandu
egin deust.

Bana, jleku onera etofi da ointxe sagaretan!

Nik, bariketarako (bé4da-ezpadan, badifiotsut,
irakurlea, éztodala gogoan emen barikarik, bari-
ketea bano), bariketarako asti andirik eztaukot
orain eta, al dodanik erantzuerarik arinena ta
erezena emon bear deutsat, auxe difotsadala:
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—Zeozegaitik esango yeutsan.

—OQrri...ori...banenkian, ugazaba, difost berak,

—Diputadu katalan ofek berofek bé yakin yok
Royo Bilanobak esan barik Royo Bilanobak berak
berofen lagunai esan yeutsien au zertxu an: O
queréis y no podéis o podéis y no quereis.

—VYakin badau, ;Biba Perogrulo! esan barik,
/eso ya lo sabiamos! esan bear eban moefroi gaz-
bako orek erdera garbian.

—Bafia ori... Royo Bilanobari berari afazoya
emotea izango zoan.

¢ZER YAZOTEN YAKO TXITXURI?

Txitxuk eztakit zer daukon ointxe, ordu gomu-
tagafi onetan. ¢Zer yazoten yako orain Txitxuri?

Esku eskoyan erabili daun idaztoriza (idaz-
teko lumea) idaz-lanetik aldendu ta paperaren
ganetik kendurik, mayaren ganera, edo, laburtxu-
ago esateko, mai-ganera bota dau.

Ta gero, neuk esan neinkean bafio arinago,
beso biai ta esku biai Uzkudunek bano bé yaz
obeaz eraginda, esku biai alkar iru bidar yo era-
ginaz iru txalo indartsu yo dituz, bere sur luzearen
azpian daukon agin bako ao politari auxe esan
eragiten deutsala:

—ijAufa! jAu da poza! Ondo gabiltz gaur,
coyez?

—QOsasun - apur bat bayaukaguk, Jainkoari
éskerak,



Fir1 - FIRI | 105

- —

—Osasun ori, Jainkoari Berari éskerak, uga-
zaba, Firi-Fimi - lanak egin doguzan guztian euki
dogu. Ta umorea bé bai. Bafia gaur, ganera,
beste zorion bat daukagu.

—Bai, eztok zorion txikia eutzat eta neutzat
eu aspaldiko pozen egotea.

- —Berori bé ezta gitxi poztuko gaurko zoriona-
ren barfi yakin dagianean. Ofetarako, ona, berorek
eta neuk esaniko gauzakaz neuk baltzitu dodazan
lau paperotara, begiratutea bano eztauko.

—Alantxe dok. Inoizko letrarik edefena era-
kusten deustak or, Txitxu.

—Nik letrea beti daukot edefa. Ezpeyo begi-
ratu letreari. jBegiratu begioe arayai... ta kontau
beiz ia! Bat emen, lenengoan; beste bat emen,
bigafenean; beste bat emen, irugafenean; ta beste
bat emen, laugarenean.

—Olan doala, paper bakotxean firi-firi bat
yoak gaur geure (asefa maitera.

—Quod erat demonstrandum.

—Mutil, ¢latin bé badakik?

—Bai Albornosegaz yarduteko beste.

—Itxi egiok bakean apur baten Albornoseri.
lie betean atsedon egin bear yok, seguru bé.

—¢éAtsedon egin bear daula? ¢ Deskantsau egin
bear daula? Emongo neuskio nik oferi mundu
onetarako deskantsua, bein ta betiko..., buruan
zeozegaz yota. jJesus! ¢Zer esan dot orain?
¢ Quod erat vitandum? Neuk yo barik, Jainkoak
biotzean ikutu dagiola... bein...

(Au, zerbait geyagogaz, 1933-ko Agofilaren 6’an
argitaratu zan).
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XXVI

Lana egin daigun
Ixiri-fxiri,

fa agerfu daigun
firi-firi.

KONTU-KONTUAK

Gazteizetik asago bako uri baten, aurtengo
bertako yayetan egin direan zezenketa bitan, diru
asko galdu dabe zezenketok atondu dituezanak.

Bost mile ogerleko ta geyago.

«De veinticinco a treinta y cinco mil pesetas»,
irakufi dogu guk nonbaiten.

Ta, Txitxuk dinoanetik, ofegaz esakera oregaz
ulertu lei eurok bé éztakiela zeinbat galdu daben.

Ta emoten dabe, géanera, ulertuten kéntuak
éztabezala ondo atara oindifo.

Kontu obea eukiko eben, edozelan bé, zezen-
ketok emon bano lenago kéntuak atara bdlituez. .,
ia konturik ete daukien zézenketak emonagaz.
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‘Apur bat obeto atara dituez euron koéntuak
Korunako uriko kafe-etxeetako méroyak.

Euron kafe-etxe-jaubeai astean larogetamar
peseta eskatu deutsiez.

Ta géanera, geyago bé eskatu leikiela erakus-
teko, esan deutsie, orezaz génera, eskupekotxu
bat,... propina kaskar bat,... gogorik onenagaz
eskatuten deutsiela.

Ta ifori itanduten ibili-beafik euron ugazabok
euki eztagien, eurok esan deutsie zeinbaterano-
koakizan bear daun eskupekotxu orek.

Egun bakotxean egiten daben saldukizunetik
(bentatik), euneko ogei.

Lartxu eskatuten deutsiela ugazabok esan
eztagien, ezteutsie eskatu geyago.

Ugazabok oraitino ezteutsie esan bein ondo
deritxiela euron eskari bikotxari.

Olangorik esan barik, ixil-ixilik, euron kafe-
etxeetako 4ateak itxi egin dituez.

Asti geyago eukiteko, antza.

Ta aolantxe, asti geyago eukirik, asti geyago-
gaz euron kontuak atarateko.

Auxe eztabe euki kontuan, tamalez (lastimaz),
mofoi kontulari zurok.

MAZIAREN LAGUNAK TARAGONAN

jTafagonan bai euki“dabela mitin yazekoa
Maziaren lagunak!
An izan dira Aiguade, Aragai...
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—Oftek gareak dira, euron abizenez, ugazaba.
Gauzea argi dago. Bata, Ai-gu-a-de. Au de au,
da ezpada, ezta ezer. Bestea, bafiz, Ara-gai.
¢Ezteutsie berorek euskel-usaifiik asmaten?

—Euskel-usaifia bafio beste usain bat asmauko
dok euk, Txitxu, ta irakurleak bé bai, esateko
yaukodana guztia esaten itxiten badeustak.

—Jaraitu bei, jauna.
An izan dira, esaten asi nazan lez, Aiguade,
Aragai, Riera, Gales...

—Riera... Efi-era... Parkatu bei, ugazaba. Ta
yaraitu bei esaten esateko daukona.

—DBai, itxiten badeustak euk, zirin ofek.
An izan dira esan dodazan lau lagunak, eta
oganera, beste diputadu asko.

Ta maipuruan, Bentura Gatxol euki dabe mai-
puruko buru, bere buruko ule luze ta guzti.

Entzula asko euki daben ala ez yakitea ezta
gure arazoa ta, ezkara oretan asi: bafia entzuleen
artean rabassaire - izeneko batzuk izan direala
badakigu.

Barna... itxi dayegun onei... bakean.

Ta eldu beyo bakotxak uren daukon gauzeari,
ikarearen ikareaz lufera yausi barik.

éBérbalariak rabassaire - izeneko mofoi orei
zer esan deutsiela uste dozue?

Gauza garatz asko.

Eurotariko batek esan deutsuana atan bé,
ikaragafia izan da.

|Ezteutsie esan ba igitayak gertu eukiteko!
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XXVII

Lana egin daigun
Ixiri-rxiri,
fa ageriu daigun
firi-firi.

TXITXU GAUR OKERA DAGO

Gaurko egun au eguena bano besterik danik
burutan eztogula asi gara, Txitxu ta ni, Firi-riri
au egiteko pdaperak... eta paperok baltzituteko
txibizkeriak... lan au egiteko daukagun mai baka-
fera ekarten.

Bana geure eskuz mai bakar onetara ekarteko
gauza guztiak ekari ta gero, mayan yesafita, zeri
ekingo ete deutsagun pentsetan pareu nazanean,
aufrez-aufe yesafi yatan Txitxuri ia ezer otuten
ete yakon itandutea otu yat: eta ofetarako, berari
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begiratuten noala, bera bafio lenago bere atzean,
orman eskegita dagoan egutegi (kalendario) edefa
ikusi dot, eta egutegian bertan, Txitxu konturatu
bario lenago, ilari yagokon izena ta egunari yago-
kon kopurua (humerua); aolantxe, lefo bitan: egu-
nari berari, asteko eguna dan aldetik, yagokon
EGUENA izen gozoa irugaren lefoan agertuaz:

i

e

= AGORILA

I

EGUENA

A

S0 A A L

Orduan, ikuskizun zorizko onek egin deustan
zirtkadeak eraginda, auxe itaune au egin deutsat
neuk Txitxuri:

—¢éBadakik, Txitxu, gaur ze egun doan?

—Bai, jauna: Santi Mami; erderaz San
Mamés esaten deutsiena. Beti izan da, nire go-
goanean, Santi Mami San Drokerik ufengo eguna.

—1 ez ago aiztuta Santi Mami-egunagaz.

—ijA, ez, jauna! Benetan dot gomutagaria
egun au, neure txikitako egun andi au. Txikitan,
edo, Txoriefin esaten dan lez esateko, txikeretan,
olgeta onik egiten neban, neure anai ta lengusua-
kaz, gaurko egunez, ditaita-amamen etxean; ta,
konbidedu-eguna dala ta, afoz-ezne-platerkada
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bat edo bi yan bé bai...ta gozatsu yan bé. jA zan
sasoya! | -

—A sasoya yoan zoan, mutil, eutzat eta
neutzat.

—Bai, ugazaba; ta Gantxo Pantza ta etofi
yakuz.

—Ofetxena dok gaurko eguna.

—éTa geurea ez ala?

—QGeurea bé bai; bafia 6fena, modu aparteko
baten.

—I|zan bearko dau modu aparteko baten 6ren-
tzat, Santi Mamirik ez beste Santurik ospatu gura
ezpadabe.

—Aurten, 6rek eta lagunak Donostiake pac-
toaren urteurena ospatuko yoek, igaz bDé egin
yoen ta.

—Datofen urtean, izan leiteke geuk, geutara-
kaz, euron wurten-urena ospatutea. jAi, nire esku-
an balego orei urten eragitea neuk gura dodanean!
Gaur berton urten eragingo neuskioe, ta lau-
ofiean urten eragin bé, bafa geldiunerik bako
arineketa ikaragafian. Ta ez neuskioe itxiko ba-
kean, Endayan sartu direala ikusi-artean. Ta
antxe sartuta ikusi ta gero, auxe esango neuskie:
ortxe egizue, gura badozue, beste pacto bat.

—iA, mutil, gauza gdaratzak opa deutsiezak
orei! Apur bat goézoagoak izango zoazan ama-
maren etxean gaurko egunez euk yaten enduzan
afoz-ezne-platerkadak.

—Platerkadak, emongo neuskiez nik ofei.

—Aroz-ezne barik. |
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—Bai, ba. jZetan esan bé ez! Eztaukot neuk
afoz-eznerik ofen buruetara yaurtiteko.

Okera dago Txitxu gaur, Gantxo Pantzaren ta
lagunen aurka, irakurlea, zeuk ondo ikusi dozun
lez.

Bana Balbotin bé ikustekoa edo entzutekoa
egon da, seguru bé, Kongresoan, euroi agiraka.

Beste gauza askon artean, auxe esan ei deu-
tsie:

—Vosotros habéis matado, en dos afios, mas
obreros que Primo de Rivera en siete,

Guk eztakigu erderaz... edo... ofek esan gura
dauna auxe da:

—Zuek, urte bian, Primo Riberak zazpian ba-
fio langile geyago il dozue.

—Parkatu bei, ugazaba; bafia Balbontin ofek
bere esate oregaz ori ta geyago esan gura dau,
neure eritxian. Ta neuk bé esango neunke...

—éZer?

—Neure eritxia. Ofen Efepublikea éztabiiela
ondo...

—ii Txitxu!!

—¢éZer, ugazaba? ¢Zerbaiten bildura dago ala?

—Bildufik, ez. Bafia, bada-ezpadan bé, 6fen
Efepublikeagaitik esaten asi azana obeto izango
dok itxi esan barik Sondikatik diputadu urten-
artean.
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Sediles kapitanak, kapitana dalako, edo kapi-
tana ta, ganera, diputadua dalako, edo... berak
yakingo dau zegaitik, auxe esateko moduan ikusi
dau bere burua:

—Este Gobierno es capaz de hundir esta Re-
piblica y siete Repiblicas mas. ‘

—Neure eskuan bélego... |

—iiTxitxu!!

—dZer, ugazaba?

—Kontuan euki bear doala... oindifio Sondika-
inguruetako éfiak ez auela diputadu atara.

—Qraitifio, esan geinke euskeraz moroi diputa-
du ofek erderaz esan daun gauzea bera.

—Etxakiat lekurik ofetarako eukiko ete yoa-
gun. Bakik berbea emon yeutsaguna alkaferi...
ez yoagula boskaren paperik baltzitu bear gaurtik
aufera... ta obeto izango yoaguk ementxe amaitu-
tzat itxi Firi-Fir1 au, berba geyago barik.

—jAolantxe, amaituta, berba geyago barik,
betiko mututurik geratuko al dira berofek eta nik
eta irakurleak dakiguzan pizti ta gauza batzuk!

Esan deutsut, irakurla maitea, gaur Txitxu
okera dagoala.

(1983-ko Agofilaren 20'an argitaratu zan).
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XXVIII

Lana egin daigun
fxiri-1xiri,

fa agerfu daigun
firi-firi.

AUTONOMIA TA...

Kataluniako Eskerako mofoi andi batek bari-
batzale bateri auxe esan deutso, lengo baten,
Bartzelonan:

—Claro que no hay arreglo. No hay dinero,
y sin dinero la autonomia resulta una broma de
mal género.

Antza daonetik, ofentzat autonomi giztiak
eztira 6nak.

Eta diru bakoa beti da txara.

iZelango gauzak yakiten direan ponporeaz,
geure txikitako Anton Zoro Asukoak esaten eban
lez!
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Bartzelonan bertan, bertako poliziako otsein
bik, kanpotarak direalako, edo eurok yakingo dabe
zegaitik, iru kanpotar lotu egin dituez.

Bafia kanpotarotariko batek, Olibet deritxo-
nak, txifielotariko bateri, beronek zelan eztakiala,
ukabilkada ikaragafi bat emon deutso bera lotuten
dabilela.

Ta ukabilkada ikaragafi ofegaz albo-agin bat
tutarez kanpora atara ei deutso.

Albo-agifiean olango beafa egin deutsonean,
agin-alboan bé egingo eutsan zeozer.

jEmon olangoai autonomia... ta dirna ganera!

ASTURIETAN...

Asturietan beste eliza bi efe dira... oraintsu.
Ez berez. |
Batabatzuk sua emonda.

Bania berez efe bdlira leztxe... geratu da
gauzea. |

Su-'emoleak nortzuk izan direan eztakie Go-
bernuaren oOtsenak eta..

Nok au géra au edo bestea yaurtiten daun
yakiteko eukiten daun suertea eukiko béaleu Go-

bernuak elizai sua emoten déutsienak nortzuk
direan yakiteko...

—Baiia ¢bilatu dituz ba?
—¢éZer dinok, Txitxu? ¢Eztok entzun ifioiz
suerteak bila ibili barik etofi bear yoala?
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¥
—Oraitino, batabatek berak galazonda daukon
gora-ren bat yaurtin daula entzuten daunean,

asten da gora ori nok yaurtin ete daun béstefak
arakatuten.

—Ori besterik dok, Txitxu,

—Bai, ondo agiti da.

—Eliza-efetzaleak bafio obeto.

—Atrapau leiz d6rek oraitifio...
. —Bai, gora-eregeka edo olan... olango su-
emoteak egingo béileyezak;... bafia olango zarata
barfk egiten yoezak eta...

TXITXU, BILDURTUTA

«Dos meses mds de Azaiia, y... esto se
acabé», dino Barfiobero diputaduak.

—Esto ya se his6—esango eban Klinklonek,
bilbotaren euskera-erderaz.

—Ta... éeuk zer dinok?... jla, Txitxu!...

—Nik... ézer esango dot? Nik, neure buruz,
badda-ezpadan bé, Santi Etxeres nondik dabilen
yakin barik, eztot esan gura ezer. Bafia bai...
esango deutsat esate oregaz...auxe esan gura
dala euskera garbian... Bana... {esango ete dot?

—Aorixe yinoat neuk. ¢Esango ete dok bein?
iTirok, esaik zer esan gura yoan Barioberok bere
esate oregaz!... Esaik.

—Onenak egin daula.

—]Noz-edo-noz esan doanean!

—Esan dot ba bein, ugazaba. Orain... bildufez
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nago aorixe esan dodalako... neureak egingo

daula ta...

—Ez euki bildufik. Santik ezer badifieusk,
esan egiok berari...euskeraz euk zein ondo
dakian ikusteafen, neuk erasonda, esan doala.
Ta gero orixe berori esan kartatxu baten Inda-
leziori. Bakik Indaleziok antxifiatxurik yakiana
<buruko minik ez» ta olango esakumne éuskeraz-
koak esaten..., ta onezkero ikaragafian euskal-
zaletuta egongo dok, bide-erdian geratu ezpadok.

—Burua yazekoa badauko... bere eretratuetan
beintzat.

(Au, zerbait geyagogaz, 1933-ko Agofilaren 27'an
argitaratu zan).
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XXIX

Lana egin daigun
Ixiri-fxiri,

fa agerfu daigun
firi-firi.

LAIKOAK ETA LAUKOAK

Bilborantz goaz tafanta baten
Txitxu ta ni ta... ainbat lagun.
Ta euron artean, moroi bat dator
berbaldun bére berbaldun;
ta indartsu berba egiten daula,
guztiok entzun dagigun;
ta geure aldera bégira daola,
geuk ondo ulertu dayogun.
Laikoa dala bera esan deusku
olao baten, ta guk... entzun.
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Eta ikusirik éztautsola inok =
ezertxu ezertxu bé erantzun,
claikoak izan-beafa dago,
ta eztao besterik> difiosku. ©

—Besterik bago, adizkidea,
Txitxuk urten deutso sutsu.

—¢éZelao besterik edo?

—Beingoan
erakutsi egingo yatzu.
Geratu beite apurtxu baten
autoa...
—Arin dau geratu
txoferak, ugel oferi tenka
bein ondo egiten botsazu.

—Ein deutsat tenka ugelari ta...
tarantau geratu yaku.

Eta orain tenka zeuri egin bear...

— | Tenka zuk niri?

—Bai, kaiku.
Tenka neuk einda, beti bé emetik
arinao urtengo dozu.

—|Nik urten?

—Bai, ba. Neuk atarata,

—iQGero!

—QGero ez. Oin, baritsu.
Onei astia galazo barik,
arintxu ibili bear dogu.
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CEE

Sasoi txafeko bafe-santzoak
urten eztaistan bildurez,
makurtu ein dot nik neure burua
efezu-liburuan aufez.

Ta eztot ikusi laikoa urteten
autotik Txitxun indafez.

Ta urten ta gero zer yazo yakon
yakiten bé eztot euki efez.

Baiia bafeak bai entzun dodaz...
auto-baruan,... asko,... eurez.
Txitxu gureak laikoan lepotik

~ erainda... jzetan esan bé ezl...

Lepoa bafio apur bat berao
zeozer gomutagari,
jenteari bafe asko eraginaz,
emon deutsala berari...
jentean bafe ta esanetatik
bakafik ein dot igari.
Berak esanda eztot yakingo
beingoan. |Bera ezta agiri!
Txitxuk berari emona artuta,
emon ei deutso igesari.

Sartu da Txitxu atzera autoan.
Yari da arteko lekuan.
Ta txofefari jyafaitu! esanda,
geuri au difiosku beingoan:
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—Berak gura daun guztia esaten
itxiko yakolakoan,
astakeriak difiozan laike
ofek euki bei kontuan... ol -
laikoak izan-beara bafio |
besterik baola munduan...
ta ostikada bat emon deutsala
Txitxuk atzeko laukoan.

Bilbora eldu ta beingo beingoan
badinost Txitxuk:

—Ta, jauna,
¢Firi-FIRI-a noiz eingo dogu?
Gaur izan dogu ba eguna;...
bana...

—Banarik etxagok, Txitxu.

—Bakit ezingo doguna.
Bijan gabiltz...

—Ba, ain zuzen bére,
bijan ein dok euk bat... ona,...
atze txaren bat ezpayakaskuk.

—Ezta etofiko gugana
atze txarik, ez; bafia, baletor,
bakit zer ein, ugazaba,
atzetxu oferi, laikoanari
egin deutsadan erara.
Bana ¢badaki laiko andi ofek
eztauna euki laukorik |
atzekoa bano besterik? Eta
oretxek nauko afiturik.
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FIRI-FIRI

XXX

Lana egin daigun
txiri-rxiri,

la agerfu daigun
firi-firi.

TXITXU, UGAZABA BILBOTIK DALA

Bilbo-ingurutik ufuntxu, bafia Espafia-bafuan,
efi koskortxu baten, anditxua yazo da egunokaz
edo oindifio egun asko eztala, eskola-ispetore
erepublika-zale zintzoegi bateri eskefak.

Jaun andi au, efi oretako eskola-maisuari otoz-
otoan, artetik ezer esan barik, sartu yako eskolan.
Ta atrapau dau eskola-maisu gizajoa umeai esko-
la-gauzak irakasten, bafia mai-ganean izpafingi
(periodiku) eskoatar batzuk daukazala.

Ez yako ondo pareu ispetore erepublika-zale
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andi oferi maisuaren mai-ganean olango paperak
- ikustea, ta badifiotso maisuari agiraka-sofuan.

| —Pero é¢qué? ¢Es usted mondarquico? jHombre,
~ parece mentira! Sepa usted que ningin maestro
de Espaiia puede ser mondarquico, una vez que el
Magisterio espafiol ha mostrado claramente su
ferviente adhesion al nuevo Régimen.

Maisu gizajoa, agiraka garatz au entzunik, ika-
ratu egin da apur bat. Baiia ikaratik al izan daun
bestean urtenda, bildur apur-bategaz bé, zelan
edo alan erantzun bear deutsala ta, aolantxe eran-
tzun dautso bere nagusi asto nagusi oferi:

—Permitame, sefior Inspector, que le diga que
yo no soy maestro de la Repfiblica, como tampoco
lo he sido, antes, de la Monarquia. Yo soy maes-
tro de la Nacion, maestro nacional, v no conozco
ley alguna del Estado que me inpida profesar
estas u otras ideas. Procuro cumplir fielmente los
deberes que me impone mi cargo de maestro, y
creo que, como maestro, no estoy obligado a mas.

Ispetore dotore ofek eztau ezer erantzuten
onetara.

Umeak aztertuten (esamifietan) asten da, mai-
suaren aufean, bafia maisuari berari oretarako
baimenik eskatu ez olango kunplimenturik egin
barik. Bere edukasiiio laikoak galerazo egiten
deutso, antza, olango kunplimentuak egitea.

—Qvye, nifio, difiotso umeetariko bateri: ¢como
se llama el Presidente de la Repiiblica Espariola?

Badaki ume ofek nor dan Lendakari ori; bana
inspetore dotore berofek bere maisu maiteari egin
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deutsan agiraka ganorabakoagaz ikaratuta, berari
agirakea egin ta ganera'ostikadaren bat emon edo
beste astakeri andiagoren bat egin leyola ta,
bildur da esaten.

Zaragotxu batek, ofaitifio, arin urten deutso,
atzeari begiratu barik, bizkor ta urduri:

—Ya sé yo, sefior Inspector. Se llama don
Niceto Alcala Zamora.

Au entzunik, asafe bizian sututa, gora-goraka,
geuk, asti geyago daukagunean, Jainkoak gura
badau, euskerara biurtuko doguzan berba gomu-
tagafi 6nek esan dituz ispetore erepublika-zale
zintzo zintzoak:

—Se dice ¢Excelentisimo Sefior don Niceto
Alcald Zamora». ¢No les ensefia a ustedes el
maestro a dar el tratamiento que corresponde al
primer magistrado de la Nacign?

Ta beste itaunerik geyago egin barik, beste
ezetan eskola atako umeetariko batxu bé aztertu
barik (esamifiau barik), eskola bereko ¢libro de
visitas» izeneko liburuan serio serio onetxek
berba biok ezafi dituz: <Instruccion deficientes.

------------------------------------------------------

Otekaz berba biokaz eskola ofetako maisuaren
lana guztia-beafekoa edo guztia-beafekoa barfio
txafagoa dala erakutsi gura dau ispetore dotore
ofek.

Bafia eskola berofetan berofek egin daun lana

zelangoa dan esateko eskubidea ete daukodan
yakin gura neunke neuk...
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—————

Irakurla bakotxak esango dau, ofaitiio, bere
. eritxia, bakotxak bere baruan.
Ta gatxaren andiaz, bafe batzuk egin bére
bai, bear-bada.
Nik neuk beintzat egin dodaz batzuk.

Ugazabari itanduko neuskio ointxe ia zer de-
ritxon onenbestegaz amaitutzat erakutsi neyon
Firi-FiR1 Oneri.

Baria, ain zuzen bé, bera etxean eztagoalako
izan da dana dalako au neuk egitea ta...

Berak esan deust goizeon:

—Bilbora yoan-beafa yaukat gaur eta etxau-
kat Firi-riri-rik egiteko astirik. Euk egin bearko
dok. jla zelan portaten azan, Txitxu!

—Badoa berori orduan.

—~Qintxe yoan bear yoat. Badakik zortzirak
ganean yoaguzana... ta zortziretan urteten yok
Turubion tardnteak.

—Bai, aberirik eztaukonean.

—Emen ez yok euki ifioz bé, neuk yakitala.

—Ez Bilbon bé, neuk dakidala, gaur-artean;
bafna bada-ezpadan ba esan deutsat.

—ilre koéntuak!...

—QGénera, egia esan, Turubiok berak ez
beste ifiok kalterik ez izatekotan, poztu egingo
neinteke gaur bere autoak aberia eukiteaz, berori
atzera etofi deiten, gaurko bija ori urengo batera-
ko itxita. Ba bildur naz Fmi-riri-a berori barik
egiten.
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FIRI-FIRI

XXXI

Lana egin daigun
txiri-txiri,

fa agerfu daigun
firi-firi.

KANTA ZARAK KANTATEN TA

Txitxu gurea gaur ikusi gura daunak kantaten
ikusiko dau.

Kanta zarak kantaten.

iTa yaza dauko berak gero onetan!

Benetan.

Ta euron ganeko éritxiak emoten bé bai.

Kantau bear daun edo kantau gura daun kantea
kantau ta gero emoten dau kantau daun kantea-
ren ganeko eritxia, alan bear dala ta.

Niri lenengo kantau deustan kantea auxe
izan da:

Asue ta Erandio,
Sondike ta Loyu,

alegifiek ein-aren,
arto gitxi koyu.
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Ta kantau ta gero, badifiost:

—éZer deritxo, ugazaba?

—Ederto kantau doala. jAfanoetan, ori dok
bulara!..

—Bulara ta burua... biak bé eztaukadaz txafak
gaur-artean... Bafia... ¢ezteritxo au kantatxu au
apur bat guzurtitxua dala?

—Orain izan leitekek guzurtia; bana eguno
lenengoz kantau zoanean, bear-bada, ez zoan
izango.

—Quzurtia orain dana edozefiek daki...edo
beintzat edozenek ikusi lei, bertara arto-sasoyan
yoan ezkero,... urtaro txaren bat izan-ezean. Ba-
fa... eguno lenengoz kantau zanean bé gaur dan
langoxe guzurtia izango zan.

—Ez yoat ikusten aorixe ain argi.

—Aointxe ikusiko dau. Entzun bei.

Sondike ta Erandio,
Leyoa ta Loyu,
alegiriek eifi-aren,
arlo gitxi koyu.

—Entzun yoat kanta ori, bafia ikusi ez yoat
egiten euk besteagaitik esan deustana.

—Berorek biak entzun dituz.

—Bai, mutil, zatitan entzun yoataz.

—Ta gaur oraintsurengo.

—Ori ezin ukatu neinkek.

—Eztau ukatuko alkafen dntzekoak direana bé.
—Ez, ba. Ori argi bé argi ikusten yoat eta...
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—iTira, ba! Ta... dalkaten antzekoak direala
ikusten daun ordu berean eztau ikusten bardifiak
éztireala?

—Baita.

—Ba...aortxe ikusi lei berofek... guzurtiren
batek asmaurikoak direala kanta biok.

—Ez yoat aorixe, afazoi geyago barik, ondo
ikusten. Berbea aldatuta, izer dinostak Azana-
gaitik?

—Orentzat bé baukot kantatxu bat. ¢Ofentzat
esan dot? |Tira! Oferi, moduren baten, polito
yatorkona esan gura izan dot.

—Esaik bein, bein entzuteko.

—Qra, ba.

/Din, dan!... ¢/Nor il de?
—Manu zapatarie.

—Nik Txomin zapatarie entzun yoat beti din-
dan-go kanta txoriefitarean.

—Berorek Txomin zapatarie entzun izango
dau; ...bana iManu ezteritxo ba Azanari?

—Bai, ori egia dok, bana...

—Bafiaka bégabiltz, eztogu ifioiz amaituko,
ugazaba. Ta euki bei kontuan oindino éztodala
esan esatekorik erdia.

—Esaik ba... guztia.

—QGuztia esateko,... asikeratik esan bearko
dot.

—iEgi andia!

—Arena beste kanta biena bafio andiagoa.

—Mutil, itxi egiok olango zirki-mirkietan ibil-
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teari, ba osterantzean aiztu egingo yakuk zer
yoagun gogoan.

—Beroferi aiztuten bdyako, gdlduak gara. Ba
neuri beinizat aiztu yat.

—¢éAiztu yak esaten asi azan din-dan-go kanta
ospetsua? jlre burua! jBulafa ta burua euk onak
daukoazala esan dok ofetarako!

—1Ai, jauna! Txomin kenduta, Manu sartu
dot kanta ofetan, ta ofetxegaitik izan da guztia.
Yakin bear neban nik Manu ori sartuten dan lekuan
gauza onik eztagoana.

—ila, ba, esaik Tromif-egaz, dan legez!

—Olan, aurki esan al izango dot. Entzun
bei ia...

/Din, danl... ¢Nor il de?
—Manu zapatarie.

—é Manu ostera bé?

—Parkatu bei, jauna... Manu-gaz aiztu-beara
daukot, kantea aiztuko ezpayat. Manu barik,
Txomin da aitatu bear dodana... ¢ezta? jTira, ba!
Egingo dot alegintxua...

iDin, dan!... éNor il de?
—Txomin zapatarie.
—dZer egin dau pekatu?
—Auzoko txakufe urketu,
ta eleizara daroela,...
kdkaraldoak uxetu.

—Ederto kantau dok. Bape utsik ein barik.
—iBildur-apur bat euki dot ba! Kdkaraldoak

|
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esan-beafean, sdsialistak esango ete dodan
egon naz.

—Ori kanta ori sortu zoanean, ez zoan egon
sosialistarik munduan.

—Ez Manu ori bé.

—~QOlan bano gazteagoa dok ori.

—Bai, alantxe. Baiia zar-antza bé artuta dago
ta... guzurtitxna bé bada ta,...iya egon naz ba
esateko berak ez etedituzan asmau arek beste
kanta biak.

—Ilk esateko eztok asko.

—Ez orek egiteko bé.

—|Ori dok mina, Txitxu!

—Mina ainbateri egin deutso ofek. Eztituz
gitxi mindu batan-bestean.

—Ori bé egia dok, baria.

—¢é Bana dino, ugazaba? Bere dlde urten gura
daula esango leuke beroferi ori entzuten deutsa-
nak. Egitzat dauko orfaitifio esan dodana. jAi, ni
ez nau atrapauko guzurean! Ori Manu ori, bafiz,
atrapau egitekotan, guzufean atrapau bear, beti
dabil guzuragaz ta.

(1933-ko Irailaren 17'an argitaratu zan).



FIRI-FIRI

XXXI1

Lana egin daigun
rxiri-txiri,

fa agertu daigun
firi-firi.

TXURI, ZARIZERA-BIDEAN

Gaur neuk, Txuri deituten deustien katu giza-
jo onek, egin bear dot, antza, gaurko Firi-Firt au,
aste onetan; artekoan lez, Firi-rir1 barik zeu, ira-
kurla maite ori, geratuko ezpazara.

Nire ugazaba Txitxuk ez ei dauko astirik, eta
beronen ugazaba nekatuta ei dago.

Ta nik astirik eztaukodanik ez nekatuta nago-
anik ezin esan nei ta..., egin bearko dot zeozer,
adizkidea.

Géanera, neuri yagokit aste onetakoa egitea,
Zatizen zelan ibili nazan esateko bafo ezpada bé.
Ba zuk eztozu yakingo, bear-bada, bafia Zafizen
egin dodaz egun batzuk.
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Ta, bear-bada, Zariz zein efi dan bé eztozu
yakingo, ta auxe bé, bada-ezpadan, esan egin
bearko deutsut. _

Auxe beartxu au daukot ganera, Txitxuri és-
kefak.

—Txuri, Arabako uri nagusira yoan bearko
dok gaur,— esan eustan lengo asteko astelenean.

—déGazteizera?

—QGazteizera ez; Zafizera. Ordua dok, mutil,
uri oreri Zariz deituteko, ba urte batzuk bayauko-
zak onezkero.

—Deitu beyo, Txitxu jauna, berofek gura daun
lez, bana ez beist agindu niri ofa uri oretara yo-
aterik. Nik eztaukot or zer-eginik. Badaki bero-
rek ni ogi-zalea ez nazana. Araina edo okelea eu-
ki-ezkero... ¢Eskatu al deutsat inoiz ogirik berore-
ri, ugazaba? Ogia geyagoko barik eskatuten daun
umeari auxe esaten deutso bere amak Txorierin:

¢ Ogie?
Araban dauko begie.

—Ba ik eure begia edo bégiak biak, ain zuzen
bé, aureko zortzi egunean, antxe euki bear dozak:
Araban; eta Araban bertan bé, uri nagusi oretan:
Zarizen. Ta an eure bégiak eukiteko..., bertara
yoan bearko dok dfean.

—Bai, bégiak bizirik an eukiko badodaz.

—Ba bizirik, bizkofik eta zufik euki ta erabili
bearko dozak an. ¢Badakusk, ikusten dok... au
pardeltxu au?

—Maletina esaten deutsie oferi batzuk, uga-
zaba.
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—Itzat bardin izango dok pardeitxua deitu nai
maletiiia deitu. Maletiia deitu-aren, eztok doan
bafio andiagoa izango.

—Beti bé, neu bafio andiagoa bada.

—Alantxe dok; bafia bai bear bé, eu beronen
bafuan yoango baaz.

—iNi or yoan? Ezpeist agindu olangorik ol-
getan De.

—OQlgetan barik, bene-benetan yoan bearko
dok, Txuri. Olgetako, leku gitxi geratuko yak
emen, ugazabak berton sartu yoazan gauzen

ganean.
—OQOrduan, ugazabak dauko bijea Zarizera.
—Bai, ba.

—Ba beyoa bera ordu onean. Ni ez nau bear
bija oretarako.

—Bana neuk bear aut, neu andi-andirik yoan
barik, ugazabaren bija ofetan, eta atan bé, Zari-
zen yagoan bitartean, bitarte oretan an...ugazabak
eta bere ldgunak zer egiten yoen ikusteko. Ejer-
sisiofara yoala esan yeustak, eta yakin egin gura
yoat zelango éjersisioak dozan oOfek. Bildur nok
ofekaz ejersisiookaz ez ete yeuskun ekafiko
buruko minen bat... Lerousek edo Azanak ya-
kiten bayeutsiek yakin zer yarabilien... Eurok
bafio lenago neuk yakin yagidala, Txuri. Geure
ugazaba on au an fusilagaz edo ezpateagaz edo
makileagaz éjersisioak egiten ikusten badok ikusi,
etofi adi arin ona, neugana, neuri esaten, lau-
onean bano ezpadok bé, olango ejersisioetatik
sasoiz berari alde eragiten yoan nayatxakion.
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—Txitxu, artuik pardeltxu ori, ta ator bein-
goan. Urten yagigun...—deituten dau Txitxun
ugazabak.

—Bai, jauna: ointxe... |la, Txuri, ator ona ixil-
ixilik. (Au Txitxuk belafira difiost neuri).

Eta lepotik polito polito oratuta, pardeltxuan
sartu nau txistua bano arinago. Ta ez naz neu
konturatu...pardeltxuaren giltzaren zulotik bera,
eskutik pardeltxu berau daula, ugazabaren atzetik
etsetik urteten ikusi-artean.

Emetixek, giltzaren zulotik, entzun deutsat
Txitxuri bere azkenengo onu (kontseju) eder au:

—Ez egik egin aleginik pardeltxu onetatik
urteten, ugazabak berak beronen atea zabaldu-
artean. Ta orduan bé, ugazabak berak igafi barik
urteteko, oba itxaron ia noiz berak urteten yoan
bere logelatzat an bertan, kuartelean, artuko yoan
gelatik. Orduantxe izango dok polito polito bere
atzetik urteteko ordua, albadituta (distraiduta)
bayagok; eta egongo dok, lengoa badok.

— Txitxu! dinotso, onetan, Txitxuri ugazabak.

—eéZer, ugazaba?

—@Giltzpean eukiko dok gero Txuri. Katu edera
yaok bera...apari bat beragaz egiteko, ta bada-
ezpadan bé, norbaitek edo norbaitzuk oretarako
ostu ez yagien,... ez egiok itxi etxetik urteten.

—Ezpei euki bildurik. Giltzpean dago; ondo
gordeta, bedinkaturik.

Olantxe erantzun dau Txitxuk serio serio.

Ta ni... iya egon naz, ez ain serio bé, bana
bai gura neunken bafio serioago, befola Iparagire
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FIRI-FIRI

XXXIII

Lana egin daigun
Ixiri-txiri,

fa agerfu daigun
firi-firi.

TXURI, ZARIZEN

iMiau! jMaramiau!

Emen nago.

Emen, esaten da, Zarizen.

Ta oindifio neure ugazaba Txitxuren ugazaba
jaun onen pardeltxu politetik urten barik.

Eta yakin ez noiz-artean.

Yakin baneu yakin, Txitxuk berak emen sartu
nindunean, bertotik urten barik onen luzaro egon
bearko nebana...

Bana sartu nintzan bein, ta orain bildur naz

berton zartu egingo ez ete nazan.., egonaren
egonagaz.

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
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Ointxe ta ointxe bé burura etofiko bélitzakio,
deskuidu baten, oneri, geure ugazaba jaun oneri,
pardeltxu onetatik berton daulmn labafiea atara
bear daula.. *

Esate bateraku, bizara kenduteku...

Bana eztago antzik.

Txitxuk, ondo egiteko, efezuetako liburua bé
berton sartu bear eutsan.

Olan, ostatura eldu ta laster zabalduko eban
kartzel estua dodan pardeltxu onen atea...Bana,
emen sartu-beafean, eskura emon eutsan ta...

Alan da ze, efezuetako liburuagaz eztaukot
neuk probetxurik, ugazabak berak eukiko dau
bana.

ilxo! Badator bera. Badator, badator! Atara
dau nonbaitetik giltz koskor bat. Oratu deutso
pardeltxu oneri. Sartu deutso giltz koskor ori
<emen nago» esaten egon yakon zulotik, jTira!
Zabaldu deutso noiz-edo-noiz atea... Ni neu batu-
-batu egiten naz polito-polito albo batera; erdi-
inguruan nagoala, bear-bada, ikusi egingo nindu-
kela berak eta.

iOlango esturarik!

iTira! Ez nau ikusi.

Neu ikusi barik atara dituz bizara kendutel{u
bear dituzan txibizkeri guztiak.

Eta nik, berak atzea emon dauneko atzekoa-
ren bégira egon barik..., jzapart! saltu polit bat
egin eta txistua bafio arifiago atrapau dot gelatik
kanporako atea.
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Ta ¢orain zer egin? ¢Nora joan?

Arin pentsau-beafa dago, soyez?

iTira, ba!.. {Nora yoango gara?

¢Nora? Suetera noa.

Bertatik sufetara yatordan usaifiaren bide go-
zo-gozotik.

Bidean noala, ainbat lagun ikusten dodaz, aba-
de yantzita. .

Ta eurok bé ikusten nabe neu dfean; bana ba-
ke-bakean itxiten deustie... neure bidean yoaten.

Kénpotarak dira danok, eta etsekotzat naukie
eurok, antza.

Sueteko jentea, bear - bada, konturatuko da
bertan sartu naiteneko. Baleiteke.

Bana ain zuzen bé, bear-bada, bear izango
nabe katua lez katu-beafak egin dagiodazan.

Gertu naitean, ezpan-alboetako bizar zuriok
albo bietara bégira dotore-dotore iminiaz.

Atea zabalik dago.

| Tira! Sartu naitean bertotik.

Ordurik onenean sartu nazala esan lei.

Etseko katuak euron bazkaria yateko imiiiita
daukien orduan, antza.

Ba ofetan diardue eurok, ekinalean.

Pilo bitan ikusten dodaz.

Ta ni, neure kontuak beingoan atarata, pilorik
andienaren erdian sartuten naz.

Emen jenteak neu kanpotartzat eukiten gatxa-
go eukiko daula ta.
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Emen sartu naz ba.

Ta ondo artu nabe neure lagun haﬁoh.

Atan bé, eurotariko batek. _

Oneri, bigafen kopaua yan dodamknxe, begi- 1
begiko egin natxako, ta irugafena abora daroa-
dala, bayatort ondora, ta badifieust:

—jKontxo! ¢l bé emetik? Asko poztuten nok.
|Botaik ona bosteko ori, Txuri!

—/ Bosteko ori, difiok? Etxakiat ointxe zeinbat
atzamar yaukodazan. Gosearen goseaz, ikusi bé
etxoat egiten iya-iya artuteko yaukodan kopau
gozoa bano besterik.

—Yan egik, orduan, orain, asetu-artean, beste
ezeri yaramonik egin barik. Bazkal-ostean egingo
yoagu berba.

Ta auxe esanda, arteko lekura yoan da, neure
aure-aurera, ta an ekin deutso bafiro bere lanari,
neuri ta beste maikide miau-egile guztioi yafaipide
(ejenplu) edera emoten deuskula.

Bazkal-ostean, lagun txeratsuak, eskutik artu-
ta, bere gelara eroan nau.

Ta araxe yoan gara biok, bakotxa iru ankan
ganean, inoizko edertoen. Txitxuk ikusi baginduz...

—Txuri az eu, antza—esan deust, bera legez
aulki baten, katuentzako egifiiko berarizko aulki
baten, yesafi eragin ta gero.

—Bai, bat... Baha...éeu nor az olan iketan

adizkide bafu-bafuko bateri lez neuri berba egi-
teko?
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—iNor izango nok! Eure txikitako lagun an-
di bat.

—Neure txikitako laguna izateko, txoriefitafa
izan bearko dok.

—Bai, txoriefitata nok; eta aofetxegaitik,
Txori deituten yeustiek emen giaztiak. Eta olan-
txe deituko deustak euk bé, jenteak beste gauza-
rik pentsau ez yagian.

—Ondo yagok. Bafia ¢nor az eu? ¢Zelan dau-
kok izena, eure txikitako izena?

—Neure txikitako izenagaz aiztuta nayaok.
Apur bat azi nintzoaneko, Lapurfxu asi yaatan
jentea deituten ta...

—Amaika bafabankeri Derio-aldeko sueteetan
egifiiko mutila az eu, mutil, Lapurtxu béaz.

—Bera nok ba, apur bat aldatuta bana.

—Ez ago txara. Esan leik jenteak ondo esaten
deuala emen. Bafia ézelan izan dok eu ona etortea?

—Badakik zafitan yazoten doana suerte txa-
fari éskefak suerte ona izatea, ta auxe berau yazo
yatak neuri bé. ljito (jitanu) batzuk atrapau na-
yoek, apari baterako edefa nayaola ta. Bafa
euron eskuetan yaustean artu yoadan ikareaz
argaldu egin nok ordu batetik bestera. Ta orduan,
euron yanaririk 6nenak neuri emoten asi dozak,
tamala doala neu lango katu bat alperik galdutea
ta. Ta olantxe, eurok euron yanaririk 6nenak neuri
emoten ta neu 6fek yanariok yaten, sentika sentika
Zarizerafio eldu gozak, eta ostatu andi onen aufe-
rafio eldu goazanean, igafirik ordurako yanariok
amaitu -aifilk yagozala, euron burditik, eurok
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igafi barik, urtenda, onaxe etofi nok ixil-ixilik; eta
berton sarturik, miaukada batzuk euskeraz eginaz,
bertoko mofoi abadegei euskalzale baten biotza
irabazi yoat..., eta orain..., emen naukok...

—iSuertetxua euki dok gero!...

—Bai, mutil, ¢{Ta eu zek ekafi au ona ba?

—Mutil, nire etxetik onako ipuifia luzea dok,
eta etxakiat astirik eukiko ete doan euk guztia
entzuteko.

—Astia..... zeinbat-gura yaukat nik emen.
Etxaukat beste beafik sdguak eta aratoyak uxa-
tutea bano. Ta au bear au euk bé ondo dakik
arnaseaz beste barik egiten yoaguna..., geuk
gura izan-ezkero,

Imifii deutsadan atxakiak, antza dagoanetik,
ezteust bape balio, ta besterik asmau egiteko,
Txitxu gurea ufun daukot eta, kontau egin bearko
deutsat neure ipuifia TxOriri, bakerik eukiko ba-
dot beronegaz. | '

Gero, bear-bada, damu izango dot kontaua
bana.

Txurl.

(Au, zerbait geyagogaz, 1933-ko Ufiaren 8'an
argitaratu zan).



Lana egin daigun
fxiri-txiri,

fa ageriu daigun
firi-firi.

TXURI, TXITXUREN ONDORA BIURTUTA

Nik, gizajo andi onek, alan bear dala ta, neu
zorizko pardeltxuan sartu bear naula Txitxuri otu
yakonetik, Zafizko ostatu nagusiko suetean neuk
neure 6intxuak imini-artean, yazo yatazan yazoera
guztiak kontau deutsadaz neure lagun zar Txoriri.

Kontateko ta kontateko ekin deust berak eta...

Baiia ¢zelango zérak ez deutsadaz eragin be-
rari bere esana eginagaz?

Zorizko pardeltxuan egin neban bizikera luze
ta estua gogoratuteak biotza ausi deutso.

Ta efukizko begiakaz neuri begiratuten deus-
tala ta bésoak bere papartxuaren ganean Kurtze-

10
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tuten dituzala, auxe esaten izan deust, l::item-
pitean, samur-samufik:

—iTxuri gizajoa! |Txuri gizajoa!

Bafia neure bija ospetsu au, beste alde batetik,
Txitxuri éskefak, bafe eragiteko zirkimirkiz bete-
rik aurkituten izan dau ta, bafe onik bé egiten izan
dau neuri bégira ta neuri atzea emonda, bietara;
zelan ereak agindu ta alan.

«| Txuri gizajoal» esaten izan eztaun arte guzti-
an bafeka ibili da, kar, kar, kar, gelea betean, ta
ito-bearean, ta... iya... neu minduteko bestean.

Atan-ofetan, afal-ordua eldu yaku.

Ta gauzak euron orduan egitea ondo dala ta,
afaldu egin dogu afal-ordua eldu yakunean.

Ta polito eldu bé bakotxak an suetean agertu
yakun yan-naizuko afariko yaki-zati bakotxari.

Afaldu ta gero, lo bé egin gura izango dodala
ta, logela panparoi batera eroan nau.

Ta nik orduan, auxe dala auxe esateko ordurik
egokiena ta, auxe esan deutsat:

—Txori, etxe onetan naikoa egin yoat lorik;
eta lorik geyago egin barik, itzartu egin gura yoat.
Esan egistak bein: ¢Ostatu onetara etofi dozan
lagunak, abade yantzita yabiltzanak, euron é&jer-
sisioak ezpateagaz ala fusilagaz ala makileagaz
egiten yoezak?

—iKar, kar, kar!..

—Egingo neunkek ezkefeko belafia, Txori ba-
retia, ik oregaz bare ofegaz auxe esan gura doala:
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orek...emen euron éjersisioak ez yeituezala egi-
ten olango tretxuakaz. Ondo yagok. Bafia, bada-
ezpadan bé, beste itaune bat egin bear deuat.
¢Ez yarabiliek éfek olango tretxurik?

—iJa, ja, ja! Aorixe ez yakiat ba. Bear-bada,
euron erezuetako liburuetan euki leyezak... ondo
tolestuta.

—Neu zorizko pardeltxuan egon noan bafio
zabalago, edozelan bé, euki leyezak, adizkidea.

—Umore ona daukok, Txuri.

—Baita euk bé, Tx6ri... Pozik egongo nintza-
kek emen euk gura einkean arte guztian; bafia
ona ekari nayoan egikizuna onako yazean bete
yoat, eta etxaukat emen geyago zer-eginik. Yakin
yoat ointxe (zorionez, Lefousek eta Azanak bafio
lenago) berton yakin bear izan yoatana, ta ointxe,
beingoan, etxera yoan bear yoat ixil-ixilik, neure
ugazaba Txitxu yakitun iminten, bion ugazaba
jauna konturatu bafio lenago... Derio-alderako
ezer gura badok... Gorantziak edo...

—éQGorantziak an norentzat? Nire lagun zar
ghztiak, angoak, il dozak. Eta euki yoadan senide
bakara, lengusua, Madrilen bizi dok orain.

—éMadrilen daukok lengusua?

—Bai, gizona. Gantxo Pantzaren zazpigafen
katua dok bera.

—jArfanoetan! éZelan yaukok izena?

—Oba izango dok ik ofen izenik ez yakitea.
Ba'ik, bein yakin-ezkero, Txitxuri esango euskio.

—Bein bano eneuskiok esango.

Auxe esan ta guzti bé ezin erason izan deutsat
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katu ospetsu ofen izena neure lagun zar Txdriri.
Olangoxe buru gogofekoa da Txori au, asten

danean.

Bakotxak berea bear dau, ofaitifio, beti bé; ta
bakotxari berea emoten neu asten banaz asi, esan
bearko dot, baita bé, Txo6ri ori buru gogorekoa
badala, bafia biotz bigunekoa bé bai, Jdnkn&ri
éskerak.

Bere biotz bigunak eraginda, beingoan imifni
nau, neuk eskatuta, etxera-bidean.

Ta génera, biderako zeozer emon bé bai; buz-
kantzak ordeaz izaten direala ta, bafe batzuk egin-
ostean beste batzuk neuri eragin ta gero.

Eldu naz Txitxuren ondora.

Auxe bé, buru gogofekoa dala, naikoa da hmiz
bigunekoa.

Apur bat gogoragoa izan da beronek Zaﬁzera
eragin deustan bijatxua. | .

(Au, zerbait geyagogaz, 1933-ko Ufiaren 15'ean
argitaratu zan).
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FIRI-FIR]

XXXV

Lana egin daigun
txiri-txiri,

fa agertu dalgun
firi-firi.

iTXURIK DAUKO SUERTEA!

Zorizko bijatxua egin dau Txuri gureak Za-
fizera.

Lenengo-lenengo, gérokoak gerorako direala,
eskutitz bat (karta bat) artu dau, Txorik Zarizetik
bertatik bialduta.

Ta ezta izan, lenengo-lenengo, suerte makala
beran artutea, bialdurik Tx6rik bialdu daun modu-
an, txantxetan-benetan, estalkian (sobrean) auxe
zuzenbide au, auxe direzifio au, iminita:

Bizkayan

Txuri Katu ospetsu jJaunari

Txitxru Jaunaren etfxean
Berlodion
Zarizko Kofeo-etxean, suertez, euskeraz berba

egﬂen eta ulertuten eta igarkizunak asmaten daki-
an moroi bat dago.
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Ta suertea izan da, ta ez txikia, eskufitza,
olango estalkia ganetik daula, moroi onen eskue-
tan yaustea.

Moftoi onek berealaxe susmau dau Berlodion
ofetan igarkizun-gei bat dagoana.

Ta igarkizun-gei ori igafi daula erakusteko, ta
bide batez, bideko kofeo-mofoi ghztiak ikusi da-
gien norako izan bear daun eskutitz-estalkiak bere
eskutitza bafuan daula, zuftasun andiko berba
onek ezafi deutsoz bastertxu baten:

;/Ojo! — Aqui hay garto encerrado. En BERLODION,
seguramente, LODI| esta por ME, Hagase la prueba
remifiéndolo al pueblo vizcaino cuyo mombre tiene
ME precisamente enfre su inicial BER y su final O-

Ta onenbestegaz, geyagoko barik, amazortzi-
garen egunean, ifion galdu barik eldu al izan da
Txori olgeta-zalearen eskutitza Txuri suerte andi-
koaren eskuetara.

Ta onen eskuetatik etxeko guztion eskuetara
eldu da, beronek poz andiaz irakufi ta gero.

Ta neuk bé irakufi bear dot. ,

Eta zeuk bé, baderitxazu, irakurla maitea, bide
batez...

Nik neuk olan irakurten dot:

Zarizetik, 1933-ko Irailaren 30-ean
TXURI Katu txorieritar ospefsuari

BERLODION

Neure lagun zafa:

Baketu dozak orain apur bat bana, asafe
egon dozak emengo nire katu-lagunak.
Ez eurok alkafegaz, eugaz ta neugaz bano.
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Eugaz, euk euroi ezaupiderik emon ez deutsealako;
la neugaz, ofetarako, euron eriixian, egin bear izan yoata-
zan dleginak egin ez yoatazalako.

Esan yeutsietf ik gatx euki doala emen egin doan bafo
denpora geyago berfon egiten, ta berton egin doan den-
poran, bafiz, ez yoagula euki astirik egin yoaguna bano
geyago egiteko.

Bana ez yeustiek sinistu gura izan.

jMiaul ;miau! egin yeustiek, esaten yakun gauza bat
sinistuten ez yoagunean, geuk, katu euskaldun guztiok,
egilen yoagun sofiuan miaukada bfak egiten yeustiezala.

—Sinistu gura ezpadozue, gzer egingo da ba? esan
yeutsiet nik orduan.

—Bakit nik zer egin bear dan — urten yeustak Befo-
kerfxu derilxon gazteenak.

—Zer egin bear dan zeuk bédakizu, zeuk esango dozu.

Emengo katu guztiok, adizkidea, alkafen adizkide dan-
diak izan ta guzti bé, alkareri zukefan egin gayeinkiola ta,
aolantxe, zuketan, egiten yeutsaguk berba alkareri. Saguai
fa afatoyai egiten yeutsaguk iketan, aginetan emoteafen,
atan bé, geure agin-ariean atrapaten yoaguzanean, Yaten
emoten yeuskuen besfe guztiai beroriketan egiten yeutse-
guk. Varen emofen yeuskuen besfe guztiai esan yoal.....
eta ondo esan yoat lifean; ba sdguak eta dratoyak eurok bé
emolen yeuskuek, bakotxak bein eta berean gogo andi
barik bana...

Bana itxi yayegun orain bakean saguai ta afatoyai, ta
gayatozan bafiro Betokertxugaz yarabilgun berbaldira.

Betokerixuk, berak bddaki, berak esango daula
enizunik, auxe esan yeuskuk:

—¢Neuk esango dodala? Ondo dago.Ba nik au dinot:
Txuri emen egon dan artean, Txuri zeuk bakafik ikusi do-
zun-ezkero, orain beste guztiok yoan bear dogula Txuri
ofen eixera Txuri berori ikusten.

—Ori askotxu eskatutea da — urten yeutsak albotik
Erpatxu izeneko beste katu batek.

—iZelango askotxu?
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—Bai, gizona. Yakin bear dozu Txuriren Mn gu
danok askotxu gareana.

—Eztau bafiketeak balio. Txuri ikm w ezta
Txuriren lepotik yaten yoatea. 1

. —Ez zeure asmoz. Bafa, lotseafen bé, m itxiko
bere etxetik urleten goazan guztioi bere mayan bazkari
eder bat edo alari eder bat beragaz batera yan eragin ba-
rik. Eta zeinbat eta lagun geyago yoan...

—Onena izango da guztion izenean Betokerixu berau
yoatea — yifoat neuk orduan.

—|Neu, geyagoko barik? [Ez orixe! Zm;ltehl egin
bear dogu. Suerteko zofza ataraten dauna bera doala.

—Ondo dago — erantzun yeutsaguk guztiok.

Eta beingoan egin yoagu geure zozkefea.

Séaguak alrapateko kayola-anfzeko zer bat zar eginda
ikusi yok, suertez bé, Betlokertxuk beronek neure afzetik
orain yaukodan eskaport andi baten.

iSuertea izan dok auxe bél

Kayola-antzeko gauza beroreri kendu yeutsazak Beto-
kertxuk beronek zozketea egiieko bear yoaguzan beste
zolz; bat beste giizitiak bafo andiago ataraten yoala.

Beingoan erabagi yoagu, auxe zotz an beste guztiakaz
neure esku eskoyan neuk sarfu ta gero, neure eskutik zoiz
berau ataraten yoan katua izango doala geu guzfion ize-
nean ikusien ofa yoango yakan katu zorionekoa.

Ta beingoan egin yoagu zozketea. '

Ta beingoan atara bé Betokertxuk berantzako gordeia
suerteak euki yoan zoilz zorizkoa. -

jOlango suerterik!...

Bana eztok suerte ixikia eutzako bé, Txuri lazfana,
suerteko zotz ori Betokertxuk ataratea.

Gura-aina bafe egingo dok beronegaz.

lkaragafizko selebrea dok.

Betokera begi batetik dok, gaur-artean.

Baleitekek biar edo etfzi batetik bé ez izatea.

Bietatik izatea akordaten ezpayakok.

Ba aorenbeste bé akordau leikiok oneri.
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jAin dok selebrea!

Efepublikea etofi-artean, bere begi okefa, ezkefekoa,
sufera bégira euki yok; baina Efepublikea etofi doanetik
gora, ezkefera bégira yarabilk bafaban onek, alderdi ofe-
tan ikusi layeikezan gauza baregafiak obeto ikusteko.

Berak gura yoana guztia egiten yok bere begi okefagaz.

Ta beste ainbeste egiien yok begi berofegaz atrapaten
yozan gauza bafegafi guztiakaz. -

Bafe eragin yoan guztian, bafe eragiteko artuten
yoan gauzeari bayakik nondik eta zelan eragin, berak gura
yoan beste bafe aufean yaukanari eragiteko.

Etxifioat geyago. Or ikusi dok eure begiakaz...

Sayetsai ondo eutsi, bdda-ezpadan bé, berba egiten
deuﬂllﬂlll-_ 1

Agindu eure lagun zar

. | TXORIRI

(1933-ko Uifiaren 22°an argitaratu zan).
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FIRI-FIRI

XXXVI

Lana egin daigun
Ixiri-rxiri,

tfa agertu daigun
firi-firi. :

MAURA SUTSUA EZTABIL FIRI-FIRI

Betokertxu, Txo6ri onak bere eskutitz gozoan
aginduriko Betokertxu katu bare-eragile nagusia, -
ez yaku etofi oindifio. | 1

Beintzat, geure aufrean, geuk ikusteko lekuan,
geuk dakigula ezta agertu.

Domekan etori ezpada, suertez bé, geu Maura
sutsuak Burgosen bota eban diskurtsoa radiotik
entzuten gengozala...

Izan leitekean, gure etxeko atera eldutea, suer-
tez bé, bitarte ofetan, ta berak atea yo-afen, guk
ez entzutea, Maura sutsu ofen zaratakaz.

Olan izatea, beti bé, oba izango da gaixorik
dagoala ta aonetxegaitik etofi-ezifiik egotea bafo.
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. Geuk olan uste dogu, ta berak bé bere eskuan
dauko olantxe uste izatea, geure eritxi argalean.
Maurak berak berbea lodi bota dau.
iAfanoetan, mutil ori ezta ibili firi-firi/

ESAN DEUSKU TXURIK BERE ERITXIA

jTira! Bota dau Maura ofek berofen diskur-
tsoa, ez beingo-beingoan bana.

Denpora gitxiago bear izan dau Txuri gureak
Maura berofen ganeko eritxia emoteko.

—Ta, Txuri, ézer deritxak berbalari (oradore)
oreri? — itandu deutso Txitxuk, berbaldi zarata-
tsua amaitu daneko.

—iZer eritxiko deutsat! Berba asko egin daula.

—Ta ondo, é¢oyez?

—Ondo... jTira! Batzuetan, bai. Bafia ez nau
ni lorindu... Ori, mofoi ori, berbalari ona ta guztia
izango da, bana...

— ¢ Bana dinok?

— Bana asko aurkituten dot nik mofoi ofegan,
jauna. Bana, Betokertxu noiz ikusiko ete doda-
nezko zeragaz, eztaukot burua geyagotarako euki
bé ta..., bat bakarik esango dot...

—Esaik ba, esango badok.

—Ara ba... Ointxe esango dot, bafia jez gero
niri agirakarik egin! Nire eritxian..., Maura ori...
katolikuentzako bano obea da... katu laikoentzako.

EMON DAU TXITXUK BERE BERBEA
Eldu gara barikura, Jainkoari éskerak.
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Baiia Txitxuri, eldu garean egunera eldu, ta
bitartean, lau edo bost egun igaro ta guzti bé, ez
yako aiztu Txuriren afazoi zuftasunez betekoa; ta
gaur berton bé, zazpi bidar gitxienez esan dau
Txurik bere afazoi ofegaz Maura sutsua bere le-
kuan imifii daula: berari yagokon lekuan.

Ta orain auxe difiost, Maura ta katua, biak,
euron lekuetan itxita: |

—éEzteritxo, ugazaba, ondo izango dala orain
geure gauzak gogoan izatea?

—QGeure gauzak asko dozak, ghztiak era ba-
tera gogoan izateko — difiotsat neuk,

—Danak era batera ez, baiia banan-banan...
Orain, lenengo, ardurarik geyen emon bear deus-
kuna.

—Ta ézein dok ori?

—iZein izango da! Orain esku-artean darabil-
guna.

—Firi-firia izango dok, éoyez?

—Firi-firia, bai, firi-firia. Lenengo-lenengo,
¢badaki gaurko au zeinbakarena dogun?

—Nik ez yaroat konturik.

—Ez ba. Berofek firi-firiak egin ta &gin ibiltea
baio eztau besterik gogoan.

—Nik naikoa egiten yoat oregaz...

—Bai, ba. Argitara urteteko lekura blaldu egi-
teko ardurea neure génera itxita dauko ta..,

—Bai, ta ik ondo betetu bé ardura ori.

—Al dndan lez. Baiia biok bé...zeozer geya-
go egin bear dogu.

—Euk esango dok.
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. ==Orain egin bear doguna auxe da: kanpoan
dirua atarata bano ezpada bé, gaurko Fir-riri au
arteko danakaz batu ta guztiokaz liburu bat egin,
KiLi-kiL1 izenagaz atara gendun bestekoa.

—Euk difioazan Firr-rri guztiokaz euk gura
doan lango liburua egiteari ondo yeritxat, Txitxu.
Baria ofetarako kanpoan dirua ataratea ez yatak
ain ondo paraten; atan bé, kanpoan atara-beafik
ez yaukagula. Jésuitak, euron gauza ixilekoak
ixilik euki yaiguzan, astean-astean bialduten yeus-
kuezan diruakaz eurokaz... dirurik naikoa ta lar
euki bear geunkek.

—Euki bear geunke. Baiia baki ba... Nik ba-
dinotsat: kontuak neuk ondo atarata daukodaz.
Gaurko Fmri-Firi au bape luzea bada, arteko giz-
tiak beroneri erantsita, badaukagu KiLi-xiw1 izena-
gaz atara genduna besteko beste liburu bat egi-
teko lain.

—Etxakiat ba.

—Egin daigun ta aorduantxe ikusiko dogu.

—Egia dinok ofegaz. Bai, mutil. Egin ta gero
ikusiko yoaguk. Bafia, igarten ezpadok...

—Ilgarten ezpadot igafi, parkatu egingo deu-
tsadaz nik beroferi berofek zor izan leistezan neu-
re orain-arteko, oraingo ta bizi nazan arteko.....
aloger ghztiak.

—iZer dinok, Txitxu?

—Emon dot berbea.

—Ta ¢eure berba ofegaz... zeinbat berba uste
dok egongo dozala orain-arteko Firi-Fir1 guztie-
tan, gaurko au baru doala?
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FIRI-FIRI

XXXVII

Lana egin daigun
fxiri-rxiri,

fa agerfu daigun
firi-firi.

TXITXUK BADINO ZEOZER

Blasko Ibafiez efepublikanu ilaren azufak, edo
autsak, ataute dotoreren baten ekari dituez efe-
publikanu bizi batzuk Balentziara.

Ba irurogei mile peseta kostau ei da ataute ori.

iDirua da gero!

—¢lrurogei mile peseta amabi mile ogerleko
eztira, ugazaba?

—Bai, Txitxu, ogerleko bakotxak bost peseta
yaukozan artean. ,

—Nik eztaukot orenbeste.

—Orenbeste ofegaz ogerlekoak beste esan
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gura izango dok ik, bafaban ofek, bear-bada...

—Bear-bada barik, ugazaba. Nire praketako
boltsak eztira ausiko diru lar erabiliagaitik.

—Esku-artean ainbat erabilten dok, ba.

—Erabili bai, baifia euki ez. Zelan etofi, alan
yoan.

—Ori dok garbi yokatutea.

—Efepublikanu askok eta sosialista askok gu-
ra daben lez.

—d¢Olan yokatu gura yoek?

—OQOlan yokatutea gura dabe. Gauza bat da,
berorek ondo dakian lez, olan yokatu gura izatea
ta beste bat olan yokatutea gura izatea. Olan yo-
katutea guira daunak bape neke barik gura izan lei,
berak olan yokatu barik, bésteak olan yokatutea.

—Euskeraz berba egiten badakiala esan leik,
Txitxu. Alde andia yagok, bai, beti bé, aditza
(berboa) fea-gaz erabilterik fea-barik erabiltera.
Bana euskel-idazle batzuk etxakiek, antza.

—Euskeraz ondo eztakielako.

—Zeozegaitik izango dok.

—Baria ézegaitik itxiten deutsie euskeraz ondo
eztakien idazleai euskerazko lanak egiten? ¢Ez-
tago multarik orentzako?

—éEzaututen dok euk olango. lchzlenk ala?

—¢Ez al da naikoa ta lar euron lanak ezautu-
tea? Onako papertxu onetan dagoana bé olango-
ren batek egifia izango da. Suertez bé, aoraintxe
irakufi dot neuk, eta neuk irakufi ta gero berorek
bé irakufi dagian gura neunke. Berofek...berofen
pekatuen parkazifiorako.....irakuri gura badau,



Firi - FIrI iﬁl__

beutso. Ostean, obeto izango dau yaramonik egin
ez. Bafia gaur berton aurki egin dituz pekatutxu
bi, neuri zer andi barik, katua dala katu, egin
deustazan agirakaldi biakaz; ta artu bei, ta irakufi
bei, alde ofetatik ona bafo obea izango dau ta...
Bakit berofen eroapenari bear eragiteko beste
atsekabe emongo deutsana.

—éLuzea dok?

—jOlangorik! ¢Luzea ete dan itanduten deust
eskuan daukon gauzeagaitik?

—Eskuan artu bafio ez yoat egin, Txitxu. Ez
yeutsat oindifio begiratu. Albadiberea (distraidua)
banok, bana ez orenbestean.

—Neu bafio geyago ez beintzat. Andia yazo
yat neuri, gaur goizeon ain zuzen bé, ugazaba.
Baki Patxo Baketxu neure lagun andia il dana.

—Bai, ta bayakiat Bakefxu ezizena zegaitik
imifii yeutsien bé... Befola...

—Itxi bei, mesedez, gerorako ipuin ori; ba os-
tean, neu albadituko naz (distraiduko naz), bere
arimearen aldeko elizkarian bertan egin nazan
lez. Yoan naz elizara, ta lutu-aulkiaren atzeko
aulkira yoan bé, trapa-trapa. Ta lutu-aulkian ain-
beste lagun ikusirik, asi naz ia euron 4rtean Patxo
Baketxu bera ete dagoan begiratuten; ta éztagoala
ikusi dodanean, <au beste ilen baten elizkaria dok,
antza» esanda, geyagoko barik, atzera etofi naz
etxera trapa-trapa, elizkaria bertan bera itxita.

—Ik egiteko eztok asko.

—Ez, jauna. Irakufi bei, orain, eskuan daukon
ofitxu ori.

11
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—Lenengo-lenengo, eskuan ete yaukodan be-
giratu bear yoat... Emen yagok.

—Ta ¢zer deritxo, ugazaba?

—éZer yeritxodan? Penitentzi makala ez deus-
taala euk emon neuri ipuin au yagoan eran irakufi
eragifiaz. jAi! Olango penitentzi barik irakufi na-
yoan neuk ipuin berau antxina baten, erderaz,
orain aiztuta yaukodan leku baten, Txitxu maitea.

—QOrduan, ori euskeraz olan imifii dauna biur-
tzalea (tradutnrea) da edo izan da lan aretan

—Bai, antza.

—Eztauko biurtzale onaren antzik. Antza dao-
netik, biurtzale biufa da. Biufa edo okefa edo
oker biurtuten dauna.

—Qkera bé okera az eu, Txitxu, eure. eritxi
ztizenak emoten.

—QGeyago bé emongo neuskie nik olango
euskel-idazleai. Esate baterako, geyagotan eus-
keraz ez idazteko baimena.

(1935-ko Zemendiaren 3-ean argitaratu zan).

.
|
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XXXVIII

Lana egin daigun
Ixiri-fxiri,

fa agerfu daigun
firi-firi.

AZANAREN LEPOTIK

Azafia andia, bere loba neskatila bat ezkon-
duten dala ta, Zaragozara yoan da... gizajoa.

Ta bere loba neskatila ori, ezkonduteko, eli-
zara yoan da, ta bera bé ara.

Bana, berantzako, ez ordu onean, antza.

Antza daonetik, bere arpegiko garauak agiri-
an dituzala agertu da elizan, ta bere loba neskati-
lea ezagututen izan eztaben batzuk ondo ezagutu
dabe bera; ta, berak entzuteke eran, mara-mara
asi yakoz, ta olan onek asirik, jentea para-para asi
yako olantxe mafa-mara.

—Jentea mara-mara asitea ezta izan bakarik,
ugazaba.
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—dZer izan dok geyago ba, Txitxu zufa?
—Ekitea. Luzaroan ekin deutso jenteak olan.
—Ta bera ixilik, ¢eztok?

—Auxe esan dau agin-artean, euron artean
atrapau béleu, bifindu egingo eban jente mafama-
ralariari bégira:

JAi, or zabiltze mara-mara,
ta orain nik ezin aemaral

—Bafia oribertso ori ez yeutsak entzun jenteak.

—Ez, ba. ¢Ez deutsat esan agin-artean esan
daula?

—Ondo yagok.

—¢Bertsoa ala? Bayetz nago. Eztau egin Aza-
na ofek bertso obagorik bere bizi guztian.

—Eu bé ez az txara bértsoak egiten,

—Botako neuskioz nik ointxe berari, berofek
itxi-ezkero, iru edo lau.

—iTirok, ba! Bota egiozak. Bana berari atse-
gin izan leikion sofiuan botako deutsazak gero.

—Baki berofek arako |

Espana, Espaiia,
la Monarquia...

—Entzun yoat ifioiz.

—Ba kanta eder ofen sofiu panpafoyau kan-
tauko deutsadaz gizon andi oferi berantzat ointxe
egingo dodazan bertsotxu 6nek. jBeyoaz, bidean
galdu barik, neure burutik neure ezpanetara, ta

neure ezpanetatik berak ain bero daukozan bere
belafi bietara!
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{Azana, Azafa,
gizajo andial
jAi! jZure aldia
birindu da!
Garbitu egizu
zeure arpegia,
beste bat ia
dirudian.

—Naikoa dok, mutil.

—c Lar dinok, Txitxu? Nik ez yoat esan lar
danik.

—Baiia neuk dinot, neure eritxian, lar dala
Azana ori gaur dan lango gizon batentzako.

—Berari mara-mara Zaragozan, an, elizan,
egin yéutsienak ez yeutsiek eritxi lar ez naikoa
alan mara-mafa berari ekiteari.

—Ez, antza.

—QGero, elizatik urten ta gero, beste sonu bat
bé entzun bear izan yok gizajo andiak. Txistu-
soniuan artu ei yok kaleko jenteak.

—Bai; txistuak yo ei deutsiez. Bana bera ezta-
be yo oraitinio.

—ijAorixe bai lar izango zoalal

—éZer izango zan lar?

—Bera yo egitea.

—Bego ixilik, ugazaba. Bera yo-ka ibili da na-
gusi izan dogun drte guztian. <Aqui yo mando,
yo dispongo>» ta olantxe yo egiten ekin dau. Ta
orain bera yo egitea eskatuten dau bardintasuna-
ren legeak.
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—iEzteritxak naikoa ekin yeutsagula gaur
Azafia gizajo oferi?

—Bai, bein. Ta eztiiiot lar ekin deutsagunik...
¢baki zegaitik?

—Ez euk esan barik. |

—Ufengo baten bé ekiteko eskubidea euki
dagidan. jAu da juridisidadea!

—iOri dok burua, Txitxu! ¢Ori berba ori bé
ikasi dok?

—Bai, jauna. Zeozetarako aitatu deusku Otxo-
rio Gariartok ainbeste bidar.

—Ta orain ik, bide batez bano ezpadok bé,
Otxorio Gariarto bera aitatu gura izan deustak.

—Bai, ba. Beste ifiok ez daula aitatuten

ikusita... |

- —Itxi yayogun gaur bakean Otxori Gariartori;
ba ofegaz asten bagozak asi, Jainkoak berak ya-
kik bakafik noiz itxiko yeutsagun.

(1934-ko Urtefila’ren 7-an argitaratu zan).
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XXXIX

Lana egin daigun
Ixiri-fxiri,

fa agerfu daigun
firi-firi.

PORTUGALETE TA PORTUGALETEKO
GAUZAK

¢Portugaleteren entzuterik bddaukazu, irakurla
maitea?

Berak badauko bat, eta ez txikia.

Beti euki dau Portugaletek entzute andia.

Batez bé, Txoriefin.

Eria da bera bé.

Eria edo uria.

Baina, uria izanda bére, eria da, seguru bé;
ta guzufik esan barik esan geinke Porfugalete
gogoan dogunean izen ori daukon eri bat dogula
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—Ugazaba, ezaututen dot nik emen mofoi bat
Portugalete deituten deutsiena.

—Portugaletetafra izango dok moroi ori,
Txitxu.

—Bai, jauna; angotafa da.

—Ba egik kontu Portugalete deituten yeutsie-
la, ain zuzen bé, aofetxegaitik: portugaletetara
doalako. Bafia emen ez yoaguk gogoan porfuga-
letetafik, Portugalete bera bafio. Ta Portugalete
bera efia dok.

—Edo uria.

—Txitxu, ézer yan dok gaur, olan ibilteko?

—Parkatu bei... Ondo esan dau berofek. Uria
izanda bé, efia izan bear. Ta nik ixilik egon bear,
¢oyez? Tira! Azana Albifianaren aufean bano bé
ixilago egongo naz neu berofen aufean, berofek
berba egiteko baimena emoten ezteustan artean.

—Euk uste izan einkean bamfio lenago emon
bearko deuat, zer izan yoagun gogoan esan da-
gistan. Ba aiztu yatak garbi-garbian eure zerokaz.

—Portugalete entzute andiko efia dala esan
dau berorek.

—Atan bé, Txoriefin, éeztok? ¢Ez yoat esan
au bér

—Bai, jauna. Ta eztau esan ofegaz bé guzurik.
Txoriefin txoriefitar garbi giiztiak ete dakien nago
onako kantatxu au:

Portugalete,
vino clarete,
edango neunke
basutxu bete.
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—Portugaletek, kantatxu ofegaz, entzute andia
artu yok txoriefitar kantarien aboen bitartez. Bana
efi orek, bere entzutea zabalduteko, bayaukok gau-
za geyago bé geure Txori-efi Bare-efi maitean.

—Neu ez naz gomutetan...

—Aiztuta egongo az ta.

—Orixe izango da, ugazaba.

—Entzun egingo enduan ik inoiz zeozer an,
Sondikan ta inguruetan, Portugaleteko atsoakaitik.

—iA, bai, jaunal... Eguraldi onean negar egi-
ten dabela, onaren atzetik txara etofiko dalako
bildufagaz, ta eguraldi txafean dantzan egiten
dabela, ufengoa ona izango dalako pozagaz.

—Ta ofezaz ganera ipuinak bé bayabiltzazak
txoriefritar jatoren aboetan Portugaleten bertan
yazorikotzat esaten dézanak. Arako aratiar gaztai-
yalearena ta.

—Entzun dot inoiz nik ipuin ori, ta bafe onik
egin bé bai berori entzunik., Esan bei beste bein
berorek, irakurleak bé entzun edo irakuri dagian.

—Itxaron beyegik apur baten...

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

Portugaleten zapatari-bizikeran bizi zan afatiar
batek, goiz baten, ainbeste urtean ikusi barik
eukan bere efitar bat aurkitu eban Portugaleten
bertan, bertara bere efitar ori txafiak salduten
etorita.

Txikitako mutilko-laguna eban bere eritar ori,
ta olan ainbeste urtetan ikusi bako lagun zarari
egiten yakozan txérak eta zérak egin ta gero,
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bere tx4fiak salduten lagundu ta azkenengo txafia
saldu-ostean, etxera eroan eban konbidedu.

Atatsalde-erdia eldu yakien atan-ofetan, ta
bazkalduteko belu zala ta, azkaritxu bat (merien-
datxu bat) jatea otu yakon zapatariari.

Emaztea ez egoan ordu atan etxean, ta ger-
tuen egozan yakiai bota bear eskua.

Gertu egozan gauza bi: Balmasedan eginiko
tremes bat eta Burgosekotzat erosiriko gaztai
eder bat.

Ogia bé ez zan txafa bana, gaztaya bene-
benetan egoan jan-naizuko.

Eder-edefa egoan.

Eta oso-osorik.

Asteko, zatitxu bat kendu eutsan zapatariak
berak.

amesagaz emon eutsan eskura txafi-saltzaleari,
berak kenduriko zatia ebagi eban aiztoagaz (kutxi-
loagaz) batera.

Txafi-saltzaleak gogotik eldu eutsan esku ba-
tegaz aiztoari ta besteagaz gaztayari, ta beingoan,
neuk esan neinkean bafo arifnago, kendu eutsan
oneri beronen yaubeak kendu eutsan lango biko
edo iruko zati bat. -

Ta au zati au berealaxe yan, ta beingoan bes-
te zati andi bat kendu ta au bé artekoa eroan
eban lekura...bota eban... zinu gitxigaz.

Ta bada-ezpadan bé,...ogi gitxigaz.

Zapataria ikaratuten asi zan.

Bafia txafi-saltzalea bera ez zan ikaratu.

Eta berak besteko zatia kenduko eutsalako

S g eI — . Pe—— TR T
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Geroago ta zati andiagoak kenduten eutsazan
bere lagun zar zapatari gizajoaren gaztai gozoari.

Olango baten, gaztayaren apufik bé ez eutsa-
la itxiko ostean ta, zeozer esaten azartu zan
zapatari gizajo ori.

Bana bai erantzun bé bere lagun txafi-saltzale
gaztai-yale azafiak.

—Esan leik aspaldion éztoala yan olango gaz-
tairik—difiotso zapatariak txafi-saltzaleari.

— Aspaldion dinok? Ifioiz bé ez onen gozo-
rik—erantzuten deutso zabal-zabal txafi-saltzaleak
zapatariari, yateari itxi barik.

—¢Bakik gero ofegaitik zeinbat diru emon
yoan nire emazteak?

—iNik yakiat ba? Zeuek yakingo dozue.

—Amar ereal, mutil.

—Olango gaztai on batek ofenbeste ta geya-
go balio yok.

—Bana...¢bdkik gero?: berori bafio ez yau-
kaguk.

—Bear bé ez yoat nik geyago. Naikoa yaukat
beronegaz.

Txitxuk, irakurleak baferik egin ete daun begi-
ratu barik, berak bare batzuk egin ta gero badi-
nost serio-serio:

—Portugaleteko gduzak giiztiak azaldu barik
emon bearko dogu amaitutzat Firi-rimi au, antza;
ba baltzitu dogu azkenengo paperik geyena.

—iZer egingo yakok ba?
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—Nik eztakit zer egin leyon paper oneri. Bana
luzatu al baneu, luzatuko neunke. T1ts

—dZetarako?

—Portugaleteko bertoko diputadnakmﬁ zeo-
zer esateko.

—I| kapas kapas izango az oéfei omem;e bat
egin dagioela portugaletetafai eskatuteko.

—d Omenajea dino? Omenaje yazekoa egingo
neuskie nik Ofei; baha, bear-bada, ez litzake
izango euron gogokoa.

—Yazekoa izan-ezkero...

--Yazekoa, bai; elizako kanpatofetlk eskegl

. IJesus! ézer esan dot?

(1954-ko Urtefilaren 14'an argitaratu zan).
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XL

Lana egin daigun
fxiri-txiri,

fa ageriu daigun
firi-firi.

PORTUGALETE AITATUAZ, ZERBAIT
GEYAGO

Portugaleteko gizon batek Txitxuri eskatu
deutso, afen, erderara biurtu dagiola lengo dome-
kako Fri-Fir1 gozoa.

Ba gozoa bé gozoa dala, antza dagoanetik,
Portugalete berak legez maite-maite daun edo-
zeinbere portugaletetafentzako, ta bere gozotasu-
na dan bestean artu gura daula bera guzti-guztia
ulertuta.

Tamalez (lastimaz) berak, Txitxuri mezede
ori eskatuten deutsan gizonak berak, eztaki eus-
keraz, ta eztau besterik ulertu Fir-rir1 guztitik

auxe bano:
Portugalete,

vino clarete.
Txitxuk eztauko orain astirik erantzuteko; ba-
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fia erantzun dagionean, iifean esango deutso ezin
leikeala berak astirik atrapau a Firi-rirt guztia er-
derara biurtuteko, esku-artean darabiltzan ainbeste
bear esku-artetik kendu-artean.

Alan da ze, Portugaleteko gizon orek berak
bear daun bear ori egiten Txitxu gurea beingoan
imifii gura badau, afrakadorefxu bat edo batzuk
bialdu bearko deutsoz oneri esku-artean darabil-
tzan bearok esku-artetik kenduten.

—Txitxu, bayakiguk i igarlari ona azana.

—Izan bé banaz ta. Bana berofek eztino orain
geyagoko barik badakiala ni igarlari ona nazana.
Igarkizunen bat gertuta dauko ointxe nitzat, begia
lez. .
—Igari dok igarkizun bat eutzat gertuta yau-
kotana,

—Ta ori igarteaz... yazean erakutsi deutsat
igarlari ona nazana, Jezta, ugazaba?

—DBai. Bana ¢igariko ete dok eutzat gertuta
yaukodan igarkizuna bera?

. —Esan bei, ta ikusiko dogu ia antzik artuten

deutsadan. |

—Ona emen ba... Plasentzia deritxon efiko
alkateak bere efi ofetako eliza baten bonba bat
imini yok. jEzetz igafi alkate ori anarkistea ala
zer doan!

—Karlistea.

—Ez, mutil. Sosialistea dok, sosialistea. Ez-
tok igari.
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- —Ez, ba. Ezetz igari esan dau berofek eta,
ori esanda, ¢nok igafiko eutsan?

Gresia-aldean baeidagoz ezkertarak, emen lez.

Bana, emen leztxe, an bé bizi dira eskuma-
tafak, seguru,

Ta eurotariko asko, esku eskuma onagaz,antza
dagoanetik.

Lengo baten, eskumatarok eskatu barik, mitin
bat emon dau ezkertar batek.

Eta bere mitin ezkertarean ifon direan zantar-
keriak esaten asi da eskumatarak maiteen dituezan
gauzen aurka, guzur ta naste.

Bana eskumatarak ezteutsie luzaro itxi beran-
tzako ain gozoa izan dan lan ofetan yarduten.

Beingoan yoan yakoz géanera ta goitik bera
emon deutsie,..lepo bete... ukabilkada ta ostikada
ta naste... emoten deutsiela.

Txitxuk dinoana egia bada, oreri mofoi oferi
ondo irakatsi yako, il barik, zelan bizi bear daun
bere alderdikoak eztiranakaz.

—Ta geyago bé badinot, jauna.

—¢éZer geyago?

—Danon artean... moroi ofek ikusi gura izan
eztaun kurtze bat egin dabela.

—éZelan?

—Berak lenago ezkefetik eskumara ekinik,
gero besteok, eskumatafok, goirik bera ekinagaz.

(Au, zerbait gejrugoguz, 1934-ko Urtefilaren 21’ ean
argitaratu zan).



FIRI-FIRI

XLI

Lana egin daigun
xiri-rxiri,

ta agerfu daigun
firi-firi.

IPUIN ZAR BAT ETA GAUZA BARI BATZUK

Gaubon-aufeko aloteriko yokaldiko (sorteoko)
egunean, amaikak inguruan, E. A. J. Zazpiterdi-ri
entzuteko bafio amaiketako on bat artuteko obea
zan orduan, Radio-estasifio ofetatik aloteriko ni-
merutxuak entzungo dodazala ta, poz-pozik zabal-
du neban neuk neure radio-tresna polita.

Poz-pozik zabaldu nebala esan dot, eta eztot
esan guzufik ofegaz bé, bafia guzufak urten eustan.

Ez neban entzun neure numerurik.

Eta... jau zori txara!.. beste ifionik bé ez.

Neuk dakidala beintzat.

Ordu betegafenean, gogait eginda, neuk difio-
dana entzuteko belafrietakorik eztodala bear ta, bé-
lafietakoak neure belafi biotatik kendu ta gero..,
entzun ezpaeustien bé, argi-argi esan neuntsien...
an, Diru-etxean edo, eurok ataraten zituezan ni-
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meruak eta sariak (prémioak) kantaten iarduen
mutilkotxuai: .

—ila, aingerutxuok! Ataraizuez bein, alkafen
atzean, bat ofek E. A. /. Zazpiterdi beronek yo-
katuten dituzan numeruetarik bat, eta beste orek
amabost miloiko lopea... jla, olantxe, datofen
urtekoak obeto entzuten doguzan!..

—dZer imini deustak or, Txitxu?

—E. A. J. Zazpiterdi-gaz beroferi yazoniko
ipuin bat.

—Ipuin zafa dok ori.

—Zara, bana polita.

—Ipuina, zafa izan-afen, izan leitekek polita.
Bana ire ipuin ori, berofen geyak yaukon baliora-
ko, zategia ete doan nayagok. Olango balio gitxi-
ko ipuiniak yazon ta beingotxuan kontau bear
dozak.

—Kontau eban berofek izpafingi beronetan,
oraintxe dala iru urte inguru.

—Ta éneuk bein bere aldian yazon ta beingo-
txuan kontauta yaukotsd@an ipuinia kontau deutsak
euk beste bein irakurleari? ¢Zer esango yok?

—iZer esango dau? Zeozegaitik kontauko
neuntsala neuk ointxe, berofek lenago kontaurik
euki ta gero.

—Beste bein ez egik olango bearik egin; be-
rari baimena eskatu barik, beintzat.

—Beste bein, ez...; bafa beintxu ba...

12
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jAu da bat!

Bakit, beronek zer egin daun yakin dagianean,
irakurleak ;ori dok bat! esango dauna, ta oregai-
tik esan dot neuk/au da bat/lenengo-lenengotik.

Eztakigu ziur laiko utsa ala laikoa ta maikoa
izan dan, bizi izan dan artean. |

Laikoa izan-ezkero, alan nai olan, beti bé, ni
bafio ufago egongo zan sosialistea izatetik.

Eta izan bé drean izan da sosialistea.

Orain...il da, ta batek baki zer dan ordu onetan.

iJainkoak efukia izango al eban beragaz... bere
eriotzako ordu estua eldu yakonean..., eriotzearen
eskuetan guztiz yausi bafio lenago!..

Bana, moduren baten, bafeak eragiteko beste-
ko gauza negargari bat, bai, egin dau gizajo
andiak.

llteko ordua eldu yakola ikusi daunean, kon-
fesiiio eder bat egin bear daula ta, jezteutso deitu
ba juezari!

Jakiteko gagoz oindifio... jueza yoan yakon
ala ez. |

Bafia, yoan bdyako ta bere konfesifio edera
entzuten pareu bayako, biokaitik bé esan lei
zeozer.,

iA ze bi!

—Naikoa dok, Txitxu.

—/ A ze bi! esan dot.

—Bai, mutil. /A ze bi/ esan dok, eta ez /aza bi!
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Boskafen paperaren erdia bé baltzitu dogu,
irakurlea.

Paperaren erdia ta paperik erdia.

Ta Txitxuk eztau esan esateko daukanik
laurena. Ez, ba. Ainbeste sosialisten ipuifiak
daukoz esateko ta...

—QOftena bé eztot esan guztia, ugazaba.

—dZer itxi dok esan barik ba?

—Aragoiko efi baten yazo dala.

—iTirok, ba! Esan dok orain... eta bardin dok.

—Bana orain beste gauza bat yatort burura.

—éZer, Txitxu?

—QGauza ikaragafia izango dala Ara... goitik
ara...bera yaustea. |

—VYaustea beti dok txara, edonondik bé, ara...
bera... Bana, bear-bada, ori ez zoan yausiko. Sa-
soiz adizkidetu badok Jaungoikoagaz... jJaunak
euki gayazala bere eskutik!

(1934-ko Zezeilaren 2-an argitaratu zan).
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FIRI-FIRI

XLII

Lana egin daigun
Ixiri-fxiri,

fa agerfu daigun
firi-firi.

SOSIALISTA-KONTUAK ETA KARLISTA-
-KONTUAK

Toledoko probintziko efi batek Tofijos dauko
izena ta sosialista bat alkate.

Ta alkate sosialisteak, guzura dala esan lei
bana, bere neskamea (kriadea) dauko.

Ta bere neskame oferi, bera zeozetarako dala
eriko alkate erakusteko, efiaren lepotik efegalu
polit bat egin gura izan deutso.

Ezta milegro.

iTira! Egon bé eztago ezetariko milegrorik
sosialistentzako.

Sosialista alkate onentzako, beste sosialista
askontzako lez, naikoa da gauzea non dagoan
ikusi ta gero, gauzeari eskua yaurtiteko modua
eukitea....., bai norberaganduteko, bai norberak
gura daunari emoteko.
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Ta alkate sosialista onek, ikusirik, olango ba-
ten, bere efiko neskato-eskola bat maistra barik
dagoala, arin konturatu da an daukola entxufe
yazeko bat bere neskameantzako ta... jjakifia, ba,
Joakinal.. bere neskameari emon deutso entxufe
ori, bera bertako maistra egiten daula.

Tamalez (lastimaz), bere maistretzearen alo-
gera kobrateko, onetarako egifiiko papertxuan
bere firmea botateko esan bear izan deutso au
esan leyon bat edo batek, eta orduan yakin da
maistra bafi ofek eztakiala firmetan.

Ostean, ora or neskatoa beingo baten maistra

eginda.
Beingoan egiten dabe sdésialistak euron ka-

rereaq.

—

—jAl, ugazaba! Sésialistak arin egiten dabe
euron karerea, atzekoaren bégira egon barik;
bana arinago egiten dabe beste gauza bat.

—dZer, Txitxu?

—Karaderea.

—éBakutsu?

—Ilkustekoa izango da Portugaleteko diputadu
lodiak Frantzi-aldera edo Portugal-aldera egingo
daun karadera arifia, bere efeboluzifio bafiaren
ere-egosiak txarto urteten badeutso.

—QGuk ez yoagu ikusiko ori kafaderarik egiten.

—Izan leiteke ofek oraingo karaderea geuk
ikusi barik egitea. Orain-artekoak bé geuk ikusi
barik egin dituz ta.
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Granadako probintziko «Puebla de don Fadri-
que» deritxon efi baten, gora-bera bat izan dabe
Hoyos Jose Mari ta Martinez Felis sosialista
amurutuak.

Martinezek, amufu andiaz, bere aurean belau-
niko pareu ta berari parkeskatu dagiola esan deu-
tso, olango baten, Hoyoseri.

Ta arinago belaunikotu deiten edo, belafi-
ondoan belafi-ondoko eder bat ezafi deutso.

Bana Hoyosek Martinezeri, txistua bano ari-
nago, berak bano amuru geyagogaz erantzun
deutso, belaunikotu barik, zutun-zutunik dagoala,
berari tiro bat yaurtin eta tiro berofegaz bera
ilagaz.

iOfa or 6ren igualdadeal

Jainkoari sasoiz parkeskatuko al eutson ilak,
il bano lenago; bana... ézeinbat bidar parkeskatu
ete deutso berak inori, parkeskatu eragin gura
izateko bere lagunari?

Ta jbelauniko, atan bé!

élkusi ete dau bera ifioiz inok belaunikotuta
olantxe, belauniko, egon bear izan daun lekuan?

iTa beste orek bé bardintasun ona erakutsi
dau, arancetan, belafi - ondokoari tiroaz eran-
tzunagaz!

Txitxuk esan deuskun guztia entzun ta gero,
lekurik badago, beste gizon baten ipuin bat kon-
tau bear dot.

Au gizon au ezta 6fekaz bat.

Izena bé beste bat dauko ta...
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Margarit Benito deritxo: Margarit abizenez, ta
Benito bateo-izenez.

Onek, Margarit Benito jaun onek, Kataluniako
eri baten, bera bizi dan efian, lantola bat (fabrika
bat) dauko.

Ta bere lantola ofetako langile guztiai, aurten,
bateri bé bere aufean belaunikotu deitela agindu
barik, alogeren gdnera, igaz lantoleak itxiriko
irabazteen zati bat dala ta, bakotxari breinmile
ereal emon deutsie.

Itanduko neuskio nik ointxe Txitxuri ia au gi-
zon au zer dan: sosialistea ala...

—Ugazaba, itandu barik bé esango deutsat,
berorek gura badau. Bakit karlistea dana.

—éNok esan deusk?

—iYakin nik! Orain-artean bé olango béarak
egin bakoa ezta ta...Urtean-urtean egiten dituz,
Largo Kabalerori baimenik eskatu barik.

—ijKontxo!

—Qdnera, badakit kontzejala dana bé.

—Kontzejal karlistea dok, éoyez?

—DBai, jauna. Ta esango deutsat nongoa bé,
ugazaba. Olesakoa.

—Bere efia dok, izan bé, Olesa.

—Egin leyo oles Olesa ofek olango seme
onari.

(Au, zerbait geyagogaz, 1934-ko Zezeilaren 11-n
argitaratu zan).



FIRI-FIRI

XLIII

Lana egin daigun
txiri-txiri,

fa agerfu daigun
firi-firi.

SOSIALISTAK AITATUAZ, ZERBAIT
GEYAGO

Orako Efepublikea etofi ta gero bé Ciudad
Real deituten yakon, Ciudad Realgo probintziko
uri nagusiko guardia zibilak kajatxu batzuk atra-
pau dituez; eta kajatxuotan, ogetazorizi pistola.

Probintzi bereko efi baten alkate dan Maestre
Jose izeneko moroyantzat bat edo batek bialduta.

Maestre trastek bera alkate dan efi beroretako
txifielentzako (aguazilentzako) direala ogetazortzi
pistolok esan deutsie guardia zibilai, 6nek zeozer
itandu deutsienean.

Bana ezteutsie sinistu.

3
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Bada-ezpadan bé, ondo da alkate sosialista
siniste bakoari, olango gauzetan, ez sifistutea.

Atan bé, bere izenean datozan pistolak berak
aitaturiko txinelak bano geyago direanean.

Austriako zifi-pafa ikaragarian yokoak txarto
urten deutsie bertako sosialistai.

Esan lei, émekoak euroi lagunduten ez yoa-
kiezan bitartean, irabazita daukotsiela yokoa Go-
bernuak eta Gobernuko buru dan Dollfuss biotz

“andiko gizon txikiak.

Olango jenteari irabazten gatx badago egon
bana, jtira!.. tiro ortik, tiro emetik...

Sosialistotariko askok txinel jantzita (aguazil
jantzita) ekin deutsie tiro-otsean Gobernuko gu-
dariai (soldaduai)..., ta olantxe egin al izan dabe
zeozer denpora-apur baten.

Gobernuko giudariak konturatu barik egon di-
rean artean.

Denpora gitxitarako balio izan deutsie fxinel
jantziriko sosialistoi txifiel jantzita ibilteak.

Laster igari deutsie giidariak sosialista zufoi
sosialistak direana.

—Usainetik igafiko eutsien, ugazaba.

—éZelango usainetik, Txitxu?

—Ardao-usainetik.
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Arin esaten daki gauzea Txitxu gureak.

Eta oraingoan bé arin esan dau Austriako Go-
bernuaren gidariak euroi tiro-otsean ekin deu-
tsien sosialistoi ardao-usaifietik igafiko eutsiela
sosialistak direana.

—¢Arin esan bakarik? Dinodana on egiten bé
bakit gero... Sosialistak ondo ezaututen dituzan
mofoya da Zozaya Antonio, idazle ezkertara. Bera
bé erdi-sosialistea da ta. ¢Ta baki zer esan eban
bein sosialistakaitik? Ba... denpora lartxu egiten
dabela ardaotegietan.

—Espanako sosialistakaitik esango yoan ori.

—Bai, ba. Bana sdsialistak, Espanakoak eta
Espaniakoak éztiranak, danak dira efi batekoak.
Euskal-efiko erderaz esaten dan lez, todos eri

batekos.

(Au, zerbait geyagogaz, 1934-ko Zezeilaren 18 an
argitaratu zan).
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XLIV

Lana egin daigun
fxiri-rxiri,

ta agerfu daigun
firi-firi.

ELDU YAKU RADIO MOSKU

Emen ebilen bart, or amafak inguruan, Txitxu
gurea, neure radio-tresnearen eragiteko tretxu
guztiai eragin ta eragin, nondik Radio Bartze-
lona entzungo.

Ta olango baten, entzun gendun, ba, entzute-
koa. Ta bifitan entzun bé.

{Habla Moski! jHabla Moskii!

Aolantxe, bifitan; eta indartsu.

Nik beingoan esan neuntsan Txitxuri:

—Radio Moskia yaukoguk berbaz ortxe,
Txitxu.
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— omg—

—Bai, antza..., Donostia ezpada...— erantzu-
ten deust Txitxuk.

—dZelango Donostia?

—iNik dakit ba? Habla Moski bafio |énago
atean zion entzun dot eta...

—¢Ondo ulertu deutsak gero?

—iEz neutsan ulertuko ba! |Bifitan esan bé
egin dau ba ta!

—ilre bélariak! Ez ete yok esan, gero, atean
zion barik, atencién edo olangoren bat...

—Aorenbeste bé izan zeitekean, ugazaba. Ba-
na baki, gero, Donostiak bé bdadakiala esaten
beste orenbeste.

—Ori bé egia dok. Bana ¢bakik euk orain tres-
na ori ixildu yakuana?

—Bai, ba, neuk ixildu eragin deutsat eta. Baki,
ba..., berofek difiostana obeto entzuteko...

—Ondo yagok. Begiratu izango dok, oraitino,
non urten yoan Moskukotzat yaukodan estazino
orek.

—Bai, jauna. Ona emen. Begiratu bei berorek
bé. Ta apunteu bei papertxu baten estazino pan-
paroi ofek urten daun lekutxu au. Ondo izango
dogu berau apuntetea, beroneri ikututeko afisku
gitxiago izan dagigun.

—Oneri zataitxu oneri bé...

—Bai; oferi palankatxu oferi bé ondo izango
da begiratutea.

—Bérengo malan ikusten yoat orain.

—Ba euki bei kontuan, aortxe, bérengo malan
ori daola, urten leikeala gu bérengo malan bafio
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bérago sartu gura gaituezen boltxebikien estazifo
orek.

—Orduan, Txitxu, bada - ezpadan bé, ondo
izango yoaguk bérengo malan ifoiz bé ez euki-
tea ori zataitxu ori bein gaubeko amaretara - ez-
keroan.

—Ni neu, bada-ezpadan bé, gaurtik gora, gau-
beko amaretara-ezkeroan, zataitxu ori, bérengo
malan badago, bérengo malatik kenduta, oira yo-
ango naz, berofen deskuiduren bategaitik Habla
Moski entzunda, Habla Moski ori neure efuz
sartu dala etsean pentsau ez dagidan. Ba gu, biok

bé, albadiberak (distraiduak) gara, ugazaba; Radio
Mosku bera bafio geitxuago.

—@Gaur ez az yoango oren arin.

—FEz, ba. Amarterdiak badira ta... Bafia 4mai-
kak entzun bafio lénago yoan gura neunke, oraiti-
fio, gaur berton bé. Gaubon, ugazaba.

—Gaubon, Txitxu. Ta lo ondo egin.

—Baita berofek bé. Bana dzer? ¢Papera ta lu-
mea artuta, bértsoak egiten asi da? Eztauko logu-
ra andirik.

—Asi, egin nok bértsoak egiten, bana etxakiat
ba...

—Ezpadaki, neuri itandu. Nik neuk egin dot
neurea, txarto edo ondo. Entzun bei, ia zer de-

ritxon...
iliongo Radiok ez al deusku

esango ifoiz bé Habla Moskii!
—déTa Donostiak bayifnoskuk?
—Gaubon egingo deutso Txitxuk.
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Artu dau, trapa-trapa, Txitxu gureak oirako
bidea. |

Bafia, bidean doala, logureaz génera, beste
gauza bat etofi yako burura, ta beste gauza ori,
loak aiztu eraginda, esan barik geratu eztaiten
bildur da ta, beingoan yatort atzera.

Ta badinieust, «parkatu bei» esan ta gero:

— Ugazaba, eztaukagu zetan entzun Radio
Moskuri, béltxebikiak euron agindupeko Erusia
efulkafian, amar urteren bafuan, donetxek guztiok
il dituezala yakiteko: 6.575 irakasla, 8.800 mé-
diku, 54.850 gudari- agintari, 260.000 gudari,
1.243 jaupari (saserdote), 105.000 txifiel (aguazil),
48.000 jendarme, 12.850 enpleadu, 355.250 idaz-
le, 192.000 beargin ta 815.000 lurlangile. Eztau-
kagu, ez, olango gauzak yakiteko, zetan entzun
Radio Moskuri ez Radio Muskiri. |Ze arano!

Ta berak jze arano! esan daun orduan, eztakit
ze afano egin deutsan berberak, konturatu barik,
antza, neure radio-tresneari, bafiro entzun dogu
lengo espikeraren (berbaegilearen) berbea.

Ahora viene la seccion de preguntas y res-
puestas edo olango zeozer esan dau, ta gu, zer
entzun bear ete dogun, afituta, ixilik gelditu gara
berton, bértsoak egin-gurea ta logurea albo ba-
tera edo bitara yaurtinda.

Lagun bien berbea entzun dogu gero: espi-
kerana berana, ta onek beargifia dala esan deus-
kun beste mofoi batena.

Eztabaida-antzeko itaune - erantzuketa polita
egin dabe bion artean,
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Guk, arpegirik ezteutsegu ikusi ta, ezin esan
gei baferik egiten izan daben ala ez entzuleen le-
potik.

Bana Txitxuk euron eztabaideari usain txara,
bai, artu deutso, antza.

—éZer eritxi deutsak, Txitxu, ofen eztabai-
deari? Polita izan dok, éoyez?

—Politegia. Ofen eztabaida ori yoko bat bafio
ezta izan, nire eritxian. Prietoskiren belafi bat
egingo neunke, neurerik ezetan loitu barik, alka-
reri 6fek ondo erakutsita eukiko eutsiezala, batak
bere itaunak eta besteak bere érantzunkizunak,
egin daben bafiketa ori egiten asi bafio lenagotik.
Itaunegilea erantzuntzalea bera izan ezpada. Ba
orenbeste bé yazo zeitekean.

—Tripatik berba egiten yoanen bat ezpadok
espiker ori...

—jAra gero! jTripa zitalak asko eragiten dau

(1934-ko Zezeilaren 25-ean argilaratu zan).



FIRI-FIRI

XLV

Lana egin daigun
txiri-txiri,

fa agerfu daigun
firi-firi.

LARGORI TA GAUBEKARI ITXAROTEN

Gaur-artean ixilean euki dogun erabagi gafatz
bat artu gendun Txitxu gureak eta biok, umore-
rik onena euki gendun aratsalde bada-ezpadako
baten, Txuri testigu dogula, katu ospetsu au tes-
tigutzat sutondoan yesafita egoan lekuan bertan
artuta: Firi-Firi-rik geyago ez egitea.

Geroago, Txitxuri damutu egin yakon erabagi
ori artua, erabagi ofetara bere burua lotuta ikusiaz.
Ta erabagi berofetatik bere buru Firi-riri-zalea
azkatuteko erabagi berori austea izango dala one-
na ta, ia auxe egin ezpagengi ba esan eustan
umore onean aurkitu nindun Grengo egunean.

—iEz! erantzun neuntsan neuk.

—cEzetz dino? dinost berak arpegia luze luze
eginda.

—Bai, bein.
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—Ba..... ezpeist bifitan esan, bein esanagaz
naikoa emon deust atsekaberik eta.

—ijZer egingo yeutsaguk ba?

—Biribiltasuna kendu.

—dZeri?

—dzZeri dino? Beroren ezezko biribil oreri,
nire biotzarentzat ezpata zofotza izan deiten gura
ezpadau.

—éBiribila badok, zelan izan leitekek zofotza?

—jAi, berorek eztaki, antza, nire biotzaren
bari! Ta yakin bear leuke, ba berofek egin nau
onen Fri-Firi-zale.

—¢é Ta neu enok ala?

—Baita. Aofetxegaitik berofegaitik eskatuten
deutsat, ain zuzen bé, kendu dagiola ezezko biri-
bil oferi daukon biribiltasuna.

—Baiia... ¢zelan kenduko yeutsaguk ba?

—Luzetuta.

—Ta... ézelan luzetu?

—Kondizifio batzuk ezarita.

—Kondizifiook gatxak izan bearko yoek, ge-
yagoko barik yaten yoagula emoniko berbea inok
esan ez yagian. jTirok! Esaik bat.

—Iru esango deutsadaz, baderitxo. Lénengoa,
Largo Kabalerok berak geuri aginduriko efebolu-
sifoa egitea; bigafena, Gaubekak berorek berari
aginduriko liburua irafritea (inprimidutea); iru-
garena...

—Naikoa dozak aitatu dozan biok.

—Ta naikoa dira gatxak, doyez?

—Zein bano zein gatxagoak. jAi, ire burua!

13
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jAsmau bé egin dozak, gero, kondizifio bi!...

—iTira, ba! Luzetu dagigun berofen ezezko bi-
ribila, kondizifio panparoi biokaz, aonetara: <Ez-
togu ausiko Fwi-rri-rik geyago ez egiteko artuta
daukagun erabagia Largo Kabalerok berak geuri
aginduriko efebolusifioa eginda edo Gaubekak
berorek berari agindu eutsan liburua irafita (in-
primiduta) ikusi-artean».

—Ondo yagok.

—¢Ondo dagola difio? Ondo dago. Bana... neu
ez nago ain ondo.

—dZer daukok ba?

—Neure kondizinook neuk eskeifi deutsada-
zan leztxe berofek ontzat artuaz artu dodan poza
besteko andia dala eurotariko bat ikusi-artean oin-
txeganik igaro bear dodan egafia. Ta egafi onek
ito ezpanengi... Beintzat, eztot bakerik eukiko
kondizifio bata edo bestea beteta ikusi-artean.

—ijZelango bata! |Biak, Txitxu!

—ijAi, ez, jauna! Edo-gaz batuta eskeifi deu-
tsadaz neuk kondizifio biok, ugazaba.

—Ik egiteko eztok asko.

—@Geyago bé egingo neunke nik, ointxeganik
Firi-Firl bat egiten asi al izateafen. Beste egiune
bat (beste tratu bat) egin ezpagengi, ugazaha

—Ez, mutil.

——Orduan, Gaubekagaz egin bearko dot laster
bat, berari yagokon kondizifioa len-bai-len berak

betetu dagian.
—Egik bija on bat, Txitxu.
—¢Bafe egiten dau, bafe?
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—

—Bai, ba; berak egingo deuan ifibafeaz pen-
tsetan.

—¢éBurletia al da gizon ori?

—Ez, ba...Yoadi bildur barik. Ondo artuko au.

—Neu ondo artutea ta neuk eskatuko deutsa-
dana arin egitea gura neunke.

—Oftek gauza bi dozak.

—@Gauza bi... ta edo barik, ugazaba.

Yoan da Txitxu gurea Gaubeka gureagana.
Ta zuk, irakurla gurea, eukiko dozu, ufean,
zetan geratu direan yakin-gurea.

—Ta, Txitxu, izetan geratu az Gaubekagaz ba?

—Ondo artu nau, ugazaba.

—Neu bé ondo artuten nayok, Txitxu.

—Ta, géanera, berorek berari aginduriko libu-
rua laster irariko daula esan deust.

—Laster egingo yoala neuri bé esaten yeustak;
bana beti yagok egiten asteko, ta asi barik ez
yakiat zelan aingeru egingo yoan.

—jAorixe yakin baneu yakin!... jBanoa bariro
beragana!... jZe arano!

—¢Zer esaten?

—Laster egingo daula esan deustala bana,.....
nik lastefago gura dodala.

(1934-ko Agofila'ren 26-an argitaratu zan).
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XLVI

Lana egin daigun
Ixiri-fxiri,

fa agertu daigun
firi-firi.

MAURA GARANDI TA AZANA GIBELTXIKI

Maura Garandi, Konbentuefetako Markesa,
Txekoeslobakiara edo olango leku ufun batera
joateko asmotan dago, seguru bé.

Guk, geu seguruago egoteko, asmotan geratu
barik, len-bai-len yoan deiten gura geunke.

Ta gauza txarik ezteutsagu opa ta, bija on bat
egin dagiala.

—Ta atzera ez daitela etofi, esan bei, ugazaba.

—Ilk esateko eztok asko.

—Nik esateko ezta izango asko, bana Maura
Garandik berak egiteko bai. Ori ezin bizi leiteke,
berofen gogoz beintzat, Espanatik kanpora luza-
ro... Drogan ibilteko, emen dago ondoen.

—Ez yakiguk oraindifio bakafik ala lagunagaz
yoango doan.

—Euki ez ei dauko lagunik. Bafa nik neuk
imingo neuskio bat, yazekoa.
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—¢éNor?

—Azana Gibeltxiki.

—Itxi egiok bakean Azafia gizajoari.

—ijAi, ugazaba, itxi bearko, berofek agindu-
ezkero! Bana énor lagun yazekoagorik Azafa
Gibeltxiki berau bafio Maura Garfandintzako? Lé-
nago alkafen lagun izanda, ta batak eta besteak
lagun asko eukita, biok dagoz orain lagun barik.
Ba, lagun barik biok dagozan-ezkero, biok izan
deitezela alkafen lagun.

—ilri akordauko ez yakanik!...

—Txorieriko kanta zar bategaz akordau gura
neunke ointxe. Minaren puntan daukot ba... {Nok
leukon orain nik txikitan Txoriefiko kantakaz
akordetako neunkan burua! jA, bai....., ointxe
akordetan naz! Or doa.

iNok leukon gurdi zar bat
txifinke zar bigez,
botateko Panitxi Baltz
Martin Eperdigez/

—Txitxu, ik burutara ekafi gura izan doan
kanta zar oretako Baltza ez zoan Pantxi, Mari
bano, nire eritxian.

—Mori beintzat ez zan izango. Katalunian ei
dabiltz orain batzuk Mori gora ta Mori bera.

—jAi, Txitxu! Kataluniako berbeitean, mori
bera jberal dok.

—/ Beral bada, ezta izango /gora/ Bana guk,
ori gora bera, egin geinke aldakuntza bat geure
kanta txoriefitar politean, Azana ofek eta Maura
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ofek Espafia edefean egin daben aldakuntzeaz
besteko kalterik ifiori egin barik.

—diZelan, Txitxu?

—Aolan, ugazaba: Mari-ren lekuan Azarfa,
Martifi-en lekuan Maura, ta Eperdi-ren lekuan
Garandi iminita. Begiratu ia aldakuntza onegaz
gatzik galtzen ete daun...

J/INok leukon gurdi zar bat
txifinke zar bigez,
botateko Azaria Baltz
Maura Garandigez!

—Ilk urun botako eunkez.

—Bai, ugazaba, neure eskuan euki-ezkéro;
ta ostikopean euki-ezkero, ainbat obeto.

Al izanik, betiko
urunduko neunkez,
Espafia urundu eztayen
nekearen negez.

—Bertsolari ago eu gaur, Txitxu.

—iAi, ugazaba! Nik ofekaz bertsolaria ta osti-
kalaria izan gura neunke.

Azarfia gizajoari dndiak yazon yakoz, ostikada-
bila bera ibili barik, bere gibela osatutearen yoan-
da, laikoa dala, uste uste barik Kataluniako San
llario izeneko erian, ur-etxe baten udrak artuten
dagoala.

Bera sartu dan hotel-izeneko ostatu anditik,
bera sartuaz batera, ainbeste andikik beste ostatu
batera yoatea erabagi dabe.

Alkateak, 6nek andikiok egin deutsien bearak
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emoniko atsekabea kenduteko, yai eder bat egitea
gura izan dau efiko zelai nagusian, bertara efiko
jente guztia batuta, gazteai an sardana-yantzea
egiteko dei eginagaz; Azana udal-etxeko balkoi-
tik eurai bégira dagoala, Azafiaren ondratzako
euron sardana-yantzea izan zeitean.

Bana jenteak ez entzun egin deutso alkate
biotz onekoari.

Alpefik yo zan tanborfa, bere aginduz, jente
dantzaria ta ostekoa ara batuteko.

Domeka bat, etzi-amabost igaro zan domekea,
egon zan oretarako imifita. Ta aratsalde guztian
egon zirean Azana ta alkatea dantzarien bégira,
ta aorixe suerte ori euki eben: dantzarien bégira
egoteko suertea; bana dantzariai bégira egoteko
suerterik ez eben euki.

Ondo begiratu-ezkero, arin ikusi bé egin lei,
Txitxun eritxian, ezin euki eikiela bigaren suerte
eder au.

Txitxun ustez, sardana-yantzea,... serio serio
egiteko yantzea da.

Ta ¢nor da kapas, difio Txitxuk berak, Azana-
ren aurean, sardana-yantzan ez beste edozein
yantzatan, bere arpegiko garauai bégira yantzan
serio serio ez erdi-serio yarduteko?

Alkate kaiku orek, ifior ofetan iminten asi
barik, berak egin bear leuke pruebea.

ila bera kapas badal...

(1934-ko Irailaren 2’an argitaratu zan).



FIRI-FIRI

XLVII

Lana egin daigun
Ixiri-txiri,

fa agerfu daigun

' firi-firi.

EZTIRA GUZTIAK LOTIAK

Egun bakotxeko egutegi-ofiari ifengo egune-
rartean bakean itxiteko oiturea daukot nik neuk,
etxean nagoan artean.

Eta Txitxuk bé bai, drean; neu kanpotik ez
nazan artean, beintzat.

Eguna bera norberaren autean dagoan artean
atzea emon barik dagoala ta, uste dot éztala on-
do, egunak berak atzea emon-artean, berari ya-
gokon ofiari atzea ikustea.

Ta aoretxegaitik, eztot ikusi Agofilaren 7-an
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nire egutegi biak ekari daben ikusteko gauzea
urengo egunerartean: 8-rartean.

Bana drfengo egun onetan euron lekuetatik
kendu ta biak imini dodaz (suertez bé, biak ba-
tera), neure begien aurean.

Eta, neuk uste eztodala, Txitxuren begien
aufean bé bai.

Txitxu, neuk igafi barik, neure atzean egon
da, antza, oriok euron atzean zer dakaren ikuste-
ko neuk besteko egariaz.

—jOlangorik... ikusteko bé! Batau euskeraz-
koa ta besteau erderazkoa direala, gauza bardina
dakaskue biok eta, suertez bé, egun bat-baten.

—Ilzkirimiria da gauza ori,... ¢oyez?, dinost
Txitxuk.

—Bai, antza.

—Bayetz esan lei, ba bafetxu bat edo beste
bé eragin deutso.

—Bai, ba.

—Bana berorek eztau irakufi ondo ez bata ez
bestea.

—éZer dinok, Txitxu?

—Ondo irakufi balituz, ez ebala berofek bare
egingo geyagoko barik.

—éZelango geyagoko barik?

—Ez ebala egingo bafe, izkirimiri-egile bion
uts andi bat aitatu barik.

—éUtsen bat egin yoek izkirimiri-egileok?

—Bat ez txikia. Begiratu begio lénago euske-
razkoari ondo...ia zer dinoan.

—Auxe irakurten yoat nik emen:
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—Ulergatxa benetan guri ya-
zoten yakuna. Qaixo bardifa
daukagu, !a osagile bardifia, |
I i niri ardaoa edatea galera-
zo egin deust eta zuri ez. (Ze-
lan izan leike au? _

— Nik Paixikonetik edalen

dodalako eta zuk bafiz osagi-
learen aitaginafabanetfik.

Bana..., itxaroik apur baten..., emen zeozer
oker yagok. '

—Ilkusi dau zeozer oker dagoana. Aointxe len
bafio obeto irakufi daula esan lei orduan. Bana
éikusi dau non dagoan okera? ¢Ez al dago osagi-
lea ardaoa edatea bere aitaginafabanetik ardaoa
gastaten daunari galerazoten agertutean?

—Bai, alantxe dok.

—Ba irakuri bei bafiro erderazko oria bé.....
Beutso.

—iTirok, ba!

—No me explico lo que pasa.
Tenemos la misma enfermedad
y el mismo médico, y a usted no
le prohibe beber vino y a mi sf.

—Pero es que usted compra
el vino en casa del suegro del

doctor.
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—ijA, mutil, emen bé oker bardifia yagok.
Emen bé osagilea ardaoa edatea bere aitagifiafa-
banetik ardaoa gastaten yoanari galerazoten ager-
tuten dok.

—Aointxe egin bei bare, esanik: izkirimiri
bardina dakare ori biok, eta biok uts bardifiagaz.

—Uts andia dok, izan bé, egile batentzat... eta
bientzat bé... zuf-antza emon gurarik egile berak
edo eurak asmauriko ipuineko lagunari, ofetan
asi ta gero, loak artuta, zoro-antza emotea.

—Ez eban loak artuten, botazifio-egunetan,
guk Txoriefin ezagutu gendun taberneru zar bat,
eriko gizonak diputadu-geyen edo kontzejal-geyen
lepotiko gastua egiten bere etsera joan deitezan
aleginak egiteko kontuan.

—@Gero, bakizu, ée?.. Bazkalduten, neure ta-
bernara — esaten eutsien, kolejiotik urteten ebe-
neko, polito polito lepoan yota.

—Ondo dago — erantzuten eutsien baltzen al-
derdira botoa emonda urteten ébenak.

Eta bera pozik, ori entzuten ebanean.

Ba bera baltza zan, ikaragafizko baltza; bere
tabernako ardaoa bano baltzagoa.

Ta berari ondo dago erantzutea, baltzai botoa
emon yakielako senalea zan berantzat.

Bana danak ez eutsien erantzuten ondo dago.

—Nik karlistai emon deutsiet bofoa, batek
bano geyagok erantzuten eutson.

Berak gura eikean bano geyagok.

Bana ez zan ofegaitik ikaratuten.
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Baekian onekaz bé zelan yokatu.

—dZer esan dozu, adizkidea? esaten eutsien.

—Nik karlistai emon deutsiedala botoa. Eztot
ifior engafieu gure; eta ofegaitik, yakin dagizun
dinotsut... karlistai emon deutsiedala botoa, jze
arano!

— éKarlistai emon deutsezula zeure botoa?
iTira! Ezkara ofegaitik asaratuko, adizkidea. Ni
neu baltza naz; bafna neure suifia, bakizu, karlista
andia da, munduan ifior bada. Alan da ze, karlistai
botoa emon badeutsezu, z6az neure suinaren ta-
bernara, suin ori dogu senitarteko karlista andia
ta. Eztaukazu zetan yoan beste taberneru karlis-
ten tabernatariko batera bé. Bakizu: nire suifia
karlista andia da. Zéaz bere tabernara.

(1934-ko Irailaren 9-an argitaratu zan).
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XLVIII

Lana egin daigun
fxiri-1xiri,

la agerfu daigun
firi-firi.

TXURIK TXITXU ALKATE IZATEA
GURA DAU

Txitxuren katuak, Txuri ospetsuak, zeozer
emongo leuke bere ugazaba ona, Txitxu bera,
alkate izatearen.

Ta esan bé egin deutso berari, gaur goizeon,
neu eleizatik izan nazan artean:

—Ugazaba, zeozer emongo neunke nik neuk
berori alkate izatearen.

—Alkate izatea bafio gauza obagorik bayagok
munduan, Txuri, —erantzun deutso Txitxuk bein-
goan, neu noiz etofiko ete nazan bégira egon
barik.

—QObagorik egongo da. Bana nik, lafegi eska-
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tu barik, aorixe eskatuko neunke, neure eskuan
balego: berori alkate izatea.

—Ta... ¢gneure eskuan bayagok alkate ez
izatea?

—Berofen eskuan alkatearen zartea (barea)
egongo litzake ondo. Surteko autsa batuteko ta
neu lepoan yoteko bartzuna egoten dan bafio
obeto.

—Bana...énok egingo nayok ni alkate, neuk
oura ez yoatala?

—¢éEz al dau izan gura alkate berorek?

—Ez, ez yoat izan gura.

—céEztaula izan gura? jEzta izango!

—Ez, enok izango.

—Esan gura dot... éztala izango egia berofek
alkate izan gura eztauna.

—Bai, egia dok.

—Ba, orduan, atrapauta daukot berori; bero-
fen atzean zifiuka ointxe dabilen sagua bano apur
bat obeto. Alkaterik bear bada, berorek izan bear
dau alkate, aofetxegaitik beroregaltxk alkate izan
gura eztaulako.

—Txoriefiko gizon selebre batek auxe esaten
yoan kontzejal-botazifioetako egunetan serio se-
rio: Gizonak, entzuizue ondo: alkate izan bear
leuke... alkate izan gura eztaunak. Ta begiratu
ondo nik neugaitik zer dinodan: jnik eztot izan
gura alkate!

—Berofek eztauko zetan esan ofenbeste; bafna
alkatetasuna opetsi egiten badeutsie, artu barik
geratu'bé ezigeyagoko barik.

- S 1. (g —
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—dOpetsi nok egingo yeustak niri ba?

—Emon leikeanak.

—¢Botazino barik?

—Botazino barik, nonbrazifioz egin lei berori
kontzejal oretarako eskubidea daukonak; eta non-
brazifio ofen ostean egin leye berori alkate bero-
fen kontzejal-lagunak, botazifioz, txistua bafio
arinago. .

—Nitzako eztok egongo kontzejal-nonbrazi-
norik orain, Txuri. Katu gizajo ofek, ez eik egin
txakur-amesik. éEztakik ni karlistea noala?

—Ezpeist barerik eragin, ugazaba. jKar, kar,
kar! |

- —Negar eragingo deuat eskuan yaukodan
bartzunagaz..., enoala Kkarlistea erakutsi gurarik
bareka yaraituten badok yaraitu apur baten bé.

—Badakit ondo berori karlistea dana, berofek
egin nau karlista neu ain zuzen bé ta. Bare egite-
az eztot esan gura izan berori eztaukadala karlis-
tatzako. Esan gura izan dodana auxe izan da:
karlista izatea éztala gaur eragozpena. Eragoz-
pena barik, karlista izatea, gaur, artu-eraipena ei
da, ugazaba. Agiri da, berorek kalerik kale ibilita
bafio, nik, telaturik telatu ibilita, gauza geyago
yakiten dodala. jBerorek entzungo bélituz etxe
askotan euron telatuetatik eta balkoyetatik entzu-
ten dodazan gauza asko! Bana kaleetera eurotara
bé elduten da, drean, kontzejal-nonbrasifiook
orain monarkikuentzako, karlistentzako ta radika-
lentzako direalako zufumurua. Ta orain begiratu
bei ondo: zurumufu oren arazoiz, beroferi iru
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aldeetatik yagoko, emoten bayako, kontzejal-non-
brasifioa artutea. Ba berofek iru gauzok daukoz:

monarkikutasuna, karlistetasuna ta radikaltasuna,
izanik, dan legez, monarkikua, bafia ez edozein
modutakoa, karlistea baio; ta karlistea bé (neu
leztxe), onenetarikoa, radikala.

—Bartabantxu ofek, ibili ta ibili, iifean imingo
nok kontzejal-nonbrazino ori artuten.

—Ibili gaitezan geldiro geldiro. Oindifio ez-
teutsie emon ta... |

—Ez yeustiek emon. Baifia, emoten bayeustiek
emon ta artuten bayoat artu, ez yoat neuk itxiko
kontzejaltasun ori geyagoko barik.

—FEta alkate egiten badabe egin, asti geyago
artuko dau alkatetasuna itxiteko.

—iBai orixe! Lénago beintzat argi ta garbi
erakutsiko yoat neure alkatetasunean neuk zuzen
yokatu yoatala ta efia bé zuzen erabilteko alegin
zintzoak egin yoatazala. Ba egi andia esan yoan,
erdi-euskeraz, erdi-erderaz, txantxetan-benetan
(benetan erdia bafio geyago), auxe e€san yoanak:

Alkate es kalte,
si no es zuzen como burduntzi.

—Jauna, ézuzentasuna erakusteko, burduntzia
bano beste gauzarik eztauko? Burduntzia ezpeist
erakutsi; beintzat, lukainka-zati bat, txoriso-zati
bat, okela-zati bat edo urdai-zati bat bere punta
zorotzari biribilgafitzat ezafi barik.

—Ik olango biribilgafia laster kenduko euskio.

—Bai, berorek itxi-ezkero. Bana berofek ez-

P T—— e SO e g
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pei itxi alkate izateko erea aprobetxeu barik,
eskura bayatorko etofi.

—Euk gura gura dok, orduan, ni alkate izan
neitoan.

—Bai, ba; ondra andia izango litzake nitzat
berori alkatea izatea ta. Ezta edozein katu alkate
baten katu. Ta, gdnera, probetxua bé eukiko
neunke, ugazaba. Bake geyago bai, beintzat.
Eriari aginduten deutsan 4rtean, ezteust neuri
aginduko... jEne, ezpei eskua bartzunera eroan!
Esku ofetan gurago dot ikusi surteko bartzun motz
ori bafio efiko alkate-bara polita.

Txitxu biotz biguna, esku eskoyan bartzuna
daula, surtera bégira pareu da. Ta esku eskoiko
bartzun ofegaz suari eraginiaz batera, esku ezkera-
gaz bere buruari eragiten asi da, bere katu os-
petsuari gustua emotearen, zer asmauko.

Ta, ibili ta ibili, auxe asmau dau.

la ezin ete leikean berak, katu bateri gustua
emoteafen, alkatetasuna artu, Maura Garandik,
lau katuri gustua emotearen ainbeste bafrabaskeri
berak egin eta egiten itxi eban besteko juridisi-
dadegaz.

Otxorio Gariartori itandu deutso, aointxe, ia
zer deritxon. Arifiago erantzun dagion, bere katu
nagusiarentzako goérantziak bialdu ei deutsoz.

(1934-ko Irailaren 16'an argitaratu zan).

14
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FIRI-FIRI

XLIX

BADABIL TXITXU ZEOZETAN

Lana egin daigun
Ixiri-1xiri,

fa agerfu daigun
firi-firi.

Atean da batabat ointxe,

Bai, ba bariro bé yo dau atea.

iOndo kontuz yo bé gero!

Txitxuk, daukon gofagaz, ez gor andirik dau-
kolako baiia, ez eutsan entzungo.

Bana entzun deutsat neuk, eta, Txurik entzun
ete daun ala ez bégira egon barik, banoa neu
atera... ia nor dan.

—éNor da? dinot neuk, nor dan yakin gurarik.

—Esan barik bé igafi bear eban berofek, uga-
zaba; ba yakin bear leuke berorek, aiztu ezpaya-



Fir1 - FIRI 211

ko, nik zelan yoten dodan atea; bafia esan bear
badeutsat, esango deutsat.

—¢Eu az, Txitxu?

~—Bai, jauna. Zabaldu bei arin atea, ugazaba,
neu estutu bafio 1énago.

—Ator, ba, gizajo andi ori. Zabaldu yak atea.
Bafia ik zabalago bear dok, iurean, oraingoan.
¢Zelango zoroak dakazak besapeetan? Mutil, ez
yakiat estutuko ete azan eu naikoa eurok eta guz-
ti baruan sartuteko. {Ondo zabal ator eurokaz!

—Itxi beist bakean barfura sartu-artean.

—Kostauko yak olan, aufez, sartutea. Erezago
sartuko einteke alboz.

—iBai, sura okertuta!..

—Ba okertuik, baruan sartu-arterako.

—iOna daukot euki bé ointxe berau, berone-
gaz zinuetan ibilteko ta!..

—Qorituta daukok.

—Bai, ba; atea yoten ainbeste bidar erabili-
ezkero...

—¢Orduan ik, Txitxu, kanpotik izanda ona
etsera atorenean, atea Txurik edo nik irigi yagi-
gun, suragaz yoten dok emen atea?

—Bai, ugazaba. ¢Ez gifiean geratu ofetan ba?
jAi, beroren burua!

—Orain eu ez adi geratu or. jAi, ire sura! Izer-
ditan daukok. Ekari egik arin barura, otzitu barik.

—Itxi beist zofook, barfura sartu-al izateko,
erarik onenean edo érezenean iminten.

—Polito imini bé egin dozak gero, bata zilbo-
taren ganean ta bestea mokor bien goitik. {Ze po-
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lito!.... Sartu dozak, eta eu bé sartu az eurokaz,
mutil. {Ai, ire burua! Sufa erabilteko bafio geya-
gotarako doala esan leik.

—Bearko da burua, ugazaba, Txurigazkoa ta
norbere baruagazkoa (kontzentziagazkoa), bata
bestearen kalte barik, zabal zabal egiteko. Zori-
oneko kontzejaltasun ofek ardurak emoten deustaz.

—Txitxu, ékontzejala ez azala, nondik nora
emon leisk ardurarik kontzejaltasunak?

—iAi, jauna! Kontzejala ez naz; bana izateko
atisku andian ikusten dot neure burua. Ta aofe-
txegaitik, kontzejaltasuna artu ta urengo egunean
damutu egin leikidala kontzejaltasuna artua ta,
ordurako, bada-ezpadan bé, kontzejaltasuna bear
dan eskubideaz zelan itxi neinkean pentsetan asi
naz.

—I, pentsetan asi baaz, ez az geratuko pen-
tsau barik.

—Eta ébadaki zer pentsau dodan?

—Ez euk esan barik.

—Neuk esango deutsat ba. Ara zer pentsau
dodan: neu kontzejal atarateko kdndidaturak edo
zérak egiteko ardurea Txurirentzat berantzat itxi-
ta, aolangoxe itxidaturak edo direanak egitea.
Beutso bat. Irakufi bei.

—Eure gauzea dok eta, euk irakufi egik.

—Ondo dago. Bana euki bei berofek eskuan,
ia ondo irakurten dodan ondo begiratuten daula.
iBeutso!

—iTirok, ba! Asi adi irakurten.

—Ta berori...begiratuten.
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TXITXUK
BERE KONTZEJALTASUNA
ITXI EGIN GURA DAU

ITXI DAGIALA
EZTAGIALA ITXI (1)

(1) Jlixi dagiala gura daun botanteak, bergantea
ezpada, bofau beiz EZTAGIALA ITXI difioen bérbak.
Eta eztagiala itxi gura daun botanteak, kokoa ezpada,
borfau beiz ITXI DAGIALA dinoenak.

—dZer deritxo, ugazaba?

—Ondo irakufi doala, arean. Beintzat, euk ira-
kuri doan leztxe irakufi voat neuk bé.

—Neuk neure begi txiki biokaz irakuri dodan
leztxe berofek berofen lau begi andiokaz irakuri
badau..., esan lei biok bé ondo irakuri dogula.
Bana orain beste eritxi bat eskatuten deutsat.iZer
deritxo itxidatureari berari? ¢Ondo eginda dago?

—Bayetz esan leik. Gaubekak egin yok,
¢eztok?

—Bai, jauna. jTira! Egin..., egin..., esan lei
neuk egin dodala lénago, ta Gaubekak gero imifii
ementxe papertxu onetan eta beronen antzeko
beste amairu miletan. Amairu mileok ofako zofo
biotan imini ei deustaz.

—¢Amairu milegifio agindu deutsak? ¢Bayagok
efi onetan ba, dfetan bé, orenbeste botodun?
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—QGaur, ez; bana nik neure kontzejaltasuna,
oindifio artu barik daukodana, itxiteko asmoa ar-
tu dagidanean, izan leiteke orenbeste arenbaten
egotea, bulafeko umeetarafioko giztiak botoa
daukiela.

—il az mutila gduzak aufetizik pentsetan!

—Nik orain gura gura neunke pentsau dagien
kontzejaltasuna arturiko gizon guztiak, bein artua
damututa egon-ezkero, itxiteko..., neuk pentsauta
daukodan botazifio ori eskatu bear dabela. Jenteak
pentsau eztagian kontzejal - beafak eurok uste
eben besteko alogera éztaula emoten ikusi da-
belako itxiten dabela eurok euron kontzejaltasuna.
i Yafaituko al deustie gztiak!

—Yaraituko deue, bai, batzuk, akordaten ba-
yakiek, afika edo olan.

(1934-ko Irailaren 23-an argitaratu zan).

P o am i doam L aanan ok oamie. me oailee s oo BaooiE R e o B
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iOndo ibili, irakurleat!

Liburu onek, gogo onez,
berba 6nen auretiko orietan daukazan
49
FIRI-FIRI
gézotxuak,

Txitxuk eta neuk
gozo-gozotzat daukaguzanak,
Txitxu oraindiio kontzejal eztala
éginak dira.

Inoizkoren baten Txitxu berau
kontzejal izatera elduten bada eldu,
jazo leiteke,

Jainkoak alan gura izanik,
beste FIRI - FIRl gozo batzukaz
FIRI-FIRI
izen beronegazko
beste liburu bat
geuk argitaratutea.

Alan nai olan, ez geu ez zeu,
bada -ezpadan,
zer jazoko bé,
jez gaitezan ibili ilunetan!
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OfiaLpEA LEROA OKEeRA ZUzZBNA
22 13 efxaukadala ¢ixaukadala
26 3 deustala yeustala
4 29 d Zur zuf
41 18 bien bien
49 22 Praileak Praileak
62 16 ufean lifean
81 q 19-an 18-an
5] 1 jaunak esan jaunak,an,esan
85 27 ganean gdnean
91 26 geari ari
92 8 berbak bérbak
95 25 egiok eyoek
e 23 eztaukala éztaukala
102 15 tafantean tafantan
103 12 tafantari tafanteari
136 11 yoazan yozan
145 30 goazanean gozanean
157 10 ixilik ixilean
181 1 eztakiala éztakiala
194 15 bat ikusi bat beteta ikusi
207 19 eziaukadala éztaukadala
208 22 s es

Leku askotan ez bafia, baten bafo geyagofan imini
dogu eztala, éztala imini-beafean.
Guk lau leku donetanixe aurkitu dogu:
30-gafen ofialdean, 21-gafen lefoan;
33-gafen ofialdean, 12-gafen lefoan;
35-gafen ofialdean, lénengo lefoan, 1a
42-gafen ofialdean, azkenengo leroan.
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Aitaturiko 33-gafen ofialdeko 12-gafen lefo berean
eztala oker polit ori bifitan iminiea gura izan dau zure
zori onak.

Arinago aurkifu dagizun, aniza.

Baita bé imini dogu leku baten bafo geyagotan
ganera, ganera imini-beafean.

Bafia emen ezkara ibiliko ganera oker dotore ori imi-
fiiriko 1ékuak esaten, lafegian arolu ez deifen.

Naikoa da zeuri auxe esatea:

Euki dagizula kontuan... ganera ori, beste berbaren
bategaz afayatxu baten bitartez bata barik imini dogun
guztian, gdnera imini-beafean imini dogula.

Bear-bada, ezin esango neban naikoa dala dorixe esa-
tea, FIRI-FIRI-ren baten gan-en bat — akuluarena, esate
baterako — aitatu baliiz.

Esango dabe, bear-bada, euskalzale batzuk..... oker
gilxiagogaz agertuko zala liburu au, r gogofari yagokon
azentua bano beste azenfurik berton bein bé sartu ezpa-
gendu.

Esan leye orenbeste, ta, bear-bada, beste ifiok baifio
Iénago, r gogor ofen azentua bano beste azenfurik eus-
kerean ikusi gura éztabenak.

Bana ikusi gura dabenak bé agertuko al dira, geuri
pozgafi bal geyago emoieko bano ezpada bé, an - or-
-emenetan.

Ta giuztiak bé erez konturatuko al dira... liburu onetan
agiri direan 6kefak, giiztiak guztietara bé, éztireala asko eu-
roi poz-pozik eskeintzen deutsegun liburu bafi onentzako.
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AZKENENGO ORDUAN

OKERIK ANDIENA

Liburuari azalean saneufitzat (preziotzat) zer imini bear
yakon yakin gura daula Gaubekak dorainixe fa, ia zer
esango deutson itanduten etofi yat doraintxe, afapaladan,
gure Txitxu bizkora.

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

—Esayok imifi yagiola 14 efeal.

—zAmalau efeal dino? ;Zegaitik ez ogetalau, ira-
bazte-apurixu bat atarateko?

—Esan yoat: amalau efeal.

—;Tira, ba! Bana yakin bei ofetxegaz egin daula bero-
fek, azkenengo orduan, okefik dndiena.
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